
 
CE/MTN/LIITE I/fi 1 

LIITE I 

 

LIITE I A 

 

MONTENEGRON TULLIMYÖNNYTYKSET 
YHTEISÖN TEOLLISUUSTUOTTEILLE 

(21 artikla) 

 

Tullit alennetaan seuraavasti: 

a) tämän sopimuksen voimaantulopäivänä tuontitulli alennetaan 80 prosenttiin perustullista; 

b) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan ensimmäisen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 50 prosenttiin perustullista; 

c) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan toisen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 25 prosenttiin perustullista; 

d) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan kolmannen vuoden tammikuun 1. päivänä 

jäljellä olevat tuontitullit poistetaan. 
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CE/MTN/LIITE I/fi 2 

CN-koodi Tavaran kuvaus 
2515 Marmori, travertiini, Belgian marmori (eli Belgian graniitti) ja muu muistomerkki- ja 

rakennuskalkkikivi, jonka näennäinen ominaispaino on vähintään 2,5, sekä alabasteri, myös 

karkeasti lohkottu tai ainoastaan sahaamalla tai muulla tavalla leikattu suorakaiteen tai neliön 

muotoisiksi kappaleiksi tai laatoiksi: 
 - marmori ja travertiini: 
2515 11 00 - - raaka tai karkeasti lohkottu 
2515 12 - - ainoastaan sahaamalla tai muulla tavalla leikattu suorakaiteen tai neliön muotoisiksi kappaleiksi 

tai laatoiksi: 
2515 12 20 - - - paksuus enintään 4 cm 
2515 12 50 - - - paksuus suurempi kuin 4 cm mutta enintään 25 cm 
2515 12 90 --- muut 
2522 Kalkki, sammuttamaton tai sammutettu, ja hydraulinen kalkki, ei kuitenkaan nimikkeen 2825 

kalsiumoksidi ja -hydroksidi: 
2522 20 00 - sammutettu kalkki 
2523 Portlandsementti, aluminaattisementti ja kuonasementti sekä niiden kaltainen hydraulinen sementti, 

myös värjätty tai klinkkereinä: 
  - portlandsementti: 
2523 29 00 - - muu 
3602 00 00 Valmistetut räjähdysaineet, muut kuin ruuti 
3603 00 Tulilanka; räjähtävä tulilanka; sytytysnallit ja räjähdysnallit; sytyttimet; sähköräjähdysnallit: 
3603 00 10 - tulilanka; räjähtävä tulilanka 
3603 00 90 - muut 
3820 00 00 Jäätymistä estävät valmisteet sekä valmistetut huurteen- ja jäänpoistonesteet 
4406 Puiset rata- ja raitiotiepölkyt: 
4406 90 00 - muut 
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CE/MTN/LIITE I/fi 3 

4410 Puusta tai muusta puumaisesta aineesta valmistettu lastulevy ja sen kaltainen levy (esimerkiksi 

"oriented strand board" ja "waferboard"-levyt), myös hartsilla tai muulla orgaanisella sideaineella 

yhteenpuristettu: 
 - puuta: 

4410 12 - - "oriented strand board" -levy 
4410 12 10 - - - työstämätön tai ei enempää valmistettu kuin hiottu 
4410 19 00 -- muut 
4412 Ristiinliimattu vaneri, vaneroidut puulevyt ja niiden kaltainen kerrostettu puu: 
4412 10 00 - bambua 
 - muut: 
4412 94 - - rimalevy, sälölevy ja kimpivaneri: 
4412 94 10  - - - joissa ainakin yksi pintaviiluista on lehtipuuta 
4412 94 90  --- muut 
4412 99 -- muut: 
4412 99 70 --- muut 
6403 Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaa tai tekonahkaa ja päälliset nahkaa:  

 - muut jalkineet, joiden ulkopohjat ovat nahkaa: 

6403 51 - - jotka peittävät nilkan: 
 --- muut: 
 - - - - jotka peittävät nilkan, mutta eivät pohjetta, ja joiden sisäpohjan mitta on: 

 - - - - - vähintään 24 cm: 
6403 51 15 - - - - - - miesten 
6403 51 19 - - - - - - naisten 
 - - - muut jalkineet, joiden sisäpohjan mitta on: 
 - - - - - vähintään 24 cm: 
6403 51 95 - - - - - - miesten 
6403 51 99 - - - - - - naisten 
6405 Muut jalkineet: 
6405 10 00 - päälliset nahkaa tai tekonahkaa 
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CE/MTN/LIITE I/fi 4 

7604 Alumiinitangot ja -profiilit: 
7604 10 - seostamatonta alumiinia: 
7604 10 90 - - profiilit 
  - alumiiniseosta: 
7604 29 -- muut: 
7604 29 90 - - - profiilit 
7616 Muut alumiinitavarat: 
 - muut: 
7616 99 -- muut: 
7616 99 90 --- muut 
8415 Ilmastointilaitteet, joissa on moottorituuletin ja laitteet lämpötilan ja kosteuden muuttamista varten, 

myös ilmastointilaitteet, joissa kosteutta ei voida säätää erikseen: 

  - muut: 
8415 81 00 - - joissa on jäähdytysyksikkö ja venttiili jäähdytys/lämmityskierron kääntämiseksi päinvastaiseksi 

(vaihtuvasuuntainen lämpöpumppu): 
8507 Sähköakut sekä niihin kuuluvat erottimet, myös suorakaiteen tai neliön muotoiset: 
8507 20 - muut lyijyakut: 
 -- muut: 
8507 20 98 --- muut 
8517 Puhelimet, myös soluverkoissa tai muissa langattomissa verkoissa käytettävät; äänen, kuvan tai 

muiden tietojen lähettämiseen tai vastaanottamiseen käytettävät muut laitteet, myös laitteet 

langallisissa tai langattomissa verkoissa (kuten lähi- ja kaukoverkoissa) tapahtuvaa tietoliikennettä 

varten, ei kuitenkaan nimikkeen 8443, 8525, 8527 ja 8528 lähettimet ja vastaanottimet: 
 - puhelimet, myös soluverkoissa tai muissa langattomissa verkoissa käytettävät: 
8517 12 00 - - soluverkoissa tai muissa langattomissa verkoissa käytettävät puhelimet 
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CE/MTN/LIITE I/fi 5 

8703 Autot ja muut moottoriajoneuvot, pääasiallisesti henkilökuljetukseen suunnitellut (muut kuin 

nimikkeeseen 8702 kuuluvat), myös farmariautot ja kilpa-autot: 
  - muut ajoneuvot, joissa on kipinäsytytteinen iskumäntämoottori 
8703 22 - - iskutilavuus suurempi kuin 1 000 cm³, mutta enintään 1 500 cm³: 

8703 22 10 - - - uudet: 
ex 8703 22 10 - - - - henkilökuljetukseen käytettävät autot 
8703 22 90 - - - käytetyt 
8703 23 - - iskutilavuus suurempi kuin 1 000 cm³, mutta enintään 1 500 cm³: 

  - - - uudet: 
8703 23 19 ---- muut: 
ex 8703 23 19 - - - - - henkilökuljetukseen käytettävät autot 
8703 23 90 - - - käytetyt 
  - muut ajoneuvot, joissa on puristussytytteinen mäntämoottori (diesel- tai puolidieselmoottori): 

8703 32 - - iskutilavuus suurempi kuin 1 500 cm³, mutta enintään 2 500 cm³: 

  - - - uudet: 
8703 32 19 ---- muut: 
ex 8703 32 19 - - - - - henkilökuljetukseen käytettävät autot 
8703 32 90  - - - käytetyt 
8703 33 - - iskutilavuus suurempi kuin 2 500 cm³: 
  - - - uudet: 
8703 33 11 - - - - matkailuautot 
8703 33 90 - - - käytetyt 
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CE/MTN/LIITE I/fi 6 

LIITE I.B 

 

MONTENEGRON TULLIMYÖNNYTYKSET 

YHTEISÖN TEOLLISUUSTUOTTEILLE 

(21 artikla) 

 

Tullit alennetaan seuraavasti: 

a) tämän sopimuksen voimaantulopäivänä tuontitulli alennetaan 85 prosenttiin perustullista; 

b) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan ensimmäisen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 70 prosenttiin perustullista; 

c) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan toisen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 55 prosenttiin perustullista; 

d) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan kolmannen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 40 prosenttiin perustullista; 

e) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan neljännen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 20 prosenttiin perustullista; 

f) tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan viidennen vuoden tammikuun 1. päivänä 

jäljellä olevat tuontitullit poistetaan. 
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CE/MTN/LIITE I/fi 7 

CN-koodi Tavaran kuvaus 

2501 - suola (myös pöytäsuola ja denaturoitu suola) ja puhdas natriumkloridi, myös vesiliuoksena tai 

lisättyä paakkuuntumisenestoainetta tai valuvuutta parantavaa ainetta sisältävänä; merivesi:  

 - suola (myös pöytäsuola ja denaturoitu suola) ja puhdas natriumkloridi, myös vesiliuoksena tai 

lisättyä paakkuuntumisenestoainetta tai valuvuutta parantavaa ainetta sisältävänä: 

 -- muut: 

 --- muut: 

2501 00 91 - - - - ihmisravinnoksi soveltuva suola 

3304 Kauneudenhoito- ja meikkivalmisteet sekä ihonhoitovalmisteet (muut kuin lääkkeet), myös 

aurinkosuoja- ja rusketusvalmisteet; manikyyri- ja pedikyyrivalmisteet: 

 - muut: 

3304 99 00 -- muut 

3305 Hiuksiin käytettävät valmisteet: 

3305 10 00 - sampoot  

3305 90 - muut:  

3305 90 90  -- muut  
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CE/MTN/LIITE I/fi 8 

3306 Suun- ja hampaidenhoitovalmisteet, myös hammasproteesin kiinnitystahnat ja -jauheet; 

hammasvälien puhdistukseen käytettävä lanka (hammaslanka), yksittäisissä 

vähittäismyyntipakkauksissa: 

3306 10 00 - hampaiden puhdistusaineet  

3401 Saippua ja suopa; saippuana käytettävät orgaaniset pinta-aktiiviset tuotteet ja valmisteet tankoina, 

paloina tai valettuina kappaleina, myös jos niissä on saippuaa; ihon pesuun käytettävät orgaaniset 

pinta-aktiiviset tuotteet ja valmisteet nestemäisinä tai voiteina, vähittäismyyntimuodossa, myös jos 

niissä on saippuaa; saippualla tai puhdistusaineella kyllästetty, päällystetty tai peitetty paperi, vanu, 

huopa tai kuitukangas: 

  - saippua, suopa ja orgaaniset pinta-aktiiviset tuotteet ja valmisteet tankoina, paloina tai valettuina 

kappaleina sekä saippualla tai puhdistusaineella kyllästetty, päällystetty tai peitetty paperi, vanu, 

huopa tai kuitukangas:  

3401 11 00 - - toalettikäyttöön tarkoitetut (myös tuotteet, joihin on lisätty lääkeainetta) 

3402 Orgaaniset pinta-aktiiviset aineet (muut kuin saippua ja suopa); pinta-aktiiviset valmisteet, 

pesuvalmisteet (myös pesuapuvalmisteet) ja puhdistusvalmisteet, myös jos niissä on saippuaa tai 

suopaa, muut kuin nimikkeen 3401 valmisteet: 

3402 20 - vähittäismyyntipakkauksissa olevat valmisteet: 

3402 20 20 - - pinta-aktiiviset valmisteet 

3402 20 90 - - pesu- ja puhdistusvalmisteet 

3402 90 - muut: 

3402 90 90 - - pesu- ja puhdistusvalmisteet 
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CE/MTN/LIITE I/fi 9 

3923  Tavaroiden kuljettamiseen tai pakkaamiseen käytettävät muovitavarat; muoviset tulpat, kannet, 

kapselit, korkit ja muut sulkimet: 

  - säkit, kassit ja pussit (myös tötteröt): 

3923 21 00 - - eteenipolymeereista valmistetut 

3923 29 - - muusta muovista valmistetut: 

3923 29 10 - - - poly(vinyylikloridista) valmistetut 

3923 90 - muut: 

3923 90 10 - - putkeksi valmistettu verkko 

3923 90 90 -- muut 

3926 Muut muovitavarat ja muista nimikkeiden 3901–3914 aineista valmistetut tavarat: 

3926 90 - muut: 

  -- muut: 

3926 90 97 --- muut 

4011 Uudet pneumaattiset ulkorenkaat, kumia: 

4011 10 00 - jollaisia käytetään henkilöautoissa (myös farmariautoissa ja kilpa-autoissa) 
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CE/MTN/LIITE I/fi 10 

4202 Matka-arkut, matkalaukut, toalettilaukut (vanity-cases), attasealaukut, salkut, koululaukut, 

silmälasikotelot, kiikarikotelot, kameralaukut, soittimien kotelot ja laukut, asekotelot sekä niiden 

kaltaiset säilytysesineet; matkakassit ja -pussit, eristetyt laukut ja kassit elintarvikkeita varten, 

meikkilaukut ja -pussit (toilet bags), selkäreput, käsilaukut, ostoslaukut ja -kassit, lompakot, 

rahakukkarot, karttakotelot, savukekotelot, tupakkapussit, työkalulaukut ja -salkut, 

urheiluvälinelaukut, pullokotelot, korulippaat ja -rasiat, puuterirasiat, kotelot ruokailuvälineitä 

varten ja niiden kaltaiset säilytysesineet, jotka on valmistettu nahasta, tekonahasta, muovilevystä, 

tekstiiliaineesta, vulkaanikuidusta, kartongista tai pahvista tai kokonaan tai suurimmaksi osaksi 

päällystetty näillä aineilla tai paperilla: 

 - matka-arkut, matkalaukut, toalettilaukut (vanity-cases), attasealaukut, salkut, koululaukut ja niiden 

kaltaiset säilytysesineet: 

4202 11 - - joiden ulkopinta on nahkaa, tekonahkaa tai kiiltonahkaa: 

4202 11 10 - - - attasealaukut, salkut, koululaukut ja niiden kaltaiset säilytysesineet 

4202 11 90 --- muut 

4203 Vaatteet ja vaatetustarvikkeet, nahasta tai tekonahasta:  

4203 10 00 - vaatteet 

  - kintaat ja muut käsineet: 

4203 29 -- muut: 

4203 29 10 - - - kaikkien ammattialojen suojakäsineet 

4418 Rakennuspuusepän ja kirvesmiehen tuotteet, myös puiset solulevyt, yhdistetyt lattialaatat, päreet ja 

paanut: 

4418 10 - ikkunat, ranskalaiset ikkunat (lasiovet) ja niiden kehykset: 

4418 10 50 - - havupuuta 

4418 10 90 -- muut 
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CE/MTN/LIITE I/fi 11 

4418 20 - ovet sekä niiden kehykset ja kynnykset: 

4418 20 50 - - havupuuta 

4418 20 80 - - muuta 

4418 40 00 - betonivalumuotit 

4418 90 - muut: 

4418 90 10 - - liimapuu 

4418 90 80 -- muut 

4802 Päällystämätön paperi, kartonki ja pahvi, jollaisia käytetään kirjoitus-, painatus- tai muuhun 

graafiseen tarkoitukseen, sekä rei'ittämätön reikäkorttipaperi ja -kartonki ja reikänauhapaperi, rullina 

tai suorakaiteen tai neliön muotoisina arkkeina, minkä tahansa kokoisina, muu kuin nimikkeen 4801 

tai 4803 paperi; käsintehty paperi, kartonki ja pahvi: 

 - muu paperi, kartonki ja pahvi, jossa ei ole mekaanisella tai kemimekaanisella menetelmällä saatuja 

kuituja tai jossa niitä on enintään 10 painoprosenttia kokonaiskuitusisällöstä: 

4802 55 - - paino vähintään 40 g/ m2, mutta enintään 150 g/ m2, rullina: 

4802 55 15 - - - paino vähintään 40 g/ m2, mutta pienempi kuin 60 g/ m2: 

ex 4802 55 15 - - - - muu kuin käsittelemätön koristepaperi 

4802 55 25 - - - paino vähintään 60 g/m2, mutta pienempi kuin 75 g/m2: 

ex 4802 55 25 - - - - muu kuin käsittelemätön koristepaperi 

4802 55 30 - - - paino vähintään 75 g/ m2, mutta pienempi kuin 80 g/ m2: 

ex 4802 55 30 - - - - muu kuin käsittelemätön koristepaperi 

4802 55 90 - - - paino vähintään 80 g/ m2: 

ex 4802 55 90 - - - - muu kuin käsittelemätön koristepaperi 
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CE/MTN/LIITE I/fi 12 

4819 Kotelot, rasiat, laatikot, pussit ja muut pakkauspäällykset, paperia, kartonkia, pahvia, 

selluloosavanua tai selluloosakuituharsoa; lokerolaatikot, kirjekaukalot ja niiden kaltaiset paperi-, 

kartonki- tai pahvitavarat, jollaisia käytetään esim. toimistoissa tai myymälöissä: 

4819 10 00 - kotelot, rasiat ja laatikot, aaltopaperia, kartonkia tai -pahvia 

4819 20 00 - taitekotelot, -rasiat ja -laatikot, aallotonta paperia, kartonkia tai pahvia 

4819 30 00 - pussit ja säkit, joiden pohjan leveys on vähintään 40 cm 

4819 40 00 - muut pussit ja säkit, myös tötteröt 

4820 Konttorikirjat, tilikirjat, muistikirjat, tilauskirjat, kuittilomakekirjat, kirjepaperilehtiöt, muistilehtiöt, 

päiväkirjat ja niiden kaltaiset tavarat, harjoitusvihot, kirjoitusalustat, keräilykannet (sekä irtolehtiä 

varten että muut), pahvikannet, asiakirjakannet, lomake- ja niiden kaltaiset sarjat, myös 

hiilipaperivälilehdin, ja muut koulu-, toimisto- ym. tarvikkeet, paperia, kartonkia tai pahvia; näyte- 

ja keräilykansiot sekä kirjankannet ja -päällykset, paperia, kartonkia tai pahvia: 

4820 10 - konttorikirjat, tilikirjat, muistikirjat, tilauskirjat, kuittilomakekirjat, kirjepaperilehtiöt, 

muistilehtiöt, päiväkirjat ja niiden kaltaiset tavarat: 

4820 10 10 - - konttorikirjat, tilikirjat, tilauskirjat ja kuittilomakekirjat 

4820 20 00 - harjoitusvihot 

4820 90 00 - muut 
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CE/MTN/LIITE I/fi 13 

4821 Kaikenlaiset paperiset, kartonkiset tai pahviset nimi- ja osoitelaput, myös painetut: 

4821 10 - painetut:  

4821 10 10  - - itseliimautuvat 

4821 90 - muut: 

4821 90 10  - - itseliimautuvat 

4910 00 00 Kaikenlaiset painetut kalenterit, myös irtolehtikalenterit 

4911 Muut painotuotteet, myös painetut kuvat ja valokuvat: 

4911 10 - kaupallinen mainosaineisto, kaupalliset luettelot ja niiden kaltaiset tuotteet: 

4911 10 10 - - kaupalliset luettelot 

4911 10 90 -- muut 

 - muut: 

4911 99 00 -- muut 

5111 Kudotut kankaat karstavillaa tai karstattua hienoa eläimenkarvaa: 

 - jossa on vähintään 85 painoprosenttia villaa tai hienoa eläimenkarvaa: 

5111 19 -- muut: 

5111 19 10  - - - paino suurempi kuin 300 g/m2, mutta enintään 450 g/m2 

5111 19 90 - - - paino suurempi kuin 450 g/m2 
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CE/MTN/LIITE I/fi 14 

5112 Kudotut kankaat kampavillaa tai kammattua hienoa eläimenkarvaa: 

  - jossa on vähintään 85 painoprosenttia villaa tai hienoa eläimenkarvaa: 

5112 11 00 - - paino enintään 200 g/m2 

5112 19  -- muut: 

5112 19 10  - - - paino suurempi kuin 200 g/m2, mutta enintään 375 g/m2 

5112 19 90  - - - paino suurempi kuin 375 g/m2 

5209 Kudotut puuvillakankaat, joissa on vähintään 85 painoprosenttia puuvillaa, paino suurempi kuin 200 

g/m2: 

 - valkaistut: 

5209 21 00  - - palttina 

5209 22 00 - - 3- tai 4-vartiset toimikkaat, myös ristitoimikkaat 

5209 29 00 - - muut kankaat 

 - värjätyt: 

5209 31 00 - - palttina 

5209 32 00 - - 3- tai 4-vartiset toimikkaat, myös ristitoimikkaat 

5209 39 00 - - muut kankaat 

 - erivärisistä langoista kudotut: 

5209 41 00 - - palttina 

5209 43 00 - - muut 3- tai 4-vartiset toimikkaat, myös ristitoimikkaat 

5209 49 00 - - muut kankaat 
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CE/MTN/LIITE I/fi 15 

6101 Miesten ja poikien päällystakit, autoilutakit, viitat, kaavut, anorakit (myös hiihtotakit ja -puserot), 

tuulipuserot, tuulitakit ja niiden kaltaiset tavarat, neulosta, muut kuin nimikkeeseen 6103 kuuluvat: 

6101 90 - muuta tekstiiliainetta: 

6101 90 20 - - päällystakit, autoilutakit, viitat, kaavut ja niiden kaltaiset tavarat: 

ex 6101 90 20 - - - villaa tai hienoa eläimenkarvaa 

6101 90 80 - - anorakit (myös hiihtotakit ja -puserot), tuulipuserot, tuulitakit ja niiden kaltaiset tavarat: 

ex 6101 90 80 - - - villaa tai hienoa eläimenkarvaa 

6115 Sukkahousut, myös terättömät, sukat, puolisukat ja niiden kaltaiset neuletuotteet, myös tukisukat 

(esimerkiksi suonikohjusukat) ja jalkineet, joissa ei ole kiinnitettyä anturaa, neulosta: 

 - muut: 

6115 95 00 - - puuvillaa 

6115 96 - - synteettikuitua: 

6115 96 10 - - - polvisukat 

 --- muut: 

6115 96 99 ---- muut 

6205 Miesten ja poikien paidat: 

6205 20 00 - puuvillaa 

6205 30 00 - tekokuitua 

6205 90 - muuta tekstiiliainetta: 

6205 90 10  - - pellavaa tai ramia 

6205 90 80  -- muut 
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CE/MTN/LIITE I/fi 16 

6206 Naisten ja tyttöjen puserot, myös paitapuserot: 

6206 10 00 - silkkiä tai jätesilkkiä 

6206 20 00 - villaa tai hienoa eläimenkarvaa 

6206 30 00 - puuvillaa 

6206 40 00 - tekokuitua 

6206 90 - muuta tekstiiliainetta: 

6206 90 10 - - pellavaa tai ramia 

6206 90 90  -- muut 

6207 Miesten ja poikien aluspaidat, alushousut, yöpaidat, pyjamat, kylpytakit, aamutakit ja niiden 

kaltaiset tavarat: 

  - alushousut:  

6207 11 00 - - puuvillaa  

6207 19 00 - - muuta tekstiiliainetta  

  - yöpaidat ja pyjamat:  

6207 21 00 - - puuvillaa 

6207 22 00 - - tekokuitua 

6207 29 00 - - muuta tekstiiliainetta 

  - muut:  

6207 91 00 - - puuvillaa  

6207 99  - - muuta tekstiiliainetta  

6207 99 10  - - - tekokuitua 

6207 99 90 --- muut 
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6208 Naisten ja tyttöjen aluspaidat, alushameet, pikkuhousut ja muut alushousut, yöpaidat, pyjamat, 

aamupuvut (negliges), kylpytakit, aamutakit ja niiden kaltaiset tavarat: 

  - alushameet: 

6208 11 00 - - tekokuitua 

6208 19 00 - - muuta tekstiiliainetta  

  - yöpaidat ja pyjamat:  

6208 21 00 - - puuvillaa 

6208 22 00 - - tekokuitua  

6208 29 00 - - muuta tekstiiliainetta  

  - muut:  

6208 91 00 - - puuvillaa  

6208 92 00 - - tekokuitua  

6208 99 00 - - muuta tekstiiliainetta  
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6211 Verryttelypuvut, hiihtopuvut sekä uimapuvut ja uimahousut; muut vaatteet: 

 - muut miesten ja poikien vaatteet: 

6211 32 - - puuvillaa: 

6211 32 10 - - - työssä ja ammatissa käytettävät vaatteet 

  - - - vuorilliset verryttelypuvut: 

6211 32 31 - - - - joiden päällyspuoli on yhtä ja samaa kangasta 

  ---- muut: 

6211 32 41 - - - - - yläosat 

6211 32 42 - - - - - alaosat 

 - muut naisten ja tyttöjen vaatteet: 

6211 42 - - puuvillaa: 

6211 42 10 - - - esiliinat, suojapuvut, työtakit ja muut työssä ja ammatissa käytettävät vaatteet (myös kotona 

käytettävät) 

 - - - vuorilliset verryttelypuvut: 

6211 42 31 - - - - joiden päällyspuoli on yhtä ja samaa kangasta 

 ---- muut: 

6211 42 41 - - - - - yläosat 

6211 42 42 - - - - - alaosat 

6211 42 90 --- muut 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil)18 von 138



 
CE/MTN/LIITE I/fi 19 

6211 43 - - tekokuitua: 

6211 43 10 - - - esiliinat, suojapuvut, työtakit ja muut työssä ja ammatissa käytettävät vaatteet (myös kotona 

käytettävät) 

 - - - vuorilliset verryttelypuvut: 

6211 43 31  - - - - joiden päällyspuoli on yhtä ja samaa kangasta 

 ---- muut: 

6211 43 41  - - - - - yläosat 

6211 43 42  - - - - - alaosat 

6211 43 90  --- muut 

6301 Vuode- ja matkahuovat: 

6301 20 - vuodehuovat (muut kuin sähköhuovat) ja matkahuovat, villaa tai hienoa eläimenkarvaa: 

6301 20 10 - - neulosta 

6301 20 90 -- muut 

6301 90 - muut vuode- ja matkahuovat: 

6301 90 10 - - neulosta 

6301 90 90 -- muut 
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6302 Vuodeliinavaatteet, pöytäliinat ja niiden kaltaiset tavarat sekä pyyheliinat: 

 - muut vuodeliinavaatteet, painetut: 

6302 21 00 - - puuvillaa 

 - muut vuodeliinavaatteet: 

6302 31 00 - - puuvillaa 

 - muut pöytäliinat ja niiden kaltaiset tavarat: 

6302 51 00 - - puuvillaa 

6302 53 - - tekokuitua: 

6302 53 90 --- muut 

6403 Jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia, muovia, nahkaa tai tekonahkaa ja päälliset nahkaa: 

 - muut jalkineet, joiden ulkopohjat ovat nahkaa: 

6403 59 -- muut: 

 --- muut: 

 - - - - jalkineet, joiden etupäällinen on valmistettu hihnoista tai joiden etupäällisestä puuttuu yksi tai 

useampi pala: 

 - - - - - muut jalkineet, joiden sisäpohjan mitta on: 

 - - - - - - vähintään 24 cm: 

6403 59 35 - - - - - - - miesten 

6403 59 39 - - - - - - - naisten 

 - - - - muut jalkineet, joiden sisäpohjan mitta on: 

 - - - - - vähintään 24 cm: 

6403 59 95 - - - - - - miesten 

6403 59 99 - - - - - - naisten 
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6802 Työstetty muistomerkki- ja rakennuskivi (ei kuitenkaan liuskekivi) ja siitä tehdyt tavarat, muut kuin 

nimikkeeseen 6801 kuuluvat; mosaiikki- ja niiden kaltaiset kivet, luonnonkiveä (myös liuskekiveä), 

myös alustalle kiinnitetyt; keinotekoisesti värjätyt rouheet, sirut ja jauheet, luonnonkiveä (myös 

liuskekiveä): 

 - muut muistomerkki- ja rakennuskivet ja niistä tehdyt tavarat, ainoastaan leikatut tai sahatut ja tasa- 

tai sileäpintaiset: 

6802 21 00 - - marmoria, travertiinia ja alabasteria 

6802 23 00 - - graniittia 

6802 29 00 - - muuta kiveä: 

ex 6802 29 00 - - - muuta kalkkikiveä 

  - muut: 

6802 91 - - marmoria, travertiinia ja alabasteria: 

6802 91 10 - - - kiillotettu alabasteri, kuvioitu tai muulla tavalla työstetty, ei kuitenkaan veistetty 

6802 91 90 --- muut 

6802 93 - - graniittia: 

6802 93 10  - - - kiillotettu, kuvioitu tai muulla tavalla työstetty, ei kuitenkaan veistetty, nettopaino vähintään 10 

kg 

6802 93 90  --- muu 
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6810 Sementistä, betonista tai tekokivestä valmistetut tavarat, myös vahvistetut: 

 - laatat, tiilet ja niiden kaltaiset tavarat: 

6810 11 - - rakennusharkot ja -tiilet: 

6810 11 10 - - - kevytbetonia (esimerkiksi murskattuun hohkakiveen tai jyvästettyyn kuonaan perustuvat) 

6810 11 90 --- muut 

 - muut tavarat: 

6810 91 - - tehdasvalmisteiset rakenne-elementit talonrakentamiseen tai tie- ja vesirakentamiseen: 

6810 91 90 --- muut 

6810 99 00 -- muut 

6904 Keraamiset rakennustiilet, lattiapalkit, tuki- tai täytetiilet ja niiden kaltaiset tuotteet: 

6904 10 00 - rakennustiilet 

6904 90 00 - muut 

6905 Kattotiilet, savupiipun jatkokset, savuhatut, savupiipun sisävuoraukset, arkkitehtoniset koristeet ja 

muut keraamiset rakennustarvikkeet: 

6905 10 00 - kattotiilet 
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7207 Välituotteet, rautaa tai seostamatonta terästä: 

 - joissa on vähemmän kuin 0,25 painoprosenttia hiiltä: 

7207 11 - - poikkileikkaukseltaan suorakaiteen tai neliön muotoiset, leveys pienempi kuin kaksi kertaa 

paksuus: 

7207 11 90 - - - taotut 

7207 12 - - muut poikkileikkaukseltaan suorakaiteen (muun kuin neliön) muotoiset: 

7207 12 90 - - - taotut 

7207 19 -- muut 

 - - - poikkileikkaukseltaan ympyrän tai monikulmion muotoiset: 

7207 19 12 - - - - valssatut tai jatkuvavaletut 

7207 19 19 - - - - taotut 

7207 19 80 --- muut 

7207 20 - joissa on vähintään 0,25 painoprosenttia hiiltä: 

 - - poikkileikkaukseltaan suorakaiteen tai neliön muotoiset, leveys pienempi kuin kaksi kertaa 

paksuus: 

 - - - valssatut tai jatkuvavaletut: 

 - - - - muut, joissa on: 

7207 20 15 - - - - - vähintään 0,25 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 0,6 painoprosenttia hiiltä 

7207 20 17 - - - - - vähintään 0,6 painoprosenttia hiiltä 

7207 20 19 - - - taotut 

 - - muut poikkileikkaukseltaan suorakaiteen (muun kuin neliön) muotoiset: 
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7207 20 32 - - - valssatut tai jatkuvavaletut 

7207 20 39 - - - taotut 

 - - poikkileikkaukseltaan ympyrän tai monikulmion muotoiset: 

7207 20 52 - - - valssatut tai jatkuvavaletut 

7207 20 59 - - - taotut 

7207 20 80 -- muut 

7213 Tangot, kuumavalssatut, säännöttömästi kiepitetyt, rautaa tai seostamatonta terästä: 

7213 10 00 - joissa on valssauksessa syntyneitä syvennyksiä, harjoja, uria tai muita muotopoikkeamia 

 - muut: 

7213 91 - - joiden poikkileikkaus on ympyrän muotoinen ja läpimitta pienempi kuin 14 mm: 

7213 91 10 - - - betonin raudoitukseen tarkoitetut 

 --- muut: 

7213 91 49 - - - - joissa on enemmän kuin 0,06 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 0,25 painoprosenttia 

hiiltä: 

ex 7213 91 49 - - - - - muut kuin sellaiset, joiden läpimitta on enintään 8 mm 

7213 99 -- muut: 

7213 99 10 - - - joissa on vähemmän kuin 0,25 painoprosenttia hiiltä 

7213 99 90  - - - joissa on vähintään 0,25 painoprosenttia hiiltä 
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7214 Muut tangot, rautaa tai seostamatonta terästä, ei enempää valmistetut kuin taotut, kuumavalssatut, 

kuumavedetyt tai kuumapursotetut, kuitenkin myös tangot, joita on valssauksen jälkeen kierretty: 

7214 10 00 - taotut 

7214 20 00 - joissa on valssauksessa syntyneitä syvennyksiä, harjoja, uria tai muita muotopoikkeamia tai joita 

on valssauksen jälkeen kierretty 

 - muut: 

7214 99 -- muut: 

 - - - joissa on vähemmän kuin 0,25 painoprosenttia hiiltä: 

7214 99 10 - - - - betonin raudoitukseen tarkoitetut 

 - - - - muut, joiden poikkileikkaus on ympyrän muotoinen ja läpimitta: 

7214 99 31 - - - - - vähintään 80 mm 

7214 99 39 - - - - - pienempi kuin 80 mm 

7214 99 50 ---- muut 

 - - - joissa on vähintään 0,25 painoprosenttia hiiltä: 

 - - - - joiden poikkileikkaus on ympyrän muotoinen ja läpimitta: 

7214 99 71 - - - - - vähintään 80 mm 

7214 99 79 - - - - - pienempi kuin 80 mm 

7214 99 95 ---- muut 
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7215 Muut tangot, rautaa tai seostamatonta terästä: 

7215 10 00 - automaattiterästä, ei enempää valmistettu kuin kylmänä muokatut tai kylmänä viimeistellyt 

7215 50 - muut, ei enempää valmistettu kuin kylmänä muokatut tai kylmänä viimeistellyt: 

 - - joissa on vähemmän kuin 0,25 painoprosenttia hiiltä: 

7215 50 11 - - - poikkileikkaukseltaan suorakaiteen (muun kuin neliön) muotoiset 

7215 50 19 --- muut 

7215 50 80 - - joissa on vähintään 0,25 painoprosenttia hiiltä 

7215 90 00 - muut 

7224 Muu seosteräs, valanteina tai muussa alkumuodossa; välituotteet, muuta seosterästä: 

7224 10  - valanteet ja muut alkumuodot: 

7224 10 10 - - työkaluterästä 

7224 10 90 -- muut 

7224 90 - muut: 

 -- muut: 

 - - - poikkileikkaukseltaan suorakaiteen tai neliön muotoiset 

 - - - - kuumavalssatut tai jatkuvavaletut: 

 - - - - - leveys pienempi kuin kaksi kertaa paksuus: 

7224 90 05 - - - - - - joissa on enintään 0,7 painoprosenttia hiiltä, vähintään 0,5 painoprosenttia, mutta enintään 

1,2 painoprosenttia mangaania, ja vähintään 0,6 painoprosenttia, mutta enintään 2,3 painoprosenttia 

piitä; joissa on vähintään 0,0008 painoprosenttia booria, mutta muiden niihin mahdollisesti 

sisältyvien aineiden osuudet jäävät pienemmiksi kuin tämän ryhmän 1 huomautuksen f alakohdassa 

mainitut vähimmäismäärät 
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7224 90 07 - - - - - - muut 

7224 90 14 ----- muut 

7224 90 18 - - - - taotut 

 --- muut: 

 - - - - kuumavalssatut tai jatkuvavaletut: 

7224 90 31 - - - - - joissa on vähintään 0,9 painoprosenttia, mutta enintään 1,15 painoprosenttia hiiltä, vähintään 

0,5 painoprosenttia, mutta enintään 2 painoprosenttia kromia, ja jos niissä on molybdeeniä, sitä 

enintään 0,5 painoprosenttia 

7224 90 38 ----- muut 

7224 90 90 - - - - taotut 

7228 Muut tangot, muuta seosterästä; profiilit, muuta seosterästä; ontot poratangot, seosterästä tai 

seostamatonta terästä: 

7228 20 - tangot, piimangaaniterästä: 

7228 20 10 - - poikkileikkaukseltaan suorakaiteen (muun kuin neliön) muotoiset, neljältä sivulta kuumavalssatut

 -- muut: 

7228 20 99 --- muut 

7228 30 - muut tangot, ei enempää valmistetut kuin kuumavalssatut, kuumavedetyt tai kuumapursotetut: 

7228 30 20 - - työkaluterästä 

 - - joissa on vähintään 0,9 painoprosenttia, mutta enintään 1,15 painoprosenttia hiiltä, vähintään 0,5 

painoprosenttia, mutta enintään 2 painoprosenttia kromia, ja jos niissä on molybdeeniä, sitä enintään 

0,5 painoprosenttia: 

7228 30 41 - - - poikkileikkaukseltaan ympyrän muotoiset, läpimitta vähintään 80 mm 
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7228 30 49 --- muut 

 -- muut: 

 - - - poikkileikkaukseltaan ympyrän muotoiset, läpimitta: 

7228 30 61 - - - - vähintään 80 mm 

7228 30 69 - - - - pienempi kuin 80 mm 

7228 30 70 - - - poikkileikkaukseltaan suorakaiteen (muun kuin neliön) muotoiset, neljältä sivulta 

kuumavalssatut 

7228 30 89 --- muut 

7228 40 - muut tangot, ei enempää valmistetut kuin taotut: 

7228 40 10 - - työkaluterästä 

7228 40 90 -- muut 

7228 60 - muut tangot: 

7228 60 20 - - työkaluterästä 

7228 60 80 -- muut 

7314 Metallikangas (myös päätön), ristikko sekä aitaus- ja muu verkko, valmistettu rauta- tai 

teräslangasta; leikkoverkko, rautaa tai terästä: 

7314 20 - ristikko sekä aitaus- ja muu verkko, valmistettu langasta, jonka poikkileikkauksen suurin läpimitta 

on vähintään 3 mm, yhteenhitsattu lankojen leikkauspisteistä, silmäkoko vähintään 100 cm²: 

7314 20 90 -- muut 

  - muu ristikko sekä aitaus- ja muu verkko, yhteenhitsattu lankojen leikkauspisteistä: 

7314 39 00 -- muut 
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7317 00 Naulat, piirustus- ja muut nastat, aaltonaulat, sinkilät (ei kuitenkaan nimikkeen 8305 nitomaniitit) ja 

niiden kaltaiset tavarat, rautaa tai terästä, myös jos niiden kanta on muuta ainetta, ei kuitenkaan 

kuparia: 

 - muut: 

 - - langasta kylmäpuristetut: 

7317 00 40 - - - teräsnaulat, joissa on vähintään 0,5 painoprosenttia hiiltä, karkaistut  

  --- muut: 

7317 00 69 ---- muut 

7317 00 90 -- muut  

7605 Alumiinilanka: 

 - seostamatonta alumiinia: 

7605 11 00 - - poikkileikkauksen suurin läpimitta suurempi kuin 7 mm 

7605 19 00 -- muut 

7606 Alumiinilevyt ja -nauhat, paksuus suurempi kuin 0,2 mm: 

  - suorakaiteen tai neliön muotoiset: 

7606 11 - - seostamatonta alumiinia: 

  - - - muut, paksuus: 

7606 11 91 - - - - pienempi kuin 3 mm 

7606 11 93 - - - - vähintään 3 mm, mutta pienempi kuin 6 mm 

7606 11 99 - - - - vähintään 6 mm 
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7606 12 - - alumiiniseosta: 

 --- muut: 

 - - - - muut, paksuus:  

7606 12 91 - - - - - pienempi kuin 3 mm 

7606 12 93 - - - - - vähintään 3 mm, mutta pienempi kuin 6 mm 

7606 12 99 - - - - - vähintään 6 mm 

7607 Alumiinifolio (myös painettu tai paperilla, kartongilla, pahvilla, muovilla tai niiden kaltaisella 

tukiaineella vahvistettu), paksuus (tukiainetta huomioon ottamatta) enintään 0,2 mm: 

 - vahvistamaton: 

7607 11 - - valssattu, mutta ei enempää valmistettu: 

7607 11 10 - - - paksuus pienempi kuin 0,021 mm 

7607 11 90 - - - paksuus vähintään 0,021 mm, mutta enintään 0,2 mm 

7607 19 -- muut: 

7607 19 10 - - - paksuus pienempi kuin 0,021 mm 

 - - - paksuus vähintään 0,021 mm, mutta enintään 0,2 mm: 

7607 19 99 ---- muut 

7607 20 - vahvistettu: 

7607 20 10 - - paksuus (tukiainetta huomioon ottamatta) pienempi kuin 0,021 mm 

 - - paksuus (tukiainetta huomioon ottamatta) vähintään 0,021 mm, mutta enintään 0,2 mm: 

7607 20 99 --- muut 
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7610 Alumiiniset rakenteet (ei kuitenkaan nimikkeen 9406 tehdasvalmisteiset rakennukset) ja rakenteiden 

osat (esim. sillat ja siltaelementit, tornit, ristikkomastot, katot, rakenteiden osat (esim. sillat ja 

siltaelementit, tornit, ristikkomastot, katot, ja pylväät); alumiinilevyt, -tangot, -profiilit: 

alumiinilevyt, -tangot, -profiilit, -putket ja niiden kaltaiset tavarat, rakenteissa käytettäviksi 

valmistetut: 

7610 10 00 - ovet, ikkunat, ovenkarmit, ikkunankehykset ja -karmit sekä kynnykset 

7610 90 - muut: 

7610 90 90 -- muut 

7614 Säikeislanka, kaapeli, punottu nauha ja niiden kaltaiset tavarat, alumiinia, ilman sähköeristystä: 

7614 10 00 - joissa on terässydän 

7614 90 00 - muut 

8311 Lanka, puikot, putket, levyt, elektrodit ja niiden kaltaiset tavarat, epäjaloa metallia tai 

metallikarbidia, juotos- tai hitsausainepäällyksin tai -täyttein, jollaisia käytetään metallin tai 

metallikarbidien juottamiseen tai hitsaamiseen; lanka ja puikot, yhteenpuristettua epäjaloa 

metallijauhetta, metallin ruiskuttamiseen käytettävät: 

8311 10 - päällystetyt elektrodit, epäjaloa metallia, kaarihitsaukseen: 

8311 10 10 - - hitsauselektrodit, joissa on rauta- tai terästäyte ja tulenkestävää ainetta oleva päällyste 

8311 10 90 -- muut 

8311 20 00 - täytelanka, epäjaloa metallia, kaarihitsaukseen 

8418 Jääkaapit, pakastimet ja muut jäähdytys- tai jäädytyslaitteet ja -laitteistot, sähköllä toimivat ja muut; 

lämpöpumput, muut kuin nimikkeen 8415 ilmastointilaitteet: 

8418 10 - jääkaappi-pakastinyhdistelmät, joissa on erilliset ulko-ovet: 

8418 10 20 - - vetoisuus suurempi kuin 340 l: 

ex 8418 10 20 - - - muut kuin siviili-ilma-aluksissa käytettävät 
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8418 10 80 -- muut: 

ex 8418 10 80 - - - muut kuin siviili-ilma-aluksissa käytettävät 

  - taloustyyppiset jääkaapit: 

8418 21 - - kompressorijääkaapit: 

 --- muut: 

 - - - - muut, vetoisuus: 

8418 21 91 - - - - - enintään 250 l 

8418 21 99 - - - - - suurempi kuin 250 l, mutta enintään 340 l 

8418 30 - säiliöpakastimet, vetoisuus enintään 800 l: 

8418 30 20 - - vetoisuus enintään 400 l: 

ex 8418 30 20 - - - muut kuin siviili-ilma-aluksissa käytettävät 

8418 30 80 - - vetoisuus suurempi kuin 400 l, mutta enintään 800 l: 

ex 8418 30 80 - - - muut kuin siviili-ilma-aluksissa käytettävät 

8418 40 - kaappipakastimet, vetoisuus enintään 900 l: 

8418 40 20 - - vetoisuus enintään 250 l: 

ex 8418 40 20 - - - muut kuin siviili-ilma-aluksissa käytettävät 

8418 40 80 - - vetoisuus suurempi kuin 250 l, mutta enintään 900 l: 

ex 8418 40 80 - - - muut kuin siviili-ilma-aluksissa käytettävät 
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8422 Astianpesukoneet; koneet ja laitteet pullojen tai muiden pakkausastioiden puhdistamista tai 

kuivaamista varten; koneet ja laitteet pullojen, tölkkien, laatikoiden, pussien, säkkien tai muiden 

tavaranpäällysten täyttämistä, sulkemista tai nimilapulla varustamista varten; koneet ja laitteet 

pullojen, ruukkujen, putkiloiden ja niiden kaltaisten tavaranpäällysten kapseloimista varten; muut 

pakkaus- tai käärimiskoneet ja -laitteet (myös kutistepakkauskoneet ja -laitteet); juomien 

hiilihapottamiskoneet ja -laitteet: 

 - astianpesukoneet: 

8422 11 00 - - taloustyyppiset 

8426 Laivojen nostopuomit; nostokurjet, myös kaapelinosturit; liikkuvat portaalinosturit, haaratrukit ja 

nosturitrukit: 

 - muut koneet: 

8426 91 - - jotka on suunniteltu asennettaviksi maantiekulkuneuvoihin: 

8426 91 10 - - - hydrauliset nostokurjet, jotka on suunniteltu kulkuneuvon kuormaamiseen ja tyhjentämiseen 

8426 91 90 --- muut 

8450 Pyykinpesukoneet talouksia tai pesuloita varten, myös koneet, jotka sekä pesevät että kuivaavat: 

 - koneet, joiden pesuteho on enintään 10 kg kuivapyykkiä: 

8450 11 - - täysautomaattiset koneet: 

  - - - pesuteho enintään 6 kg kuivapyykkiä: 

8450 11 11 - - - - edestä täytettävät 
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8483 Voimansiirtoakselit (myös nokka-akselit ja kampiakselit); laakeripesät ja liukulaakerit; hammas- tai 

kitkapyörästöt; kuula- tai rullaruuvit; vaihdelaatikot ja muut vaihteistot, myös momentinmuuntimet; 

vauhtipyörät sekä hihna-, köysi- tai väkipyörät; akselikytkimet (myös ristinivelet): 

8483 30 - laakeripesät ilman kuula- tai rullalaakereita; liukulaakerit: 

8483 30 80 - - liukulaakerit 

8703 Autot ja muut moottoriajoneuvot, pääasiallisesti henkilökuljetukseen suunnitellut (muut kuin 

nimikkeeseen 8702 kuuluvat), myös farmariautot ja kilpa-autot: 

 - muut ajoneuvot, joissa on kipinäsytytteinen iskumäntämoottori: 

8703 24 - - iskutilavuus suurempi kuin 3 000 cm³: 

8703 24 10 - - - uudet: 

ex 8703 24 10 - - - - henkilökuljetukseen käytettävät autot 

8703 24 90  - - - käytetyt 

 - muut ajoneuvot, joissa on puristussytytteinen mäntämoottori (diesel- tai puolidieselmoottori): 

8703 33 - - iskutilavuus suurempi kuin 2 500 cm³: 

 - - - uudet: 

8703 33 19 - - - - muut: 

ex 8703 33 19 - - - - - henkilökuljetukseen käytettävät autot 
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9401 Istuimet (muut kuin nimikkeeseen 9402 kuuluvat), myös vuoteiksi muutettavat, sekä niiden osat: 

9401 40 00 - vuoteiksi muutettavat istuimet, muut kuin puutarhatuolit ja retkeilyvarusteet 

  - muut istuimet, puurunkoiset: 

9401 61 00 - - pehmustetut 

9401 69 00 -- muut 

  - muut istuimet, metallirunkoiset: 

9401 71 00 - - pehmustetut 

9401 79 00 -- muut 

9401 80 00 - muut istuimet 

9403 Muut huonekalut ja niiden osat: 

9403 40 - puuhuonekalut, jollaisia käytetään keittiöissä: 

9403 40 90 -- muut 

9403 50 00 - puuhuonekalut, jollaisia käytetään makuuhuoneissa 

9403 60 - muut puuhuonekalut: 

9403 60 10 - - puuhuonekalut, jollaisia käytetään ruokailuhuoneissa ja olohuoneissa 

9403 60 90 - - muut puuhuonekalut 
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9404 Vuoteiden joustinpohjat; vuodevarusteet ja niiden kaltaiset sisustustavarat (esim. patjat, täytetyt 

vuodepeitteet, tyynyt ja pielukset), jousitetut tai millä aineella tahansa täytetyt tai pehmustetut tai 

huokoisesta kumista tai huokoisesta muovista tehdyt, myös verhoamattomat: 

 - patjat: 

9404 29 - - muuta ainetta: 

9404 29 10 - - - jousitetut 

9404 90 - muut: 

9404 90 90 -- muut 

9406 00 Tehdasvalmisteiset rakennukset: 

 - muut: 

9406 00 20 - - puuta 
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LIITE II 

 

PIKKUVASIKANLIHA ("BABY BEEF") -TUOTTEIDEN MÄÄRITELMÄ 

(26 artiklan 3 kohta) 

 

Tavaran kuvauksen sanamuotoa on pidettävä ainoastaan ohjeellisena, joten etuusmenettely 

määräytyy tässä liitteessä CN-koodien kattavuuden mukaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 

yhteisen nimikkeistön tulkintasääntöjen määräyksiä. Kun CN-koodin edessä on etuliite "ex", 

etuuskohtelu määritetään soveltamalla sekä CN-koodia että vastaavaa tuotteen kuvausta. 

 

CN-koodi Taric-
alanimike Tavaran kuvaus 

0102  Elävät nautaeläimet: 

0102 90  – muut: 

  – – kotieläinlajit: 

  – – – paino suurempi kuin 300 kg: 

  – – – – hiehot (naaraspuoliset nautaeläimet, jotka eivät ole 

koskaan poikineet): 

ex 0102 90 51  – – – – – teuraseläimet: 

 10 – joilla ei ole vielä pysyviä hampaita, paino 

vähintään 320 kg mutta enintään 470 kg 1 

ex 0102 90 59  – – – – – muut: 

 11 

21 

31 

91 

– joilla ei ole vielä pysyviä hampaita, paino 

vähintään 320 kg mutta enintään 470 kg 1 

  – – – – muut: 
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CN-koodi Taric-
alanimike Tavaran kuvaus 

ex 0102 90 71  – – – – – teuraseläimet: 

 10 – sonnit ja nuoret härät, joilla ei ole vielä pysyviä 
hampaita, paino vähintään 350 kg mutta enintään 
500 kg 1 

ex 0102 90 79  – – – – – muut: 

 21 

91 

– sonnit ja nuoret härät, joilla ei ole vielä pysyviä 

hampaita, paino vähintään 350 kg mutta enintään 

500 kg 1 

0201  Naudanliha, tuore tai jäähdytetty: 

ex 0201 10 00  – ruhot ja puoliruhot 

 91 –  ruhot, paino vähintään 180 kg mutta enintään 300 kg, ja 

puoliruhot, paino vähintään 90 kg mutta enintään 150 kg, 

rustojen luutumisaste vähäinen (erityisesti häpyluun ja 

nikamien liitoksissa), joiden liha on väriltään vaalean 

punaista ja joiden erittäin hienorakenteisen rasvan väri 

vaihtelee valkoisesta vaalean keltaiseen 1 

0201 20  – muut palat, luulliset: 
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CN-koodi Taric-
alanimike Tavaran kuvaus 

ex 0201 20 20  – – saman ruhon neljännekset: 

 91 –  saman ruhon neljännekset, paino vähintään 90 kg mutta 

enintään 150 kg, rustojen luutumisaste vähäinen 

(erityisesti häpyluun ja nikamien liitoksissa), joiden liha 

on väriltään vaalean punaista ja joiden erittäin 

hienorakenteisen rasvan väri vaihtelee valkoisesta 

vaalean keltaiseen 1 

ex 0201 20 30  − − erottamattomat tai erotetut etuneljännekset: 

 91 –  erotetut etuneljännekset, paino vähintään 45 kg mutta 

enintään 75 kg, rustojen luutumisaste vähäinen 

(erityisesti nikamien liitoksissa), joiden liha on väriltään 

vaalean punaista ja joiden erittäin hienorakenteisen 

rasvan väri vaihtelee valkoisesta vaalean keltaiseen 1 
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CN-koodi Taric-
alanimike Tavaran kuvaus 

ex 0201 20 50  – – erottamattomat tai erotetut takaneljännekset: 

 91 –  erotetut takaneljännekset, paino vähintään 45 kg, mutta 

enintään 75 kg (vähintään 38 kg mutta enintään 68 kg 

leikattujen palojen osalta, joita kutsutaan nimellä 

"Pistola"), rustojen luutumisaste vähäinen (erityisesti 

nikamien liitoksissa), joiden liha on väriltään vaalean 

punaista ja joiden erittäin hienorakenteisen rasvan väri 

vaihtelee valkoisesta vaalean keltaiseen1 
1 Tähän alanimikkeeseen luokiteltaessa on noudatettava asiaa koskevissa yhteisön säännöksissä määrättyjä 

edellytyksiä. 
 

 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil)40 von 138



 
CE/MTN/LIITE IIIa/fi 1 

LIITE III a 

 

 

YHTEISÖSTÄ PERÄISIN OLEVIEN MAATALOUSPERÄISTEN RAAKA-AINEIDEN 

OSALTA MONTENEGROLLE ANNETTAVAT TARIFFIMYÖNNYTYKSET 

 

(27 artiklan 2 kohdan a alakohta) 

 

Tulliton tuonti ilman määrällisiä rajoituksia sopimuksen voimaantulopäivästä alkaen 

CN-koodi Tavaran kuvaus 

0101 Elävät hevoset, aasit, muulit ja muuliaasit: 

0101 90 - muut: 

 - - hevoset: 
0101 90 11 - - - teuraseläimet 
0101 90 19 --- muut 
0101 90 30 - - aasit 
0101 90 90 - - muulit ja muuliaasit 
0105 Elävä siipikarja eli kanat, ankat, hanhet, kalkkunat ja helmikanat: 
 - paino enintään 185 g: 
0105 12 00 - - kalkkunat 
0105 19 -- muut: 
0105 19 20 - - - hanhet 
0105 19 90 - - - ankat ja helmikanat 
0106 Muut elävät eläimet: 
 - nisäkkäät: 
0106 19 -- muut: 
0106 19 10 - - - kesyt kanit 
0106 19 90 --- muut 
0106 20 00 - matelijat (myös käärmeet ja kilpikonnat) 
 - linnut: 
0106 39 -- muut: 
0106 39 10 - - - kyyhkyt 
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0205 00 Hevosen-, aasin-, muulin- ja muuliaasinliha, tuore, jäähdytetty tai jäädytetty: 
0205 00 20 - tuore tai jäähdytetty 
0205 00 80 - jäädytetty 
0206 Naudan, sian, lampaan, vuohen, hevosen, aasin, muulin ja muuliaasin muut syötävät osat, tuoreet, jäähdytetyt tai jäädytetyt: 
0206 10 - nautaa, tuoreet tai jäähdytetyt: 
0206 10 10 - - farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen tarkoitetut 
 -- muut: 
0206 10 91 - - - maksa 
0206 10 95 - - - pallealiha ja kuveliha 
0206 10 99 --- muut 
 nautaa, jäädytetyt: 
0206 21 00 - - kieli 
0206 22 00 - - maksa 
0206 29 -- muut: 
0206 29 10 - - - farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen tarkoitetut 
 --- muut: 
0206 29 91 - - - - pallealiha ja kuveliha 
0206 29 99 ---- muut 
0206 30 00 - sikaa, tuoreet tai jäähdytetyt 
 - sikaa, jäädytetyt: 
0206 41 00 - - maksa 
0206 49 -- muut: 
0206 49 20 - - - kesyä sikaa 
0206 49 80 --- muut 
0206 80 - muut, tuoreet tai jäähdytetyt: 
0206 80 10 - - farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen tarkoitetut 
 -- muut: 
0206 80 91 - - - hevosta, aasia, muulia tai muuliaasia 
0206 80 99 - - - lammasta tai vuohta 
0206 90 - muut, jäädytetyt: 
0206 90 10 - - farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen tarkoitetut 
 -- muut: 
0206 90 91 - - - hevosta, aasia, muulia tai muuliaasia 
0206 90 99 - - - lammasta tai vuohta 
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0208 Muu liha ja muut syötävät eläimenosat, tuoreet, jäähdytetyt tai jäädytetyt: 
0208 10 - kania tai jänistä: 
  - - kesyä kania: 
0208 10 11 - - - tuore tai jäähdytetty 
0208 10 19 - - - jäädytetty 
0208 10 90 --- muuta 
0208 30 00 - kädellistä nisäkästä 
0208 40 - valasta, delfiiniä ja pyöriäistä (Cetacea-lahkon nisäkästä); manaattia ja merilehmää eli dugongia (Sirenia-lahkon nisäkästä) 
0208 40 10 - - valaanlihaa 
0208 40 90 -- muuta 
0208 50 00 - matelijaa (myös käärmettä ja kilpikonnaa) 
0208 90 - muuta 
0208 90 10 - - kesyä kyyhkyä 
  - - riistaa, muuta kuin kania tai jänistä: 
0208 90 20 - - - viiriäistä 
0208 90 40 --- muuta 
0208 90 55 - - hylkeenlihaa 
0208 90 60 - - poroa 
0208 90 70 - - sammakonreidet 
0208 90 95 -- muuta 
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0210 
Liha ja muut syötävät eläimenosat, suolatut, suolavedessä, kuivatut tai savustetut; lihasta tai muista eläimenosista valmistettu 

syötävä jauho ja jauhe: 
 - muut, myös lihasta tai muista eläimenosista valmistettu syötävä jauho ja jauhe: 
0210 91 00 - - kädellistä nisäkästä 
0210 92 00 - - valasta, delfiiniä ja pyöriäistä (Cetacea-lahkon nisäkästä); manaattia ja merilehmää eli dugongia (Sirenia-lahkon nisäkästä) 
0210 93 00 - - matelijaa (myös käärmettä ja kilpikonnaa) 

0210 99 
-- muu: 
 

  - - - liha: 
0210 99 10 - - - - hevosenliha, suolattu, suolavedessä tai kuivattu 
  - - - - lampaan- ja vuohenliha: 
0210 99 21 - - - - - luullinen 
0210 99 29 - - - - - luuton 
0210 99 31 - - - - poronliha 
0210 99 39 ---- muu 
  - - - muut eläimenosat: 
  - - - - kesyä sikaa: 
0210 99 41 - - - - - maksa 
0210 99 49 ----- muut 
  - - - - nautaa: 
0210 99 51 - - - - - pallealiha ja kuveliha 
0210 99 59 ----- muut 
0210 99 60 - - - - lampaan- ja vuohenliha 
  ---- muuta: 
  - - - - - siipikarjan maksa: 
0210 99 71 - - - - - - hanhen tai ankan rasvainen maksa (”foie gras”), suolattu tai suolavedessä 
0210 99 79 - - - - - - muut 
0210 99 80 ----- muut 
0210 99 90 - - - lihasta tai muista eläimenosista valmistettu syötävä jauho ja jauhe 
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0407 00 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, säilötyt tai keitetyt: 
  - siipikarjan munat: 
  - - haudottaviksi tarkoitetut: 
0407 00 11 - - - kalkkunan- tai hanhenmunat 
0407 00 19 --- muut 

0408 
Kuorettomat linnunmunat ja munankeltuainen, tuoreet, kuivatut, höyryssä tai vedessä keitetyt, muotoillut, jäädytetyt tai muulla 

tavalla säilötyt, myös lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
 - munankeltuainen: 
0408 11 - - kuivattu: 
0408 11 20 - - - ihmisravinnoksi soveltumaton 
0408 19 -- muu: 
0408 19 20 - - - ihmisravinnoksi soveltumaton 
  - muut: 
0408 91 - - kuivatut: 
0408 91 20 - - - ihmisravinnoksi soveltumattomat 
0408 99 -- muut: 
0408 99 20 - - - ihmisravinnoksi soveltumattomat 
0410 00 00 Eläinperäiset syötävät tuotteet, muualle kuulumattomat 

0601 
Sipulit, juuri- ja varsimukulat sekä juurakot, kasvavat tai kukkivat; sikurit elävinä kasveina tai juurina, ei kuitenkaan nimikkeen 

1212 juuret: 
0601 10 - sipulit, juuri- ja varsimukulat sekä juurakot, lepotilassa: 
0601 10 10 - - hyasintit  
0601 10 20 - - narsissit  
0601 10 30 - - tulppaanit  
0601 10 40 - - gladiolukset  
0601 10 90 -- muut 
0601 20 - sipulit, juuri- ja varsimukulat sekä juurakot, kasvavat tai kukkivat; sikurit elävinä kasveina tai juurina: 
0601 20 10 - - sikurit elävinä kasveina tai juurina 
0601 20 30 - - orkideat, hyasintit, narsissit ja tulppaanit 
0601 20 90 -- muut 
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0602 Muut elävät kasvit (myös niiden juuret), pistokkaat ja varttamisoksat; sienirihmasto: 
0602 90 - muut: 
0602 90 10 - - sienirihmasto 
0602 90 20 - - ananakset 

0604 

Leikkovihreä, kasvien oksat ja muut osat, joissa ei ole kukkia tai kukannuppuja, sekä ruoho, sammal ja jäkälä, jollaiset 

soveltuvat kukkakimppuihin tai koristetarkoituksiin, tuoreet, kuivatut, värjätyt, valkaistut, kyllästetyt tai muulla tavalla 

valmistetut: 
 - muut: 
0604 91 - - tuoreet: 
0604 91 20 - - - joulupuut 
0604 91 40 - - - havupuun oksat 
0604 91 90 --- muut 
0604 99 -- muut: 
0604 99 10 - - - ei enempää valmistetut kuin kuivatut 
0604 99 90 --- muut 
0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, myös kalvoton tai halkaistu: 
0713 33 - - tarhapavut (Phaseolus vulgaris): 
0713 33 90 --- muut 
0713 39 00 -- muut 
0713 40 00 - Linssit eli kylvövirvilät 
0713 50 00 - Härkäpavut (Vicia faba var. major, Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor) 
0713 90 00 - muut 
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0714 
Maniokki- (kassava-), arrow- ja salepjuuret, maa-artisokat, bataatit ja niiden kaltaiset runsaasti tärkkelystä tai inuliinia 

sisältävät juuret ja mukulat, tuoreet, jäähdytetyt, jäädytetyt tai kuivatut, myös paloitellut tai pelleteiksi valmistetut; saagoydin: 
0714 10 - maniokkijuuret (kassava): 
0714 10 10 - - hienoista tai karkeista jauhoista valmistetut pelletit 
 -- muut: 

0714 10 91 
- - - jollaisia käytetään ihmisravinnoksi, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 28 kg, joko tuoreina ja 

kokonaisina tai kuorettomina ja jäädytettyinä, myös paloiteltuina 
0714 10 99 --- muut 
0714 20 - bataatit: 
0714 20 10 - - tuoreina, kokonaisina, ihmisravinnoksi tarkoitettuina 
0714 20 90 -- muut 
0714 90 - muut: 
 - - Arrow- ja salepjuuret ja muut niiden kaltaiset runsaasti tärkkelystä sisältävät juuret ja mukulat: 

0714 90 11 
- - - jollaisia käytetään ihmisravinnoksi, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 28 kg, joko tuoreina ja 

kokonaisina tai kuorettomina ja jäädytettyinä, myös paloiteltuina 
0714 90 19 --- muut 
0714 90 90 -- muut 
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0801 Tuoreet tai kuivatut kookos-, para- ja cashewpähkinät, myös kuorettomat: 
 - kookospähkinät: 
0801 11 00 - - kuivatut kookospähkinänsydämet 
0801 19 00 -- muut 
0802 Muut tuoreet tai kuivatut pähkinät, myös kuorettomat: 
 - mantelit: 
0802 11 - - kuorelliset: 
0802 11 10 - - - karvaat 
0802 11 90 --- muut 
0802 12 - - kuorettomat: 
0802 12 10 - - - karvaat 
0802 12 90 --- muut 
 - hasselpähkinät, myös filbertspähkinät (Corylus spp.): 
0802 21 00 - - kuorelliset 
0802 22 00 - - kuorettomat: 
ex.0802 22 00 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
ex.0802 22 00 --- muut 
  - saksanpähkinät: 
0802 31 00 - - kuorelliset 
0802 32 00 - - kuorettomat 
0802 40 00 - kastanjat (Castanea spp.) 
0802 50 00 - pistaasimantelit (pistaasipähkinät) 
0802 60 00 - australianpähkinät (macadamiapähkinät) 
0802 90 - muut: 
0802 90 20 - - areca- eli betelpähkinät, koolapähkinät (colapähkinät) ja pekaanipähkinät 
0802 90 50 - - männynsiemenet 
0802 90 85 -- muut 
0804 Tuoreet tai kuivatut taatelit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot ja mangostanit: 
0804 10 00 - taatelit 
0804 30 00 - ananakset 
0804 40 00 - avokadot 
0804 50 00 - guavat, mangot ja mangostanit 
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0806 Tuoreet tai kuivatut viinirypäleet: 
0806 20 - kuivatut: 
0806 20 10 - - korintit 
0806 20 30 - - sultanarusinat 
0806 20 90 -- muut 
0810 Muut tuoreet hedelmät: 
0810 60 00 - durianit 
0810 90 - muut: 
0810 90 30 - - tamarindit, cashew-omenat, jakkipuun hedelmät, litsit ja sapotillat 
0810 90 40 - - passiohedelmät, karambolat ja pitahaijat (pitahaya) 
 - - musta-, valko- ja punaherukat sekä karviaiset: 
0810 90 50 - - - mustaherukat 
0810 90 60 - - - punaherukat 
0810 90 70  --- muut 
0810 90 95 -- muut 

0811 
Jäädytetyt hedelmät ja pähkinät, keittämättömät tai vedessä tai höyryssä keitetyt, myös lisättyä sokeria tai muuta 

makeutusainetta sisältävät: 
0811 90 - muut: 
 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia: 
0811 90 11 - - - - trooppiset hedelmät ja trooppiset pähkinät 
0811 90 19 ---- muut 
 --- muut: 
0811 90 31 - - - - trooppiset hedelmät ja trooppiset pähkinät 
0811 90 39 ---- muut 
 -- muut: 
0811 90 50 - - - mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedelmät) 
0811 90 70 - - - Vaccinium myrtilloides- ja Vaccinium angustifolium -lajin hedelmät 
0811 90 85 - - - trooppiset hedelmät ja trooppiset pähkinät 
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0812 
Hedelmät ja pähkinät, väliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessä, rikkihapoke- tai muussa säilöntäliuoksessa) 

säilöttyinä, mutta siinä tilassa välittömään kulutukseen soveltumattomina: 
0812 90 - muut: 

0812 90 70 
- - guavat, mangot, mangostanit, tamarindit, cashew-omenat, litsit, jakkipuun hedelmät, sapotillat, passiohedelmät, karambolat, 

pitahajat (pitahayas) ja trooppiset pähkinät 

0813 
Kuivatut hedelmät, nimikkeisiin 0801-0806 kuulumattomat; tämän ryhmän pähkinöiden ja/tai kuivattujen hedelmien 

sekoitukset: 

0813 40 - muut hedelmät: 

0813 40 50 - - papaijat 
0813 40 60 - - tamarindit 
0813 40 70 - - cashew-omenat, litsit, jakkipuun hedelmät, sapotillat, passiohedelmät, karambolat ja pitahaijat (pitahaya) 
0813 40 95 -- muut 
0813 50 - tämän ryhmän pähkinöiden ja/tai kuivattujen hedelmien sekoitukset: 
 - - kuivattujen hedelmien sekoitukset, ei kuitenkaan nimikkeiden 0801–0806 hedelmien sekoitukset: 
 - - - luumuja sisältämättömät: 

0813 50 12 
- - - - papaijoista, tamarindeista, cashew-omenoista, litseistä, jakkipuun hedelmistä, sapotilloista, passiohedelmistä, 

karamboloista ja pitahaijoista (pitahaya) 
0813 50 15 ---- muut 
0813 50 19 - - - luumuja sisältävät 
 - - sekoitukset, jotka sisältävät yksinomaan nimikkeiden 0801 ja 0802 pähkinöitä: 
0813 50 31 - - - trooppisia pähkinöitä sisältävät 
0813 50 39 --- muut 
 - - muut sekoitukset: 
0813 50 91 - - - luumuja tai viikunoita sisältämättömät 
0813 50 99 --- muut 

0814 00 00 
Sitrushedelmien ja melonin (myös vesimelonin) kuoret, tuoreet, jäädytetyt, kuivatut tai väliaikaisesti suolavedessä, 

rikkihapoke- tai muussa säilöntäliuoksessa säilöttyinä 
0901 Kahvi, myös paahdettu tai kofeiiniton; kahvinkuoret ja -kalvot; kahvinkorvikkeet, joissa on kahvia, sen määrästä riippumatta: 
 - paahtamaton kahvi: 
0901 11 00 - - kofeiinipitoinen 
0901 12 00 - - kofeiiniton 
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0902 Tee, myös maustettu: 
0902 10 00 - vihreä tee (fermentoimaton), tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 3 kg 
0902 20 00 - muu vihreä tee (fermentoimaton) 
0902 30 00 - musta tee (fermentoitu) ja osittain fermentoitu tee, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 3 kg 
0902 40 00 - muu musta tee (fermentoitu) ja muu osittain fermentoitu tee 
0904 Piper-sukuinen pippuri; kuivatut, murskatut tai jauhetut Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmät: 
 - Piper-sukuinen pippuri: 
0904 11 00 - - murskaamaton ja jauhamaton 
0904 12 00 - - murskattu tai jauhettu 
0904 20 - kuivatut, murskatut tai jauhetut Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmät: 
 - - murskaamattomat ja jauhamattomat: 
0904 20 10 - - - makeat ja miedot paprikat 
0904 20 30 --- muut 
0904 20 90 - - murskatut tai jauhetut 
0905 00 00 Vanilja  
0906 Kaneli ja kanelinnuput: 
 - murskaamattomat ja jauhamattomat: 
0906 11 00 - - kaneli (Cinnamomum zeylanicum Blume) 
0906 19 00 -- muut 
0906 20 00 - murskatut tai jauhetut 
0907 00 00 Mausteneilikka (hedelmät, kukannuput ja kukkavarret) 
0908 Muskottipähkinä, muskottikukka ja kardemumma: 
0908 10 00 - muskottipähkinä 
0908 20 00 - muskottikukka 
0908 30 00 - kardemumma 

0909 
Aniksen, tähtianiksen, fenkolin (saksankuminan), korianterin, roomankuminan tai kuminan hedelmät ja siemenet: 

katajanmarjat: 
0909 10 00 - anis ja tähtianis 
0909 20 00 - korianteri 
0909 30 00 - roomankumina (Cuminum cyminum) 
0909 40 00 - kumina (Carum carvi) 
0909 50 00 - fenkoli (saksankumina); katajanmarjat 
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0910 Inkivääri, sahrami, kurkuma, timjami, laakerinlehdet, curry ja muut mausteet: 
0910 10 00 - inkivääri 
0910 20 - sahrami: 
0910 20 10 - - murskaamaton ja jauhamaton 
0910 20 90 - murskattu tai jauhettu 
0910 30 00 - kurkuma 
 - muut mausteet: 
0910 91 - - tämän ryhmän 1 huomautuksen b alakohdassa tarkoitetut sekoitukset: 
0910 91 10 - - murskaamattomat ja jauhamattomat 
0910 91 90 - - - murskatut tai jauhetut 
0910 99 -- muut: 
0910 99 10 - - - sarviapilan siemenet 
 - - - timjami: 
 - - - - murskaamaton ja jauhamaton 
0910 99 31 - - - - - kangasajuruoho (villitimjami) (Thymus serpyllum) 
0910 99 33 ----- muut 
0910 99 39 - - - - murskatut tai jauhetut 
0910 99 50 - - - laakerinlehdet 
0910 99 60 - - - curry 
 --- muut: 
0910 99 91 - - - - murskaamattomat ja jauhamattomat 
0910 99 99 - - - - murskatut tai jauhetut 
1006 Riisi: 
1006 10 - kuorimaton riisi (paddy- eli raakariisi): 
1006 10 10 - - siemenvilja 
  -- muu: 
  - - - kiehautettu (parboiled) riisi: 
1006 10 21 - - - - lyhytjyväinen 
1006 10 23 - - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - - pitkäjyväinen: 
1006 10 25 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 10 27 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
 --- muu: 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil)52 von 138



 
CE/MTN/LIITE IIIa/fi 13 

1006 10 92 - - - - lyhytjyväinen 
1006 10 94 - - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - - pitkäjyväinen: 
1006 10 96 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 10 98 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
1006 20 - esikuorittu riisi (cargo- eli ruskerariisi): 
 - - kiehautettu (parboiled) riisi: 
1006 20 11 - - - lyhytjyväinen 
1006 20 13 - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - pitkäjyväinen: 
1006 20 15 - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 20 17 - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
 -- muu: 
1006 20 92 - - - lyhytjyväinen 
1006 20 94 - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - pitkäjyväinen: 
1006 20 96 - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 20 98 - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
1006 30 - osittain tai kokonaan hiottu riisi, myös kiillotettu tai lasitettu: 
 - - osittain hiottu riisi: 
 - - - kiehautettu (parboiled) riisi: 
1006 30 21 - - - - lyhytjyväinen 
1006 30 23 - - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - - pitkäjyväinen: 
1006 30 25 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 30 27 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
 --- muu: 
1006 30 42 - - - - lyhytjyväinen 
1006 30 44 - - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - - pitkäjyväinen: 
1006 30 46 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
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1006 30 48 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
 - - kokonaan hiottu riisi: 
 - - - kiehautettu (parboiled) riisi: 
1006 30 61 - - - - lyhytjyväinen 
1006 30 63 - - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - - pitkäjyväinen: 
1006 30 65 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 30 67 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
 --- muu: 
1006 30 92 - - - - lyhytjyväinen 
1006 30 94 - - - - keskipitkäjyväinen 
 - - - - pitkäjyväinen: 
1006 30 96 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku suurempi kuin 2, mutta pienempi kuin 3 
1006 30 98 - - - - - jyvän pituuden ja leveyden välinen suhdeluku vähintään 3 
1006 40 00 - rikkoutuneet riisinjyvät 
1007 Durra: 
1007 00 10 - hybridit, kylvämiseen tarkoitetut 
1007 00 90 - muu 
1008 Tattari, hirssi ja kanariansiemenet; muu vilja: 
1008 10 00 - tattari 
1008 20 00 - hirssi 
1008 30 00 - kanariansiemenet 
1008 90 - muu vilja: 
1008 90 10 - - ruisvehnä 
1008 90 90 -- muu 
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1102 Muut hienot viljajauhot kuin vehnäjauhot tai vehnän ja rukiin sekajauhot: 
1102 10 00  - ruisjauho 
1102 20 - maissijauho: 
1102 20 10  - - rasvapitoisuus enintään 1,5 painoprosenttia 
1102 20 90  -- muu 
1102 90 - muut: 
1102 90 10 - - ohrajauho 
1102 90 30 - - kaurajauho 
1102 90 50 - - Riisijauho 
1102 90 90 -- muu 
1103 Viljarouheet, karkeat viljajauhot ja viljapelletit: 
 - rouheet ja karkeat jauhot: 
1103 11 - - vehnää: 
1103 11 10 - - - makaroni- eli durumvehnää 
1103 11 90 - - - tavallista vehnää tai spelttivehnää 
1103 13 - - maissia: 
1103 13 10 - - - rasvapitoisuus enintään 1,5 painoprosenttia 
1103 13 90 --- muu 
1103 19 - - muuta viljaa: 
1103 19 10 - - - ruista 
1103 19 30 - - - ohraa 
1103 19 40 - - - kauraa 
1103 19 50 - - - riisiä 
1103 19 90 --- muuta viljaa 
1103 20 - viljapelletit: 
1103 20 10 - - ruista 
1103 20 20 - - ohraa 
1103 20 30 - - kauraa 
1103 20 40 - - maissia 
1103 20 50 - - riisiä 
1103 20 60 - - vehnää 
1103 20 90 -- muuta viljaa 
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1104 
Muulla tavoin käsitellyt viljanjyvät (esim. kuoritut, valssatut, hiutaleiksi valmistetut, pyöristetyt, leikatut tai karkeasti rouhitut), 

ei kuitenkaan nimikkeeseen 1006 kuuluva riisi; viljanjyvien alkiot, kokonaiset, valssatut, hiutaleiksi valmistetut tai jauhetut: 
 - valssatut tai hiutaleiksi valmistetut viljanjyvät: 
1104 12 - - kauraa: 
1104 12 10 - - - valssatut 
1104 12 90 - - - hiutaleiksi valmistetut 
1104 19 - - muuta viljaa: 
1104 19 10 - - - vehnää 
1104 19 30 - - - ruista 
1104 19 50 - - - maissia 
 - - - ohraa: 
1104 19 61 - - - - valssatut 
1104 19 69 - - - - hiutaleiksi valmistetut 
 --- muuta viljaa: 
1104 19 91 - - - - riisihiutaleet 
1104 19 99 ---- muut 
 - muut käsitellyt viljanjyvät (esim. kuoritut, pyöristetyt, leikatut tai karkeasti rouhitut): 
1104 22 - - kauraa: 
1104 22 20 - - - kuoritut 
1104 22 30 - - - kuoritut ja leikatut tai karkeasti rouhitut ("Grütze" tai "grutten") 
1104 22 50 - - - pyöristetyt 
1104 22 90 - - - ainoastaan karkeasti rouhitut 
1104 22 98 --- muut 
1104 23 - - maissia: 
1104 23 10 - - - kuoritut, myös leikatut tai karkeasti rouhitut 
1104 23 30 - - - pyöristetyt 
1104 23 90 - - - ainoastaan karkeasti rouhitut 
1104 23 99 --- muut 
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1104 29 - - muuta viljaa: 
 - - - ohraa: 
1104 29 01 - - - - kuoritut 
1104 29 03 - - - - kuoritut ja leikatut tai karkeasti rouhitut ("Grütze" tai "grutten") 
1104 29 05 - - - - pyöristetyt 
1104 29 07 - - - - ainoastaan karkeasti rouhitut 
1104 29 09 ---- muut 
 --- muuta viljaa: 
 - - - - kuoritut, myös leikatut tai karkeasti rouhitut: 
1104 29 11 - - - - - vehnää 
1104 29 18 ----- muuta viljaa 
1104 29 30 - - - - pyöristetyt 
 - - - - ainoastaan karkeasti rouhitut: 
1104 29 51 - - - - - vehnää 
1104 29 55 - - - - - ruista 
1104 29 59 ----- muuta viljaa 
 ---- muut: 
1104 29 81 - - - - - vehnää 
1104 29 85 - - - - - ruista 
1104 29 89 ----- muuta viljaa 
1104 30 - viljanjyvien alkiot, kokonaiset, valssatut, hiutaleiksi valmistetut tai jauhetut: 
1104 30 10 - - vehnää 
1104 30 90 - - muuta viljaa 
1105 Perunasta valmistetut hienot ja karkeat jauhot ja jauhe sekä hiutaleet, jyväset ja pelletit: 
1105 10 00 - jauhot ja jauhe 
1105 20 00 - hiutaleet, jyväset ja pelletit 

1106 
Nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta, nimikkeen 0714 saagosta, juurista tai mukuloista valmistetut hienot ja karkeat jauhot 

sekä jauhe; 8 ryhmän tuotteista valmistetut hienot ja karkeat jauhot sekä jauhe: 
1106 10 00 - nimikkeen 0713 kuivatusta palkoviljasta valmistetut 
1106 20 - nimikkeen 0714 saagosta, juurista tai mukuloista valmistetut: 
1106 20 10 - - denaturoidut 
1106 20 90 -- muut 
1106 30 - 8 ryhmän tuotteista valmistetut: 
1106 30 10 - - banaaneista valmistetut 
1106 30 90 -- muut 
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1107 Maltaat, myös paahdetut: 
1107 10 - paahtamattomat: 
 - - vehnää: 
1107 10 11  - - - jauhona 
1107 10 19  --- muussa muodossa 
 -- muut: 
1107 10 91  - - - jauhona 
1107 10 99  --- muussa muodossa 
1107 20 00 - paahdetut 
1108 Tärkkelys; inuliini: 
 - tärkkelys: 
1108 11 00 - - vehnätärkkelys 
1108 12 00 - - maissitärkkelys 
1108 13 00 - - perunatärkkelys 
1108 14 00 - - maniokkitärkkelys (kassavatärkkelys) 
1108 19 - - muu tärkkelys: 
1108 19 10 - - - riisitärkkelys 
1108 19 90 ---- muu 
1108 20 00 - inuliini 
1109 00 00 Vehnägluteeni, myös kuivattu 
1502 00 Nautaeläinten, lampaan tai vuohen rasva, muut kuin nimikkeeseen 1503 kuuluvat: 
1502 00 10 - muuhun teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitettu 
1502 00 90 - muut 

1503 00 
Laardisteariini, laardiöljy, oleosteariini, oleomargariini ja taliöljy, emulgoimattomat, sekoittamattomat tai muutoin 

valmistamattomat: 
 - laardisteariini ja oleosteariini: 
1503 00 11 - - teolliseen käyttöön tarkoitetut 
1503 00 19 -- muut 
1503 00 30 - taliöljy, muuhun teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitettu 
1503 00 90 -- muut 
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1504 Kala- ja merinisäkäsrasvat ja -öljyt sekä niiden jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat: 
1504 10 - kalanmaksaöljyt ja niiden jakeet: 
1504 10 10 - - A-vitamiinipitoisuus enintään 2 500 ky/g 
 -- muut: 
1504 10 91 - - - pallasta 
1504 10 99 --- muuta 
1504 20 - kalarasvat ja -öljyt (muut kuin kalanmaksaöljyt) sekä niiden jakeet: 
1504 20 90 -- muut 
1504 30 - merinisäkäsrasvat ja -öljyt sekä niiden jakeet: 
1504 30 90 -- muut 
1507 Soijaöljy ja sen jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat: 
1507 10 - raaka öljy, myös sellainen, josta kasvilima on poistettu: 
1507 10 10 - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1507 90 - muut: 
1507 90 10 - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1508 Maapähkinäöljy ja sen jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat: 
1508 10 - raaka öljy: 
1508 10 10 - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1508 10 90 -- muu 
1508 90 - muut: 
1508 90 10 - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1508 90 90 -- muut 

1510 00 
Muut yksinomaan oliiveista saadut öljyt ja niiden jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat, myös näiden 

öljyjen tai jakeiden ja nimikkeeseen 1509 kuuluvien öljyjen tai jakeiden sekoitukset: 
1510 00 10 - raa'at öljyt 
1510 00 90 - muut 
1512 Auringonkukka-, saflori- ja puuvillansiemenöljy sekä niiden jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat: 
 - puuvillansiemenöljy ja sen jakeet: 
1512 21 - - raaka öljy, myös sellainen, josta gossypoli on poistettu: 
1512 21 10 - - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1512 21 90 --- muu 
1512 29 -- muut: 
1512 29 10 - - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1512 29 90 --- muut 
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1514 Rapsi-, rypsi- ja sinappiöljy sekä niiden jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat: 
 - niukasti erukahappoa sisältävä rapsi- ja rypsiöljy sekä niiden jakeet: 
1514 11 - - raa'at öljyt: 
1514 11 10 - - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1514 11 90 --- muut 
1514 19 -- muut: 
1514 19 10 - - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1514 19 90 --- muut 
 - muut: 
1514 91 - - raa'at öljyt: 
1514 91 10 - - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1514 91 90 --- muut 
1514 99 -- muut: 
1514 99 10 - - - muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 
1514 99 90 --- muut 

1516 
Eläin- ja kasvirasvat ja -öljyt sekä niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut, vaihtoesteröidyt, uudelleen esteröidyt tai 

elaidinoidut, myös puhdistetut, mutta ei enempää valmistetut: 
1516 20 - kasvirasvat ja -öljyt sekä niiden jakeet: 
 -- muut: 
 --- muut: 
 ---- muut: 
1516 20 98 ----- muut 

1518 00 

Eläin- ja kasvirasvat ja -öljyt sekä niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydratoidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjössä tai inertissä 

kaasussa kuumentamalla polymeroidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen 1516 eläin- ja kasvirasvat ja 

-öljyt sekä niiden jakeet; muualle kuulumattomat syötäväksi kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eläin- 

tai kasvirasvoista tai -öljyistä tai tämän ryhmän eri rasvojen ja öljyjen jakeista: 

 
- rasvaisten kasviöljyjen seokset, nestemäiset, muuhun tekniseen tai teolliseen käyttöön kuin elintarvikkeiden valmistukseen 

tarkoitetut: 
1518 00 31 - - raa'at  
1518 00 39 -- muut  
1522 00 Degras; rasva-aineiden tai eläin- ja kasvivahojen käsittelyssä syntyneet jätteet: 
 - rasva-aineiden tai eläin- ja kasvivahojen käsittelyssä muodostuneet jätteet: 
 - - joissa on oliiviöljyn ominaisuudet omaavaa öljyä: 
1522 00 31 - - - neutralointimassa (soap-stock) 
1522 00 39 --- muut 
 -- muut: 
1522 00 91 - - - Öljyjen pohjasakat; neutralointimassa (soap-stock) 
1522 00 99 --- muut 
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1702 
Muut sokerit, myös kemiallisesti puhdas laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi (levuloosi), jähmeät; lisättyä maku- tai 

väriainetta sisältämättömät sokerisiirapit; keinotekoinen hunaja, myös luonnonhunajan kanssa sekoitettuna; sokeriväri: 
 - laktoosi ja laktoosisiirappi 
1702 11 00 - - laktoosipitoisuus vedettömänä laktoosina ilmaistuna vähintään 99 prosenttia kuiva-aineen painosta 
1702 19 00 -- muut 
1702 20 - vaahterasokeri ja vaahterasiirappi: 
1702 20 10 - - jähmeä vaahterasokeri, lisättyä maku- tai väriainetta sisältävä 
1702 20 90 -- muut 
1702 30 - Glukoosi ja glukoosisiirappi, joissa ei ole lainkaan fruktoosia tai joissa sitä on vähemmän kuin 20 prosenttia kuivapainosta: 
1702 30 10 - - isoglukoosi 
 -- muut: 
 - - - joissa on vähintään 99 prosenttia glukoosia kuivapainosta: 
1702 30 51 - - - - valkoisena kiteisenä jauheena, myös yhteenpuristettuna 
1702 30 59 ---- muut 
 --- muut: 
1702 30 91 - - - - valkoisena kiteisenä jauheena, myös yhteenpuristettuna 
1702 30 99 ---- muut 

1702 40 
- glukoosi ja glukoosisiirappi, jossa on fruktoosia vähintään 20 prosenttia, mutta vähemmän kuin 50 prosenttia kuivapainosta, 

ei kuitenkaan inverttisokeri: 
1702 40 10 - - isoglukoosi 
1702 40 90 -- muu 

1702 60 
- muu fruktoosi tai fruktoosisiirappi, jossa on fruktoosia enemmän kuin 50 prosenttia kuivapainosta, ei kuitenkaan 

inverttisokeri: 
1702 60 10 - - isoglukoosi 
1702 60 80 - - inuliinisiirappi 
1702 60 95 -- muut 
1702 90 - muut, myös inverttisokeri ja muut sokeri- ja sokerisiirappiseokset, joissa on fruktoosia 50 prosenttia kuivapainosta: 
1702 90 30 - - isoglukoosi 
1702 90 50 - - maltodekstriini ja maltodekstriinisiirappi 
 - - sokeriväri: 
1702 90 71 - - - jossa on sakkaroosia vähintään 50 prosenttia kuivapainosta 
 --- muut: 
1702 90 75 - - - - jauheena, myös yhteenpuristettuna 
1702 90 79 ---- muut 
1702 90 80 - - inuliinisiirappi 
1702 90 99 -- muut 
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1902 
Makaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli ja cannelloni, myös kypsennetyt tai (lihalla tai 

muulla aineella) täytetyt tai muulla tavalla valmistetut; couscous, myös valmistettu: 
1902 20 - Täytetyt makaronivalmisteet, myös kypsennetyt tai muulla tavalla valmistetut: 

1902 20 30 
- - joissa on enemmän kuin 20 painoprosenttia makkaraa ja sen kaltaisia tuotteita, lihaa ja muita eläimenosia (mukaan lukien 

rasva lajista tai alkuperästä riippumatta) 

2007 
Keittämällä valmistetut hillot, hedelmähyytelöt, marmelaatit, hedelmä- ja pähkinäsoseet sekä hedelmä- ja pähkinäpastat, myös 

lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
 - muut: 

2007 99 -- muut: 

 --- muut: 

2007 99 98  ---- muu 

2008 
Muulla tavalla valmistetut tai säilötyt hedelmät, pähkinät ja muut syötävät kasvinosat, myös lisättyä sokeria, muuta 

makeutusainetta tai alkoholia sisältävät, muualle kuulumattomat: 
 - pähkinät, maapähkinät ja muut siemenet, myös näiden sekoitukset: 
2008 19 - - muut, myös sekoitukset: 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
 ---- muut: 
2008 19 19  ----- muut 

2009 
Käymättömät ja lisättyä alkoholia sisältämättömät hedelmämehut (myös rypäleen puristemehu ”grape must”) ja kasvismehut, 

myös lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
 - appelsiinimehu: 
2009 11 - - jäädytetty: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 11 11 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto 
2009 11 19 ---- muut 
 - - - Brix-arvo enintään 67: 
2009 11 91 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto, lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia sisältävä 
2009 11 99 ---- muu 
2009 19 -- muut: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 19 11 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto 
2009 19 19 ---- muu 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 20 mutta enintään 67: 
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2009 19 91 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto, lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia sisältävä 
2009 19 98 ---- muu 
 - greippi- tai pomelomehu: 
2009 29 -- muut: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 29 11 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto 
2009 29 19 ---- muu 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 20 mutta enintään 67: 
2009 29 91 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto, lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia sisältävä 
2009 29 99 ---- muu 
 - muun sitrushedelmän mehu: 
2009 39 -- muut: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 39 11 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto 
2009 39 19 ---- muu 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 20 mutta enintään 67: 
  - - - - arvo suurempi kuin 30 €/100 kg netto: 
2009 39 31 - - - - - lisättyä sokeria sisältävä 
2009 39 39 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto: 
 - - - - - sitruunamehu: 
2009 39 51 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia 
2009 39 55 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia 
2009 39 59 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - - - - - muut sitrushedelmämehut: 
2009 39 91 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia 
2009 39 95 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia 
2009 39 99 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - ananasmehu: 
2009 49 -- muu: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 49 11 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto 
2009 49 19 ---- muu 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 20 mutta enintään 67: 
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2009 49 30 - - - - arvo suurempi kuin 30 €/100 kg netto, lisättyä sokeria sisältävä 
 ---- muu: 
2009 49 91 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia 
2009 49 93 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia 
2009 49 99 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - viinirypälemehu (mukaan lukien rypäleen puristemehu ”grape must”): 
2009 69 -- muu: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 69 11 - - - - arvo enintään 22 €/100 kg netto 
2009 69 19 ---- muu 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 30 mutta enintään 67: 
 - - - - arvo suurempi kuin 18 €/100 kg netto: 
2009 69 51 - - - - - tiivistetty 
2009 69 59 ----- muu 
 - - - - arvo enintään 18 €/100 kg netto: 
 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia: 
2009 69 71 - - - - - - tiivistetty 
2009 69 79 - - - - - - muu 
2009 69 90 ----- muut 
 - omenamehu: 
2009 79 -- muut: 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
2009 79 11 - - - - arvo enintään 22 €/100 kg netto 
2009 79 19 ---- muu 
 - - - Brix-arvo suurempi kuin 20 mutta enintään 67: 
2009 79 30 - - - - arvo suurempi kuin 18 €/100 kg netto, lisättyä sokeria sisältävä 
 ---- muu: 
2009 79 91 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia 
2009 79 93 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia 
2009 79 99 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
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2009 80 - muun hedelmän tai kasviksen mehu: 
 - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
 - - - päärynämehu: 
2009 80 11 - - - - arvo enintään 22 €/100 kg netto 
2009 80 19 ---- muu 
 --- muu: 
 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto: 
2009 80 34 - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 80 35 ----- muu 
 ---- muu: 
2009 80 36 - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 80 38 ----- muut 
2009 90 - sekamehu: 
 - - Brix-arvo suurempi kuin 67: 
 - - - omena- ja päärynämehusta valmistettu: 
2009 90 11 - - - - arvo enintään 22 €/100 kg netto 
2009 90 19 ---- muu 
 --- muu: 
2009 90 21 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto 
2009 90 29 ---- muu 
2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet: 
2106 90 - muut: 
 - - lisättyä maku- tai väriainetta sisältävät sokerisiirapit: 
2106 90 30 - - - isoglukoosisiirappi 
 --- muut: 
2106 90 51 - - - - laktoosisiirappi 
2106 90 55 - - - - glukoosi ja maltodekstriinisiirappi 
2106 90 59 ---- muut 
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2302 
Leseet, lesejauhot ja muut viljan tai palkoviljan seulomisessa, jauhamisessa tai muussa käsittelyssä syntyneet jätetuotteet, myös 

pelleteiksi valmistetut: 
2302 10 - maissista peräisin olevat: 
2302 10 10 - - tärkkelyspitoisuus enintään 35 painoprosenttia 
2302 10 90 -- muut 
2302 30 - vehnästä peräisin olevat: 

2302 30 10  

- - joiden tärkkelyspitoisuus on enintään 28 painoprosenttia ja joista se osuus, joka läpäisee seulan, jonka silmäkoko on 0,2 

mm, on enintään 10 painoprosenttia, tai jos enemmän kuin 10 painoprosenttia läpäisee seulan, niin tämän osuuden 

tuhkapitoisuus on vähintään 1,5 prosenttia kuiva-aineen painosta 
2302 30 90  -- muut 
2302 40 - muusta viljasta peräisin olevat: 
 - - riisistä peräisin olevat: 
2302 40 02 - - - tärkkelyspitoisuus enintään 35 painoprosenttia 

2302 40 08 --- muut 

 -- muut: 

2302 40 10  

- - - joiden tärkkelyspitoisuus on enintään 28 painoprosenttia ja joista se osuus, joka läpäisee seulan, jonka silmäkoko on 0,2 

mm, on enintään 10 painoprosenttia, tai jos enemmän kuin 10 painoprosenttia läpäisee seulan, niin tämän osuuden 

tuhkapitoisuus on vähintään 1,5 prosenttia kuiva-aineen painosta 
2302 40 90 --- muut 
2302 50 00 - palkoviljasta peräisin olevat 

2303 
Tärkkelyksenvalmistuksen jätetuotteet ja niiden kaltaiset jäteaineet, sokerijuurikasjätemassa, sokeriruokojäte ja muut 

sokerinvalmistuksen jätteet, rankki ja muut panimo- ja polttimojätteet, myös pelleteiksi valmistetut: 
2303 10 - tärkkelyksenvalmistuksen jätetuotteet ja niiden kaltaiset jäteaineet: 

 
- - maissitärkkelyksen valmistuksessa syntyneet jätetuotteet (ei kuitenkaan tiivistetty maissinvaleluvesi), kuiva-aineen 

valkuaisainepitoisuus: 
2303 10 11 - - - suurempi kuin 40 painoprosenttia 
2303 10 19 - - - enintään 40 painoprosenttia 
2303 20 - sokerijuurikasjätemassa, sokeriruokojäte ja muut sokerinvalmistuksen jätteet: 
2303 20 90 -- muut 
2303 30 00 - rankki ja muut panimo- ja polttimojätteet 
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2304 00 00 Öljykakut ja muut soijaöljyn erottamisessa syntyneet kiinteät jätetuotteet, myös jauhetut tai pelleteiksi valmistetut 
2305 00 00 Öljykakut ja muut maapähkinäöljyn erottamisessa syntyneet kiinteät jätetuotteet, myös jauhetut tai pelleteiksi valmistetut 

2306 
Öljykakut ja muut kasvirasvojen tai -öljyjen erottamisessa syntyneet kiinteät jätetuotteet, myös jauhetut tai pelleteiksi 

valmistetut, muut kuin nimikkeisiin 2304 ja 2305 kuuluvat, jotka ovat peräisin: 
2306 10 00 - puuvillansiemenistä 
2306 20 00 - pellavansiemenistä 
2306 30 00 - auringonkukansiemenistä 
 - rapsin- tai rypsinsiemenistä: 
2306 41 00 - - niukasti erukahappoa sisältävistä rapsin- ja rypsinsiemenistä 
2306 49 00 -- muut 
2306 90 - muut: 
2306 90 05 - - maissinalkioista 
 -- muut: 
 - - - öljykakut ja muut oliiviöljyn erottamisessa syntyneet jätetuotteet: 
2306 90 11 - - - - joissa on enintään 3 painoprosenttia oliiviöljyä 
2306 90 19 - - - - joissa on enemmän kuin 3 painoprosenttia oliiviöljyä 
2306 90 90 --- muut 

2308 00 
Muualle kuulumattomat kasviaineet ja kasviperäiset jätteet sekä kasviperäiset jätetuotteet ja sivutuotteet, jollaisia käytetään 

eläinten ruokintaan, myös pelleteiksi valmistetut: 
 - viinirypäleiden puristejäännös: 
2308 00 11 - - kokonaisalkoholipitoisuus enintään 4,3 % mas ja kuiva-ainepitoisuus vähintään 40 painoprosenttia  
2308 00 19 -- muu 
2308 00 40 - tammenterhot ja hevoskastanjat; hedelmien (muiden kuin rypäleiden) puristejäännös 
2308 00 90 - muut 
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2309 Valmisteet, jollaisia käytetään eläinten ruokintaan: 
2309 90 - muut: 
2309 90 10 - - kala- tai merinisäkäsliimavesi 
2309 90 20 - - tämän ryhmän 5 lisähuomautuksessa tarkoitetut tuotteet 
 - - muut, myös esiseokset: 

 
- - joissa on tärkkelystä tai alanimikkeiden 1702 30 51–1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ja 2106 90 55 glukoosia, 

glukoosisiirappia, maltodekstriiniä tai maltodekstriinisiirappia taikka joissa on maitotuotteita: 
 - - - - joissa on tärkkelystä, glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriiniä tai maltodekstriinisiirappia: 
 - - - - - joissa ei ole lainkaan tärkkelystä tai joissa sitä on enintään 10 painoprosenttia: 
2309 90 31 - - - - - - joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai joissa niitä on vähemmän kuin 10 painoprosenttia 
2309 90 33 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 10 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 50 painoprosenttia 
2309 90 35 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 50 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 75 painoprosenttia 
2309 90 39 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 75 painoprosenttia 
 - - - - - joissa on tärkkelystä enemmän kuin 10 painoprosenttia, mutta enintään 30 painoprosenttia: 
2309 90 41 - - - - - - joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai joissa niitä on vähemmän kuin 10 painoprosenttia 
2309 90 43 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 10 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 50 painoprosenttia 
2309 90 49 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 50 painoprosenttia 
 - - - - - joissa on tärkkelystä enemmän kuin 30 painoprosenttia: 
2309 90 51 - - - - - - joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai joissa niitä on vähemmän kuin 10 painoprosenttia 
2309 90 53 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 10 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 50 painoprosenttia 
2309 90 59 - - - - - - joissa on maitotuotteita vähintään 50 painoprosenttia 

2309 90 70 
- - - - joissa ei ole lainkaan tärkkelystä, glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriiniä tai maltodekstriinisiirappia, mutta joissa 

on maitotuotteita 
 --- muut: 
2309 90 91 - - - - lisättyä melassia sisältävä sokerijuurikasjätemassa 
 ---- muut: 
2309 90 95 - - - - - joissa on koliinikloridia vähintään 49 painoprosenttia orgaanisessa tai epäorgaanisessa perusaineessa 
2309 90 99 ----- muut 
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3301 

Haihtuvat öljyt (terpeenittömät tai terpeenipitoiset); myös jähmeät (concretes) ja vahaa poistamalla saadut nesteet (absolutes); 

resinoidit; uutetut oleohartsit; haihtuvien öljyjen väkevöidyt rasva-, rasvaöljy- ja vahaliuokset tai niiden kaltaiset liuokset, 

kylmänä uuttamalla (enfleurage) tai maseroimalla saadut; terpeenipitoiset sivutuotteet, joita saadaan poistettaessa terpeenejä 

haihtuvista öljyistä; haihtuvien öljyjen vesitisleet ja -liuokset: 
 - sitrushedelmistä saadut haihtuvat öljyt: 
3301 12 - - appelsiiniöljy: 
3301 12 10 - - - terpeeni poistamatta 
3301 12 90 - - - terpeeni poistettu 
3301 13 - - sitruunaöljy: 
3301 13 10 - - - terpeeni poistamatta 
3301 13 90 - - - terpeeni poistettu 
3301 19 -- muut: 
3301 19 20 - - - terpeeni poistamatta 
3301 19 80 - - - terpeeni poistettu 
 - muut kuin sitrushedelmistä saadut haihtuvat öljyt: 
3301 24 - - piparminttuöljy (Mentha piperita): 
3301 24 10 - - - terpeeni poistamatta 
3301 24 90 - - - terpeeni poistettu 
3301 25 - - muut minttuöljyt: 
3301 25 10 - - - terpeeni poistamatta 
3301 25 90 - - - terpeeni poistettu 
3301 29 -- muut: 
 - - - neilikasta, niaoulista ja ylang-ylangista saadut: 
3301 29 11 - - - - terpeeni poistamatta 
3301 29 31 - - - - terpeeni poistettu 
 --- muista: 
3301 29 41 - - - - terpeeni poistamatta 
 - - - - terpeeni poistettu 
3301 29 71 - - - - - pelargoniöljy (geraniumöljy); jasmiiniöljy; vetiveriaöljy 
3301 29 79 - - - - - laventeliöljy ja lavandiiniöljy 
3301 29 91 ----- muut 
3301 30 00 - resinoidit 
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3302 

Hyvänhajuisten aineiden seokset sekä yhteen tai useampaan tällaiseen aineeseen perustuvat seokset (myös alkoholiliuokset), 

jollaisia käytetään raaka-aineena teollisuudessa; muut hyvänhajuisiin aineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia käytetään 

juomien valmistukseen: 
3302 10 - jollaisia käytetään elintarvike- tai juomateollisuudessa: 
 - - jollaisia käytetään juomateollisuudessa: 
3302 10 40 --- muut 
3302 10 90 - - jollaisia käytetään elintarviketeollisuudessa 
3501 Kaseiini, kaseinaatit ja muut kaseiinijohdannaiset; kaseiiniliimat: 
3501 90 - muut: 
3501 90 10 - - kaseiiniliimat 

3502 
Albumiinit (myös kahden tai useamman heraproteiinin tiivisteet, joiden heraproteiinipitoisuus on suurempi kuin 80 prosenttia 

kuiva-aineen painosta), albuminaatit ja muut albumiinijohdannaiset: 
 - muna-albumiini (ovalbumiini): 
3502 11 - - kuivattu: 
3502 11 10 - - - ihmisravinnoksi soveltumaton tai soveltumattomaksi tehtävä 
3502 11 90 --- muu 
3502 19 -- muu: 
3502 19 10 - - - ihmisravinnoksi soveltumattomat tai soveltumattomaksi tehtävät 
3502 19 90 --- muut 
3502 20 - maitoalbumiini (laktalbumiini), myös kahden tai useamman heraproteiinin tiivisteet: 
3502 20 10 - - ihmisravinnoksi soveltumaton tai soveltumattomaksi tehtävä 
 -- muu: 
3502 20 91 - - - kuivattu (esim, levyinä, suomuina, hiutaleina tai jauheena) 
3502 20 99 --- muu 
3502 90 - muut: 
 - - albumiinit, muut kuin muna-albumiini (ovalbumiini) ja maitoalbumiini (laktalbumiini): 
3502 90 20 - - - ihmisravinnoksi soveltumattomat tai soveltumattomaksi tehtävät 
3502 90 70 --- muut 
3502 90 90 - - albuminaatit ja muut albumiinijohdannaiset 
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3503 00 
Gelatiini (myös suorakaiteen tai neliön muotoisina lehtisinä, myös pintakäsiteltyinä tai värjättyinä) ja gelatiinijohdannaiset; 

kalanrakkoselvikkeet; muut eläinperäiset liimat, ei kuitenkaan nimikkeen 3501 kaseiiniliimat: 
3503 00 10 - gelatiini ja gelatiinijohdannaiset 
3503 00 80 - muut 

3504 00 00 
Peptonit ja niiden johdannaiset; muut proteiiniaineet ja niiden johdannaiset, muualle kuulumattomat; vuotajauhe, myös 

kromikäsitelty 

3505 
Dekstriini ja muu modifioitu tärkkelys (esim. esihyytelöity tai esteröity tärkkelys); tärkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun 

modifioituun tärkkelykseen perustuvat liimat ja liisterit: 
3505 10 - dekstriini ja muu modifioitu tärkkelys: 
 -- muu modifioitu tärkkelys: 
3505 10 50 - - - tärkkelys, esteröity tai eetteröity 

4101 

Nauta- ja hevoseläinten (myös puhvelien) raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla 

tavalla säilötyt, mutta eivät parkitut, pergamenttinahaksi valmistetut tai enempää valmistetut), myös karvapeitteettömät tai 

halkaistut: 

4101 20 
- kokonaiset vuodat ja nahat, paino nahkaa kohti enintään 8 kg, jos nahka on ainoastaan kuivattu, enintään 10 kg, jos nahka on 

kuivasuolattu, ja enintään 16 kg, jos nahka on tuore, märkäsuolattu tai muulla tavalla säilötty: 
4101 20 10 - - tuoreet 
4101 20 30 - - märkäsuolatut 
4101 20 50 - - kuivatut tai kuivasuolatut 
4101 20 90 -- muut 
4101 50 - kokonaiset vuodat ja nahat, paino yli 16 kg: 
4101 50 10 - - tuoreet 
4101 50 30 - - märkäsuolatut 
4101 50 50 - - kuivatut tai kuivasuolatut 
4101 50 90 -- muut 
4101 90 00 - muut, myös selkämät, puoliselkämät ja vatsanahat 
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4102 

Lampaan ja karitsan raakanahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla säilötyt, mutta eivät parkitut, 

pergamenttinahaksi valmistetut tai enempää valmistetut), myös villapeitteettömät tai halkaistut, muut kuin tämän ryhmän 1 

huomautuksen c alakohdan mukaisesti tähän ryhmään kuulumattomat: 
4102 10 - villapeitteiset: 
4102 10 10 - - karitsan 
4102 10 90 -- muut 
 - villapeitteettömät: 
4102 21 00 - - piklatut 
4102 29 00 -- muut 

4103 

Muut raakavuodat ja -nahat (tuoreet tai suolatut, kuivatut, kalkitut, piklatut tai muulla tavalla säilötyt, mutta eivät parkitut, 

pergamenttinahaksi valmistetut tai enempää valmistetut), myös karvapeitteettömät tai halkaistut, muut kuin tämän ryhmän 1 

huomautuksen c alakohdan mukaisesti tähän ryhmään kuulumattomat: 
4103 20 00 - matelijoiden 
4103 30 00 - sian 
4103 90 - muut: 
4103 90 10 - - vuohen tai vohlan 
4103 90 90 -- muut 

4301 
Raa’at turkisnahat (myös päät, hännät, koivet ja muut osat tai leikkeet, jotka sopivat turkkurien käyttöön), muut kuin nimikkeen 

4101, 4102 tai 4103 raa’at vuodat ja nahat: 
4301 10 00 - minkinnahat, kokonaiset, myös jos niistä puuttuvat pää, häntä tai koivet 

4301 30 00 
- karitsannahoista seuraavat: astrakaani-, breitschwanz-, karakul-, persiaami- ja niiden kaltaisten karitsojen sekä intialaisen, 

kiinalaisen, mongolilaisen ja tiibetiläisen karitsan nahat, kokonaiset, myös jos niistä puuttuvat pää, häntä tai koivet 
4301 60 00 - ketunnahat, kokonaiset, myös jos niistä puuttuvat pää, häntä tai koivet 
4301 80 - muut turkisnahat, kokonaiset, myös jos niistä puuttuvat pää, häntä tai koivet: 
4301 80 30 - - murmelinnahat 
4301 80 50 - - luonnonvaraisten kissaeläinten nahat 
4301 80 80 -- muut 
4301 90 00 - päät, hännät, koivet ja muut osat tai leikkeet, jotka sopivat turkkurien käyttöön 
5001 00 00 Kelaamiseen soveltuvat silkkikokongit 
5002 00 00 Raakasilkki (kiertämätön) 
5003 00 00 Silkkijättet (myös kelauskelvottomat kokongit, lankajätteet ja garnetoidut jätteet ja lumput) 
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LIITE III b 

 

YHTEISÖSTÄ PERÄISIN OLEVIEN  

MAATALOUSPERÄISTEN RAAKA-AINEIDEN OSALTA  

MONTENEGROLLE ANNETTAVAT TARIFFIMYÖNNYTYKSET 

 

(27 artiklan 2 kohdan b alakohta) 

 

Tässä liitteessä lueteltujen tuotteiden tullit alennetaan ja poistetaan kunkin tuotteen osalta esitetyn 

aikataulun mukaisesti 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivänä tuontitulli alennetaan 80 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan ensimmäisen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 60 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan toisen vuoden tammikuun 1. päivänä tuontitulli 

alennetaan 40 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan kolmannen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 20 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan neljännen vuoden tammikuun 1. päivänä tuontitulli 

alennetaan 0 prosenttiin tullista 
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CN-koodi Tavaran kuvaus 

0102 Elävät nautaeläimet: 
0102 90 - muut: 
  - - kotieläinlajit: 
0102 90 05 - - - paino enintään 80 kg 
  - - - paino suurempi kuin 80 kg, mutta enintään 160 kg: 
0102 90 21 - - - - teuraseläimet 
0102 90 29 ---- muut 
 - - - paino suurempi kuin 160 kg, mutta enintään 300 kg: 
0102 90 41 - - - - teuraseläimet 
0102 90 49 ---- muut 
  - - - paino suurempi kuin 300 kg: 
  - - - - hiehot (naaraspuoliset nautaeläimet, jotka eivät ole koskaan poikineet): 
0102 90 51 - - - - - teuraseläimet 
0102 90 59 ----- muut 
  - - - - lehmät: 
0102 90 61 - - - - - teuraseläimet 
0102 90 69 ----- muut 
  ---- muut: 
0102 90 71 - - - - - teuraseläimet 
0102 90 79 ----- muut 
0102 90 90 -- muut 
0103 Elävät siat: 
 - muut: 
0103 91 - - paino pienempi kuin 50 kg: 
0103 91 10 - - - kotieläinlajit 
0103 91 90 --- muut 
0103 92 - - paino vähintään 50 kg: 
 - - - kotieläinlajit: 
0103 92 11 - - - - emakot, jotka ovat porsineet vähintään kerran, paino vähintään 160 kg 
0103 92 19 ---- muut 
0103 92 90 --- muut 
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0105 Elävä siipikarja eli kanat, ankat, hanhet, kalkkunat ja helmikanat: 
  - paino enintään 185 g: 
0105 11 - - kanat: 
  - - - naaraspuoliset kananpojat kantavanhemmiksi tai vanhemmiksi: 
0105 11 19 ---- muut 
  --- muut: 
0105 11 99 ---- muut 
 - muut: 
0105 94 00 - - kanat 
0105 99 -- muut: 
0105 99 10 - - - ankat 
0105 99 20 - - - hanhet 
0105 99 30 - - - kalkkunat 
0105 99 50 - - - helmikanat 
0203 Sianliha, tuore, jäähdytetty tai jäädytetty: 
 - tuore tai jäähdytetty: 
0203 11 - - ruhot ja puoliruhot: 
0203 11 10 - - - kesyä sikaa 
0203 11 90 --- muuta 
0203 12 - - kinkku, lapa ja niiden palat, luulliset: 
 - - - kesyä sikaa: 
0203 12 11 - - - - kinkku ja sen palat 
0203 12 19 - - - - lapa ja sen palat 
0203 12 90 --- muuta 
0203 19 -- muut: 
 - - - kesyä sikaa: 
0203 19 11 - - - - etuosa ja sen palat 
0203 19 13 - - - - selkä ja sen palat, luulliset 
0203 19 15 - - - - kylki ja kuve (lihaskudosta sisältävä silava) sekä niiden palat 
 ---- muut: 
0203 19 55 - - - - - luuttomat 
0203 19 59 ----- muut 
0203 19 90 --- muuta 
 - jäädytetty: 
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0203 21 - - ruhot ja puoliruhot: 
0203 21 10 - - - kesyä sikaa 
0203 21 90 --- muuta 
0203 22 - - kinkku, lapa ja niiden palat, luulliset: 
 - - - kesyä sikaa: 
0203 22 11 - - - - kinkku ja sen palat 
0203 22 19 - - - - lapa ja sen palat 
0203 22 90 --- muuta 
0203 29 -- muu: 
 - - - kesyä sikaa: 
0203 29 11 - - - - etuosa ja sen palat 
0203 29 13 - - - - selkä ja sen palat, luulliset 
0203 29 15 - - - - kylki ja kuve (lihaskudosta sisältävä silava) sekä niiden palat 
 ---- muu: 
0203 29 55 - - - - - luuton 
0203 29 59 ----- muut 
0203 29 90 --- muuta 
0207 Nimikkeen 0105 siipikarjan liha ja muut syötävät osat, tuoreet, jäähdytetyt tai jäädytetyt: 
 - kalkkunaa: 
0207 24 - - paloittelematon, tuore tai jäähdytetty: 

0207 24 10 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, mutta kaulan, sydämen, maksan ja kivipiiran kanssa (ns. 80-prosenttista 

kalkkunaa) 

0207 24 90 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia ja ilman kaulaa, sydäntä, maksaa ja kivipiiraa (ns. 73-prosenttista kalkkunaa), 

tai muussa muodossa 
0207 25 - - paloittelematon, jäädytetty: 

0207 25 10 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, mutta kaulan, sydämen, maksan ja kivipiiran kanssa (ns. 80-prosenttista 

kalkkunaa) 

0207 25 90 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia ja ilman kaulaa, sydäntä, maksaa ja kivipiiraa (ns. 73-prosenttista kalkkunaa), 

tai muussa muodossa 
0207 26 - - paloiteltu liha ja muut eläimenosat, tuoreet tai jäähdytetyt: 
 - - - palat: 
0207 26 10 - - - - luuttomat 
 - - - - luulliset: 
0207 26 20 - - - - - puolikkaat ja neljännekset 
0207 26 30 - - - - - kokonaiset siivet, myös ilman siivenkärkiä 
0207 26 40 - - - - - selkä, kaula, selkä ja kaula yhdessä, pyrstöt ja siivenkärjet 
0207 26 50 - - - - - rinta ja sen palat 
 - - - - - koipi-reisipalat ja niiden palat: 
0207 26 60 - - - - - - koivet ja niiden palat 
0207 26 70 - - - - - - muut 
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0207 26 80 ----- muut 
 - - - muut eläimenosat: 
0207 26 91 - - - - maksa 
0207 26 99 ---- muut 
0207 27 - - paloiteltu liha ja muut eläimenosat, jäädytetyt: 
 - - - palat: 
0207 27 10 - - - - luuttomat 
 - - - - luulliset: 
0207 27 20 - - - - - puolikkaat ja neljännekset 
0207 27 30 - - - - - kokonaiset siivet, myös ilman siivenkärkiä 
0207 27 40 - - - - - selkä, kaula, selkä ja kaula yhdessä, pyrstöt ja siivenkärjet 
0207 27 50 - - - - - rinta ja sen palat 
 - - - - - koipi-reisipalat ja niiden palat: 
0207 27 60 - - - - - - koivet ja niiden palat 
0207 27 70 - - - - - - muut 
0207 27 80 ----- muut 
 - - - muut eläimenosat: 
0207 27 91 - - - - maksa 
0207 27 99 ---- muut 
 - ankkaa, hanhea tai helmikanaa: 
0207 32 - - paloittelematon, tuore tai jäähdytetty: 
 - - - ankkaa: 
0207 32 11 - - - - kynittynä, veret laskettuna, puhdistamattomana tai suolistettuna, päineen ja koipineen (ns. 85-prosenttista ankkaa) 

0207 32 15 
- - - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, mutta kaulan, sydämen, maksan ja kivipiiran kanssa (ns. 70-prosenttista 

ankkaa) 

0207 32 19 
- - - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia ja ilman kaulaa, sydäntä, maksaa ja kivipiiraa (ns. 63-prosenttista ankkaa), 

tai muussa muodossa 
 - - - hanhea: 
0207 32 51 - - - - kynittynä, veret laskettuna, puhdistamattomana, päineen ja koipineen (ns. 82-prosenttista hanhea) 

0207 32 59 
- - - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, sydämen ja kivipiiran kanssa tai ilman (ns. 75-prosenttista hanhea), tai 

muussa muodossa 
0207 32 90 - - - helmikanaa 
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0207 33 - - paloittelematon, jäädytetty: 
 - - - ankkaa: 

0207 33 11 
- - - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, mutta kaulan, sydämen, maksan ja kivipiiran kanssa (ns. 70-prosenttista 

ankkaa) 

0207 33 19 
- - - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia ja ilman kaulaa, sydäntä, maksaa ja kivipiiraa (ns. 63-prosenttista ankkaa), 

tai muussa muodossa 
 - - - hanhea: 
0207 33 51 - - - - kynittynä, veret laskettuna, puhdistamattomana, päineen ja koipineen (ns. 82-prosenttista hanhea) 

0207 33 59 
- - - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, sydämen ja kivipiiran kanssa tai ilman (ns. 75-prosenttista hanhea), tai 

muussa muodossa 
0207 33 90 - - - helmikanaa 
0207 34 - - rasvainen maksa (”foie gras”), tuore tai jäähdytetty: 
0207 34 10 - - - hanhea 
0207 34 90 - - - ankkaa 
0207 35 - - muu, tuore tai jäähdytetty: 
 - - - palat: 
 - - - - luuttomat: 
0207 35 11 - - - - - hanhea 
0207 35 15 - - - - - ankkaa tai helmikanaa 
 - - - - luulliset: 
 - - - - - puolikkaat ja neljännekset: 
0207 35 21 - - - - - - ankkaa 
0207 35 23 - - - - - - hanhea 
0207 35 25 - - - - - - helmikanaa 
0207 35 31 - - - - - kokonaiset siivet, myös ilman siivenkärkiä 
0207 35 41 - - - - - selkä, kaula, selkä ja kaula yhdessä, pyrstöt ja siivenkärjet 
 - - - - - rinta ja sen palat: 
0207 35 51 - - - - - - hanhea 
0207 35 53 - - - - - - ankkaa tai helmikanaa 
 - - - - - koipi-reisipalat ja niiden palat: 
0207 35 61 - - - - - - hanhea 
0207 35 63 - - - - - - ankkaa tai helmikanaa 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil)78 von 138



 
CE/MTN/LIITE IIIb/fi 7 

0207 35 71 - - - - - puhdistettua hanhea tai ankkaa 
0207 35 79 ----- muut 
 - - - muut eläimenosat: 
0207 35 91 - - - - maksa, muu kuin rasvainen maksa (”foie gras”) 
0207 35 99 ---- muut 
0207 36 - - muut, jäädytetyt: 
 - - - palat: 
 - - - - luuttomat: 
0207 36 11 - - - - - hanhea 
0207 36 15 - - - - - ankkaa tai helmikanaa 
 - - - - luulliset: 
 - - - - - puolikkaat ja neljännekset: 
0207 36 21 - - - - - - ankkaa 
0207 36 23 - - - - - - hanhea 
0207 36 25 - - - - - - helmikanaa 
0207 36 31 - - - - - kokonaiset siivet, myös ilman siivenkärkiä 
0207 36 41 - - - - - selkä, kaula, selkä ja kaula yhdessä, pyrstöt ja siivenkärjet 
 - - - - - rinta ja sen palat: 
0207 36 51 - - - - - - hanhea 
0207 36 53 - - - - - - ankkaa tai helmikanaa 
 - - - - - koipi-reisipalat ja niiden palat: 
0207 36 61 - - - - - - hanhea 
0207 36 63 - - - - - - ankkaa tai helmikanaa 
0207 36 71 - - - - - puhdistettua hanhea tai ankkaa 
0207 36 79 ----- muut 
 - - - muut eläimenosat: 
 - - - - maksa: 
0207 36 81 - - - - - hanhen rasvainen maksa (”foie gras”) 
0207 36 85 - - - - - ankan rasvainen maksa (”foie gras”) 
0207 36 89 ----- muu 
0207 36 90 ---- muut 
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0209 00 
Siansilava vailla lihaskudosta, sianrasva sekä siipikarjanrasva, sulattamattomat tai muutoin erottamattomat, tuoreet, jäähdytetyt, 

jäädytetyt, suolatut, suolavedessä, kuivatut tai savustetut: 
 - siansilava: 
0209 00 11 - - tuore, jäähdytetty, jäädytetty, suolattu tai suolavedessä 
0209 00 19 - - kuivattu tai savustettu 
0209 00 30 - sianrasva, muu kuin alanimikkeeseen 0209 00 11 tai 0209 00 19 kuuluva 
0209 00 90 - siipikarjanrasva 

0404 
Hera, myös tiivistetty tai lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävä; muualle kuulumattomat maidon luonnollisista 

aineosista koostuvat tuotteet, myös sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
0404 10 - hera ja modifioitu hera, myös tiivistetty tai lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävä: 
 - - jauheena, rakeina tai muussa kiinteässä muodossa: 
 - - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön, proteiinipitoisuus (typpipitoisuus: × 6,38): 
 - - - - enintään 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 02 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 04 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 06 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - - suurempi kuin 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 12 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 14 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 16 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - muu, proteiinipitoisuus (typpipitoisuus × 6,38): 
 - - - - enintään 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 26 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 28 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 32 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - - suurempi kuin 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 34 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 36 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 38 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 -- muu: 
 - - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön, proteiinipitoisuus (typpipitoisuus: × 6,38): 
 - - - - enintään 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 48 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 52 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
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0404 10 54 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - - suurempi kuin 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 56 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 58 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 62 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - muu, proteiinipitoisuus (typpipitoisuus × 6,38): 
 - - - - enintään 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 72 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 74 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 76 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - - suurempi kuin 15 painoprosenttia ja rasvapitoisuus: 
0404 10 78 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 10 82 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 10 84 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
0404 90 - muu: 
 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön, rasvapitoisuus: 
0404 90 21 - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 90 23 - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 90 29 - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - muu, rasvapitoisuus: 
0404 90 81 - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0404 90 83 - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0404 90 89 - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
0407 00 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, säilötyt tai keitetyt: 
 - siipikarjan munat: 
0407 00 30  -- muut 
0407 00 90  - muut 
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0408 
Kuorettomat linnunmunat ja munankeltuainen, tuoreet, kuivatut, höyryssä tai vedessä keitetyt, muotoillut, jäädytetyt tai muulla 

tavalla säilötyt, myös lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
  - munankeltuainen: 
0408 11 - - kuivattu: 
0408 11 80 --- muu 
0408 19 -- muu: 
 --- muu: 
0408 19 81 - - - - nestemäinen 
0408 19 89 - - - - muu, myös jäädytetty 
 - muut: 
0408 91 - - kuivattu: 
0408 91 80 --- muut 
0408 99 -- muut: 
0408 99 80 --- muut 
0602 Muut elävät kasvit (myös niiden juuret), pistokkaat ja varttamisoksat; sienirihmasto: 
0602 10 - juurruttamattomat pistokkaat ja varttamisoksat: 
0602 10 90 -- muut 
0602 20 - puut ja pensaat, myös vartetut, joiden hedelmät tai pähkinät ovat syötäviä: 
0602 20 10 - - viiniköynnökset, vartetut tai juurrutetut 
0602 30 00 - rhododendronit ja atsaleat, myös oksastetut 
0602 40 - ruusut, myös vartetut: 
0602 40 10 - - silmuttamattomat ja varttamattomat 
0602 40 90 - - silmutetut tai vartetut 
0602 90 - muut: 
0602 90 30 - - kasvikset ja mansikat  
 -- muut: 
 - - - avomaankasvit: 
 - - - - puut ja pensaat: 
0602 90 41 - - - - - metsäpuut 
 - - - - - muut: 
0602 90 45 - - - - - - juurrutetut pistokkaat ja nuoret taimet 
0602 90 49 - - - - - - muut 
 - - - - muut avomaankasvit: 
0602 90 51 - - - - - monivuotiset kasvit 
0602 90 59 ----- muut 
 - - - huonekasvit: 
0602 90 70 - - - - juurrutetut pistokkaat ja nuoret taimet, ei kuitenkaan kaktukset 
 ---- muut: 
0602 90 91 - - - - - kukkivat huonekasvit nupullisina tai kukkivina, ei kuitenkaan kaktukset 
0602 90 99 ----- muut 
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0603 
Leikkokukat ja kukannuput, jollaiset soveltuvat kukkakimppuihin tai koristetarkoituksiin, tuoreet, kuivatut, värjätyt, valkaistut, 

kyllästetyt tai muulla tavalla valmistetut: 
 - tuoreet: 
0603 11 00 - - ruusut 
0603 12 00 - - neilikat 
0603 13 00 - - orkideat 
0603 14 00 - - krysanteemit 
0603 19 -- muut: 
0603 19 10 - - - gladiolukset 
0603 19 90 --- muut 
0603 90 00 - muut 
0703 Tuoreet tai jäähdytetyt kepa-, salotti-, valko- ja purjosipulit sekä muut Allium-sukuiset kasvikset: 
0703 10 - kepasipuli ja salottisipuli: 
 - - kepasipuli: 
0703 10 11 - - - istukassipulit 
0703 10 19 --- muut 
0703 10 90 - - salottisipuli 
0703 20 00 - valkosipuli 
0703 90 00 - purjosipuli ja muut Allium-sukuiset kasvikset 
0704 Tuore tai jäähdytetty keräkaali, kukkakaali, kyssäkaali ja lehtikaali sekä niiden kaltainen Brassica-sukuinen syötävä kaali: 
0704 90 - muut: 
0704 90 90  -- muut 
0705 Tuoreet tai jäähdytetyt salaatit (Lactuca sativa) sekä sikurit ja endiivit (Cichorium spp.): 
 - salaatit (Lactuca sativa): 
0705 11 00 - - keräsalaatti 
0705 19 00 -- muut 
 - sikurit ja endiivit: 
0705 21 00 - - salaattisikuri eli suppusikuri (Cichorium intybus var. foliosum) 
0705 29 00 -- muut 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil) 83 von 138



 
CE/MTN/LIITE IIIb/fi 12 

0706 
Tuoreet tai jäähdytetyt porkkanat, nauriit, punajuuret, kaurajuuret, mukulasellerit, retiisit ja retikat sekä niiden kaltaiset syötävät 

juuret: 
0706 10 00 - porkkanat ja nauriit 
0706 90 - muut: 
0706 90 10 - - mukulasellerit 
0706 90 30 - - piparjuuret (Cochlearia armoracia) 
0706 90 90 -- muut 
0708 Tuoreet tai jäähdytetyt palkokasvit, myös silvityt: 
0708 10 00 - herneet (Pisum sativum) 
0708 20 00 - pavut (Vigna spp ja Phaseolus spp.) 
0708 90 00 - muut palkokasvit 
0709 Muut tuoreet tai jäädytetyt kasvikset: 
0709 20 00 - parsa 
0709 30 00 - munakoisot 
0709 40 00 - ruoti- eli lehtiselleri  
 - sienet ja multasienet (tryffelit): 
0709 51 00 - - Agaricus-sukuiset sienet 
0709 59 -- muut: 
0709 59 10 - - - kanttarellit 
0709 59 30 - - - tatit 
0709 59 50 - - - multasienet (tryffelit) 
0709 59 90 --- muut 
0709 90 - muut: 
0709 90 10 - - salaattikasvit, muut kuin salaatit (Lactuca sativa) sekä sikurit ja endiivit (Cichorium spp.) 
0709 90 20 - - lehtijuurikkaat (mangoldit) ja kardonit 
 - - oliivit: 
0709 90 31 - - - muuhun käyttöön kuin öljyn valmistukseen tarkoitetut 
0709 90 39 --- muut 
0709 90 40 - - kaprikset 
0709 90 50 - - fenkoli 
0709 90 60 - - sokerimaissi 
0709 90 70 - - kesäkurpitsat 
0709 90 80 - - latva-artisokat 
0709 90 90 -- muut 
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0710 Jäädytetyt kasvikset (myös höyryssä tai vedessä keitetyt): 
0710 10 00 - perunat  
 - palkokasvit, myös silvityt: 
0710 21 00 - - herneet (Pisum sativum) 
0710 22 00 - - pavut (Vigna spp ja Phaseolus spp.) 
0710 29 00 -- muut 
0710 30 00 - pinaatti, uudenseelanninpinaatti ja tarhamaltsa 
0710 80 - muut kasvikset: 
0710 80 10 - - oliivit 
 - - Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmät: 
0710 80 51 - - - makeat ja miedot paprikat 
0710 80 59 --- muuta 
 - - sienet: 
0710 80 61 - - - Agaricus spp. 
0710 80 69 --- muut 
0710 80 70 - - tomaatit 
0710 80 80 - - latva-artisokat 
0710 80 85 - - parsat 
0710 80 95 -- muut 
0710 90 00  - kasvissekoitukset 

0711 
Kasvikset, väliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessä, rikkihapoke- tai muussa säilöntäliuoksessa) säilöttyinä, 

mutta siinä tilassa välittömään kulutukseen soveltumattomina: 
0711 20 - oliivit: 
0711 20 10 - - muuhun käyttöön kuin öljyn valmistukseen tarkoitetut 
0711 20 90 -- muu 
0711 40 00 - kurkut 
 - sienet ja multasienet (tryffelit): 
0711 51 00 - - Agaricus-sukuiset sienet 
0711 59 00 -- muut 
0711 90 - muut kasvikset; kasvissekoitukset: 
 -- kasvikset: 
0711 90 10 - - - Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmät, ei kuitenkaan makeat ja miedot paprikat 
0711 90 50 - - - kepasipulit 
0711 90 80 --- muut 
0711 90 90 - - kasvissekoitukset 
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0712 Kuivatut kasvikset, myös paloitellut, viipaloidut, rouhitut tai jauhetut, mutta ei enempää valmistetut: 
0712 20 00 - kepasipulit  
 - sienet, puunkorvat (Auricularia spp.), poimuhytykät (Tremella spp.) ja multasienet (tryffelit): 
0712 31 00  - - Agaricus-sukuiset sienet 
0712 32 00 - - puunkorvat (Auricularia spp.) 
0712 33 00 - - poimuhytykät (Tremella spp.) 
0712 39 00 -- muut 
0712 90 - muut kasvikset; kasvissekoitukset: 
0712 90 05 - - perunat, myös paloitellut tai viipaloidut, mutta ei enempää valmistetut 
 - - sokerimaissi (Zea mays var. saccharata): 
0712 90 19 --- muut 
0712 90 30 - - tomaatit 
0712 90 50 - - porkkanat 
0712 90 90 -- muut 
0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, myös kalvoton tai halkaistu: 
0713 10 - herneet (Pisum sativum): 
0713 10 90 -- muut  
0713 20 00 - kahviherneet (garbanzot) 
 - pavut (Vigna spp ja Phaseolus spp.): 
0713 31 00 - - Vigna mungo (L.) Hepper tai Vigna radiata (L.) Wilczek -lajin pavut 
0713 32 00 - - adsukipavut (Phaseolus tai Vigna angularis) 
0803 00 Tuoreet tai kuivatut banaanit, myös jauhobanaanit: 
 - tuoreet: 
0803 00 11 - - jauhobanaanit 
0803 00 19 -- muut 
0803 00 90 - kuivatut 
0804 Tuoreet tai kuivatut taatelit, viikunat, ananakset, avokadot, guavat, mangot ja mangostanit: 
0804 20 - viikunat: 
0804 20 10 - - tuoreet 
0804 20 90 -- kuivatut 
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0805 Tuoreet tai kuivatut sitrushedelmät: 
0805 10 - appelsiinit: 
0805 10 20 - - makeat appelsiinit, tuoreet: 
0805 10 80 -- muut 
0805 40 00 - greipit ja pomelot 
0805 50 - sitruunat (Citrus limon, Citrus limonum) ja limetit (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia): 
0805 50 10 - - sitruunat (Citrus limon, Citrus limonum) 
0805 50 90 - - limetit (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 
0805 90 00 - muuta 
0807 Tuoreet melonit (myös vesimelonit) ja papaijat: 
 - Melonit (myös vesimelonit): 
0807 19 00 -- muut 
0807 20 00 - papaijat 
0810 Muut tuoreet hedelmät: 
0810 40 - karpalot, puolukat, mustikat ja muut Vaccinium-suvun hedelmät: 
0810 40 10 - - puolukat (Vaccinium vitis-idaea -lajin hedelmät) 
0810 40 30 - - mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedelmät) 
0810 40 50 - - pensaskarpalot ja pensasmustikat (Vaccinium macrocarpon ja Vaccinium corymbosum -lajin hedelmät) 
0810 40 90 -- muut 

0811 
Jäädytetyt hedelmät ja pähkinät, keittämättömät tai vedessä tai höyryssä keitetyt, myös lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta 

sisältävät: 
0811 10 - mansikat: 
 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
0811 10 11 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
0811 10 19 --- muut 
0811 10 90 -- muut 
0811 20 - vadelmat, karhunvatukat, mulperinmarjat, loganinmarjat, musta-, valko- ja punaherukat sekä karviaiset: 
 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
0811 20 11 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
0811 20 19 --- muut 
 -- muut: 
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0811 20 31 - - - vadelmat 
0811 20 39 - - - mustaherukat 
0811 20 51 - - - punaherukat 
0811 20 59 - - - karhunvatukat tai mulperinmarjat 
0811 20 90 --- muut 
0811 90 - muut: 
 -- muut: 
  - - - kirsikat: 
 0811 90 75 - - - - hapankirsikat (Prunus cerasus) 
0811 90 80  ---- muut 
0811 90 95 --- muut: 
ex 0811 90 95 - - - - aprikoosit 
ex 0811 90 95 - - - - persikat 
ex 0811 90 95 ---- muut 

0812 
Hedelmät ja pähkinät, väliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessä, rikkihapoke- tai muussa säilöntäliuoksessa) 

säilöttyinä, mutta siinä tilassa välittömään kulutukseen soveltumattomina: 
0812 10 00 - kirsikat 
0812 90 - muut: 
0812 90 10 - - aprikoosit 
0812 90 20 - - appelsiinit 
0812 90 30 - - papaijat 
0812 90 40 - - mustikat (Vaccinium myrtillus -lajin hedelmät) 
0812 90 98 -- muut: 
ex 0812 90 98 - - - karhunvatukat 
ex 0812 90 98 - - - vadelmat 
ex 0812 90 98 --- muut 
0813 Kuivatut hedelmät, nimikkeisiin 0801-0806 kuulumattomat; tämän ryhmän pähkinöiden ja/tai kuivattujen hedelmien sekoitukset: 
0813 10 00 - aprikoosit 
0813 20 00 - luumut 
0813 30 00 - omenat 
0813 40 - muut hedelmät: 
0813 40 10 - - persikat, myös nektariinit 
0813 40 30 - - päärynät 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil)88 von 138



 
CE/MTN/LIITE IIIb/fi 17 

0901 Kahvi, myös paahdettu tai kofeiiniton; kahvinkuoret ja -kalvot; kahvinkorvikkeet, joissa on kahvia, sen määrästä riippumatta: 
  - paahdettu kahvi: 
0901 21 00  - - kofeiinipitoinen 
0901 22 00  - - kofeiiniton 
0901 90 - muut: 
0901 90 10 - - kahvinkuoret ja -kalvot 
0901 90 90 - - kahvia sisältävät kahvinkorvikkeet 
1101 00 Hienot vehnäjauhot sekä vehnän ja rukiin sekajauhot: 
 - hienot vehnäjauhot: 
1101 00 11 - - makaroni- eli durumvehnää 
1101 00 15 - - tavallista vehnää ja spelttivehnää 
1101 00 90 - vehnän ja rukiin sekajauhot 
1501 00 Sianrasva, myös sianihra (laardi) ja siipikarjanrasva, muut kuin nimikkeeseen 0209 tai 1503 kuuluvat: 
1501 00 90  - siipikarjanrasva 
1603 00 Lihasta, kalasta, äyriäisistä, nilviäisistä tai muista vedessä elävistä selkärangattomista saadut uutteet ja mehut: 
1603 00 10 - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg 
1603 00 80 - muut 

1702 
Muut sokerit, myös kemiallisesti puhdas laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi (levuloosi), jähmeät; lisättyä maku- tai väriainetta 

sisältämättömät sokerisiirapit; keinotekoinen hunaja, myös luonnonhunajan kanssa sekoitettuna; sokeriväri: 
1702 90 - muut, myös inverttisokeri ja muut sokeri -ja sokerisiiappisokset, joissa on fruktoosia 50 prosenttia kuivapainosta: 
1702 90 60 - - keinotekoinen hunaja, myös luonnonhunajan kanssa sekoitettuna 
2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai säilötyt kasvikset, hedelmät, pähkinät ja muut syötävät kasvinosat: 
2001 10 00 - kurkut 
2001 90 - muut: 
2001 90 10 - - mango-chutney 
2001 90 20 - - Capsicum-sukuiset hedelmät, muut kuin makeat ja miedot paprikat 
2001 90 50 - - sienet 
2001 90 65 - - oliivit 
2001 90 70 - - makeat ja miedot paprikat 
2001 90 91 - - trooppiset hedelmät ja trooppiset pähkinät 
2001 90 93 - - kepasipulit 
2001 90 99 -- muut 
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2002 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai säilötyt tomaatit: 
2002 10 - kokonaiset tai paloitellut tomaatit: 
2002 10 10 - - kuoritut 
2002 10 90 -- muut 
2002 90 - muut: 
 - - kuiva-ainepitoisuus pienempi kuin 12 painoprosenttia: 
2002 90 11 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg 
2002 90 19 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg 
 - - kuiva-ainepitoisuus vähintään 12 painoprosenttia, mutta enintään 30 painoprosenttia: 
2002 90 31 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg 
2002 90 39 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg 
 - - kuiva-ainepitoisuus suurempi kuin 30 painoprosenttia: 
2002 90 91 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg 
2002 90 99 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg 
2003 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai säilötyt sienet ja multasienet (tryffelit): 
2003 10 - Agaricus-sukuiset sienet: 
2003 10 20 - - väliaikaisesti säilötyt, täysin kypsennetyt 
2003 10 30 -- muut 
2003 20 00 - multasienet (tryffelit) 
2003 90 00 - muut 

2004 
Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai säilötyt muut kasvikset, jäädytetyt, muut kuin nimikkeen 2006 

tuotteet: 
2004 10 - perunat: 
2004 10 10 - - kypsennetyt, mutta muuten valmistamattomat 
 -- muut: 
2004 10 99 --- muut 
2004 90 - muut kasvikset sekä kasvissekoitukset: 
2004 90 30 - - hapankaali, kaprikset ja oliivit 
2004 90 50 - - herneet (Pisum sativum) ja vihreät pavut 
 - - muut, myös sekavalmisteet: 
2004 90 91 - - - kepasipulit, kypsennetyt, mutta muuten valmistamattomat 
2004 90 98 --- muut 
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2005 
Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai säilötyt muut kasvikset, jäädyttämättömät, muut kuin nimikkeen 

2006 tuotteet: 
2005 10 00 - homogenoidut kasvikset 
2005 20 - perunat: 
 -- muut: 

2005 20 20 
- - - ohuina viipaleina, rasvassa kiehautetut, myös suolatut tai maustetut, ilmanpitävissä pakkauksissa, siinä tilassa välittömään 

kulutukseen soveltuvat 
2005 20 80 --- muut 
2005 40 00 - herneet (Pisum sativum) 
 - pavut (Vigna spp ja Phaseolus spp.): 
2005 51 00 - - silvityt pavut 
2005 59 00 -- muut 
2005 60 00 - parsa 
2005 70 - oliivit: 
2005 70 10 -- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 5 kg 
2005 70 90 -- muut 
 - muut kasvikset sekä kasvissekoitukset: 
2005 91 00 - - bambunidut 
2005 99 -- muut: 
2005 99 10 - - - Capsicum-sukuiset hedelmät, muut kuin makeat ja miedot paprikat 
2005 99 20 - - - kaprikset 
2005 99 30 - - - latva-artisokat 
2005 99 40 - - - porkkanat 
2005 99 50 - - - kasvissekoitukset 
2005 99 60 - - - hapankaali 
2005 99 90 --- muut 
2006 00 Sokerilla säilötyt (valellut, lasitetut tai kandeeratut) kasvikset, hedelmät, pähkinät, hedelmänkuoret ja muut kasvinosat: 
2006 00 10  - inkivääri 
  - muut: 
  - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia: 
2006 00 31  - - - kirsikat 
2006 00 35  - - - trooppiset hedelmät ja trooppiset pähkinät 
2006 00 38  --- muut 
  -- muut: 
2006 00 91  - - - trooppiset hedelmät ja trooppiset pähkinät 
2006 00 99  --- muut 
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2007 
Keittämällä valmistetut hillot, hedelmähyytelöt, marmelaatit, hedelmä- ja pähkinäsoseet sekä hedelmä- ja pähkinäpastat, myös 

lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
2007 10 - homogenoidut valmisteet: 
2007 10 10 - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
 -- muut: 
2007 10 91 - - - trooppisista hedelmistä valmistetut 
2007 10 99 --- muut 
 - muut: 
2007 91 - - sitrushedelmistä valmistetut: 
2007 91 10 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 30 painoprosenttia 
2007 91 30 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia, mutta enintään 30 painoprosenttia 
2007 91 90 --- muut 
2007 99 -- muut: 
 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 30 painoprosenttia: 

2007 99 10 
- - - - luumusose ja -pasta, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 100 kg, teolliseen valmistukseen 

tarkoitetut 
2007 99 20 - - - - kastanjasose ja -pasta 
 ---- muut: 
2007 99 31 - - - - - kirsikoista valmistetut 
2007 99 33 - - - - - mansikoista valmistetut 
2007 99 35 - - - - - vadelmista valmistetut 
2007 99 39 ----- muut 
 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia, mutta enintään 30 painoprosenttia: 
2007 99 55 - - - - omenasose ja -hilloke 
2007 99 57 ---- muut 
 --- muut: 
2007 99 91 - - - - omenasose ja -hilloke 
2007 99 93 - - - - trooppisista hedelmistä ja trooppisista pähkinöistä valmistetut 
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2008 
Muulla tavalla valmistetut tai säilötyt hedelmät, pähkinät ja muut syötävät kasvinosat, myös lisättyä sokeria, muuta 

makeutusainetta tai alkoholia sisältävät, muualle kuulumattomat: 
 - pähkinät, maapähkinät ja muut siemenet, myös näiden sekoitukset: 
2008 11 -- maapähkinät: 
 - - - muut, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
 - - - - suurempi kuin 1 kg: 
2008 11 92 - - - - - paahdetut 
2008 11 94 ----- muut 
 - - - - enintään 1 kg: 
2008 11 96 - - - - - paahdetut 
2008 11 98 ----- muut 
2008 19 - - muut, myös sekavalmisteet: 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 19 11 - - - - trooppiset pähkinät; sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä ja trooppisia hedelmiä 
 ---- muut: 
2008 19 13 - - - - - paahdetut mantelit ja pistaasipähkinät 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 19 91 - - - - trooppiset pähkinät; sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä ja trooppisia hedelmiä 
 ---- muut: 
 - - - - - paahdetut pähkinät: 
2008 19 93 - - - - - - mantelit ja pistaasipähkinät 
2008 19 95 - - - - - - muut 
2008 19 99 ----- muut 
2008 20 - ananakset: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 20 11 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 17 painoprosenttia 
2008 20 19 ---- muut 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 20 31 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 19 painoprosenttia 
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2008 20 39 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 20 51 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 17 painoprosenttia 
2008 20 59 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 20 71 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 19 painoprosenttia 
2008 20 79 ---- muut 
2008 20 90 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät 
2008 30 - sitrushedelmät: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 9 painoprosenttia: 
2008 30 11 - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 30 19 ---- muut 
 --- muut: 
2008 30 31 - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 30 39 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 30 51 - - - - greipit ja pomelot lohkoina 
2008 30 55 - - - - mandariinit (myös tangeriinit ja satsumat); klementiinit, wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmähybridit 
2008 30 59 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1kg: 
2008 30 71 - - - - greipit ja pomelot lohkoina 
2008 30 75 - - - - mandariinit (myös tangeriinit ja satsumat); klementiinit, wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmähybridit 
2008 30 79 ---- muut 
2008 30 90 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät 
2008 40 - päärynät: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia: 
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2008 40 11 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 40 19 ----- muut 
 ---- muut: 
2008 40 21 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 40 29 ----- muut 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 40 31 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 15 painoprosenttia 
2008 40 39 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 40 51 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
2008 40 59 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 40 71 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 15 painoprosenttia 
2008 40 79 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät 
2008 50 - aprikoosit: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia: 
2008 50 11 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 50 19 ----- muut 
 ---- muut: 
2008 50 31 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 50 39 ----- muut 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 50 51 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 15 painoprosenttia 
2008 50 59 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 50 61 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
2008 50 69 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 50 71 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 15 painoprosenttia 
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2008 50 79 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
2008 50 92 - - - - vähintään 5 kg 
2008 50 94 - - - - vähintään 4,5 kg, mutta pienempi kuin 5 kg 
2008 50 99 - - - - pienempi kuin 4,5 kg 
2008 60 - kirsikat: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 9 painoprosenttia: 
2008 60 11 - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 60 19 ---- muut 
 --- muut: 
2008 60 31 - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 60 39 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
2008 60 50 - - - - suurempi kuin 1 kg 
2008 60 60 - - - - enintään 1 kg 
 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
2008 60 70 - - - - vähintään 4,5 kg 
2008 60 90 - - - - pienempi kuin 4,5 kg 
2008 70 - persikat, myös nektariinit: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia: 
2008 70 11 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 70 19 ----- muut 
 ---- muut: 
2008 70 31 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 70 39 ----- muut 
 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
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2008 70 51 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 15 painoprosenttia 
2008 70 59 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1kg: 
2008 70 61 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
2008 70 69 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 70 71 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 15 painoprosenttia 
2008 70 79 ---- muut 
 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
2008 70 92 - - - - vähintään 5 kg 
2008 70 98 - - - - pienempi kuin 5 kg 
2008 80 - mansikat: 
 - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 9 painoprosenttia: 
2008 80 11 - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 80 19  ---- muut 
 --- muut: 
2008 80 31 - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 80 39 ---- muut 
 - - lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
2008 80 50 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg 
2008 80 70 - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg 
2008 80 90 - - - lisättyä sokeria sisältämättömät 
 - muut, myös muut sekoitukset kuin alanimikkeeseen 2008 19 kuuluvat: 
2008 92 - - sekoitukset: 
 - - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 9 painoprosenttia: 
 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas: 

2008 92 12 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 14 - - - - - - muut 
 - - - - - muut: 

2008 92 16 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
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2008 92 18 - - - - - - muut 
 ---- muut: 
 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas: 

2008 92 32 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 34 - - - - - - muut 
 - - - - - muut: 

2008 92 36 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 38  - - - - - - muut 
 --- lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - - lisättyä sokeria sisältävät: 
 - - - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 

2008 92 51 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 59 - - - - - - muut 
 - - - - - muut: 
 - - - - - - hedelmäsekoitukset, joissa yksittäisen hedelmälajin osuus on enintään 50 prosenttia hedelmien kokonaispainosta: 

2008 92 72 
- - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 74 ------- muut 
 ------- muut: 

2008 92 76 
- - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 78 ------- muut 
 - - - - lisättyä sokeria sisältämättömät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
 - - - - - vähintään 5 kg: 

2008 92 92 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 93 - - - - - - muut 
 - - - - - vähintään 4,5 kg, mutta pienempi kuin 5 kg: 

2008 92 94 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 96 - - - - - - muut 
 - - - - - pienempi kuin 4,5 kg: 

2008 92 97 
- - - - - - trooppisista hedelmistä valmistetut (myös sekoitukset, jotka sisältävät vähintään 50 painoprosenttia trooppisia pähkinöitä 

ja trooppisia hedelmiä) 
2008 92 98 - - - - - - muut 
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2008 99 -- muut: 
 - - - lisättyä alkoholia sisältävät: 
 - - - - inkivääri: 
2008 99 11 - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas 
2008 99 19 ----- muut 
 - - - - viinirypäleet: 
2008 99 21 - - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 13 painoprosenttia 
2008 99 23 ----- muut 
 ---- muut: 
 - - - - - sokeripitoisuus suurempi kuin 9 painoprosenttia: 
 - - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas: 
2008 99 24 - - - - - - trooppiset hedelmät 
2008 99 28  ------- muut 
  ------- muut: 
2008 99 31 - - - - - - - trooppiset hedelmät 
2008 99 34 ------- muut 
 - - - - - muut: 
 - - - - - - todellinen alkoholipitoisuus enintään 11,85 % mas: 
2008 99 36 - - - - - - - trooppiset hedelmät 
2008 99 37 ------- muut 
 ------- muut: 
2008 99 38 - - - - - - - trooppiset hedelmät 
2008 99 40 ------- muut 
 --- lisättyä alkoholia sisältämättömät: 
 - - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino suurempi kuin 1 kg: 
2008 99 41 - - - - - inkivääri 
2008 99 43 - - - - - viinirypäleet 
2008 99 45 - - - - - luumut 
2008 99 46 - - - - - passiohedelmät, guavat ja tamarindit 
2008 99 47 - - - - - mangot, mangostanit, papaijat, cashew-omenat, litsit, jakkipuun hedelmät, sapotillat, karambolat ja pitahaijat 
2008 99 49 ----- muut 
 - - - - lisättyä sokeria sisältävät, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg: 
2008 99 51 - - - - - inkivääri 
2008 99 61 - - - - - passiohedelmät ja guavat 

2008 99 62 - - - - - mangot, mangostanit, papaijat, tamarindit, cashew-omenat, litsit, jakkippun hedelmät, sapotillat, karambolat ja pitahaijat 
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2008 99 67 ----- muut 
 ---- lisättyä sokeria sisältämättömät: 
 - - - - - luumut, tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino: 
2008 99 72 - - - - - - vähintään 5 kg 
2008 99 78 - - - - - - pienempi kuin 5 kg 
2008 99 99 ----- muut 

2009 
Käymättömät ja lisättyä alkoholia sisältämättömät hedelmämehut (myös rypäleen puristemehu ”grape must”) ja kasvismehut, myös 

lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät: 
 - appelsiinimehu: 
2009 12 00 - - jäädyttämätön, Brix-arvo enintään 20 
 - greippi- tai pomelomehu: 
2009 21 00 - - Brix-arvo enintään 20 
 - muun sitrushedelmän mehu: 
2009 31 - - Brix-arvo enintään 20: 
 - - - arvo suurempi kuin 30 €/100 kg netto: 
2009 31 11 - - - - lisättyä sokeria sisältävä 
2009 31 19 - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto: 
 - - - - sitruunamehu: 
2009 31 51 - - - - - lisättyä sokeria sisältävä 
2009 31 59  - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - - - - muut sitrushedelmämehut: 
2009 31 91 - - - - - lisättyä sokeria sisältävä 
2009 31 99 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - ananasmehu: 
2009 41 - - Brix-arvo enintään 20: 
2009 41 10  - - - arvo suurempi kuin 30 €/100 kg netto, lisättyä sokeria sisältävä 
 --- muu: 
2009 41 91  - - - - lisättyä sokeria sisältävä 
2009 41 99  - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
2009 50 - tomaattimehu: 
2009 50 10 - - jossa on lisättyä sokeria 
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2009 50 90 -- muu 
  - viinirypälemehu (mukaan lukien rypäleen puristemehu ”grape must”): 
2009 61 - - - Brix-arvo enintään 30: 
2009 61 10 - - - arvo suurempi kuin 18 €/100 kg netto 
2009 61 90 - - - arvo enintään 18 €/100 kg netto 
 - omenamehu: 
2009 71 - - Brix-arvo enintään 20: 
2009 71 10 - - - arvo suurempi kuin 18 €/100 kg netto, lisättyä sokeria sisältävä 
 --- muu: 
2009 71 91 - - - - lisättyä sokeria sisältävä 
2009 71 99 - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
2009 80 - muun hedelmän tai kasviksen mehu 
 - - Brix-arvo enintään 67: 
 - - - päärynämehu: 
2009 80 50 - - - - arvo suurempi kuin 18 €/100 kg netto, lisättyä sokeria sisältävä 
 ---- muu: 
2009 80 61 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia 
2009 80 63 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia 
2009 80 69 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 --- muut: 
 - - - - arvo suurempi kuin 30 €/100 kg netto, lisättyä sokeria sisältävä: 
2009 80 71 - - - - - kirsikkamehu 
2009 80 73 - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 80 79 ----- muu 
 ---- muu: 
 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia: 
2009 80 85 - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 80 86 - - - - - - muu 
 - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia: 
2009 80 88 - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
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2009 80 89 - - - - - - muu 
 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria: 
2009 80 95 - - - - - - pensaskarpalomehu (Vaccinium macrocarpon -lajin hedelmistä valmistettu mehu) 
2009 80 96 - - - - - - kirsikkamehu 
2009 80 97 - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 80 99 - - - - - - muu 
2009 90 - sekamehu: 
 - - Brix-arvo enintään 67: 
 - - - omena- ja päärynämehusta valmistettu: 
2009 90 31 - - - - arvo enintään 18 €/100 kg netto, lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia sisältävä 
2009 90 39 ---- muu 
 --- muu: 
 - - - - arvo suurempi kuin 30 €/100 kg netto: 
 - - - - - sitrushedelmä- ja ananasmehusta valmistettu: 
2009 90 41 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria 
2009 90 49 - - - - - - muu  
 - - - - - muu: 
2009 90 51 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria 
2009 90 59 - - - - - - muu  
 - - - - arvo enintään 30 €/100 kg netto: 
 - - - - - sitrushedelmä- ja ananasmehusta valmistettu: 
2009 90 71 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia 
2009 90 73 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia 
2009 90 79 - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria 
 - - - - - muu: 
 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enemmän kuin 30 painoprosenttia: 
2009 90 92 - - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 90 94 ------- muu 
 - - - - - - jossa on lisättyä sokeria enintään 30 painoprosenttia: 
2009 90 95 - - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 90 96 ------- muu 
 - - - - - - jossa ei ole lisättyä sokeria: 
2009 90 97 - - - - - - - trooppisista hedelmistä valmistettu 
2009 90 98 ------- muu 
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2206 00 
Muut käymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri, päärynäviini ja sima); käymisen avulla valmistettujen juomien sekoitukset 

sekä käymisen avulla valmistettujen juomien ja alkoholittomien juomien sekoitukset, muualle kuulumattomat: 
2206 00 10 - piquette (puristejäännöksestä valmistettu viini) 
 - muut: 
 - - kuohuvat: 
2206 00 31 - - - siideri ja päärynäviini 
2206 00 39 --- muut 
 - - kuohumattomat: 
 - - - enintään 2 litraa vetävissä astioissa: 
2206 00 51 - - - - siideri ja päärynäviini 
2206 00 59 ---- muut 
 --- enemmän kuin 2 litraa vetävissä astioissa: 
2206 00 81 - - - - siideri ja päärynäviini 
2206 00 89 ---- muut 
2209 00 Etikka ja etikkahaposta valmistetut etikankorvikkeet: 
 - viinietikka: 
2209 00 11 - - enintään 2 litraa vetävissä astioissa  
2209 00 19 - - enemmän kuin 2 litraa vetävissä astioissa 
 - muut: 
2209 00 91 - - enintään 2 litraa vetävissä astioissa 
2209 00 99 - - enemmän kuin 2 litraa vetävissä astioissa 
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2309 Valmisteet, jollaisia käytetään eläinten ruokintaan: 
2309 10 - koiran- tai kissanruoka vähittäismyyntipakkauksissa: 

 
- - joissa on tärkkelystä tai alanimikkeiden 1702 30 51–1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ja 2106 90 55 glukoosia, 

glukoosisiirappia, maltodekstriiniä tai maltodekstriinisiirappia taikka joissa on maitotuotteita: 
 - - - jossa on tärkkelystä, glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriiniä tai maltodekstriinisiirappia: 
 - - - - jossa ei ole lainkaan tärkkelystä tai jossa sitä on enintään 10 painoprosenttia: 
2309 10 11 - - - - - jossa ei ole lainkaan maitotuotteita tai jossa niitä on vähemmän kuin 10 painoprosenttia 
2309 10 13 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 10 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 50 painoprosenttia 
2309 10 15 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 50 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 75 painoprosenttia 
2309 10 19 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 75 painoprosenttia 
 - - - - jossa on tärkkelystä enemmän kuin 10 painoprosenttia, mutta enintään 30 painoprosenttia: 
2309 10 31 - - - - - jossa ei ole lainkaan maitotuotteita tai jossa niitä on vähemmän kuin 10 painoprosenttia 
2309 10 33 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 10 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 50 painoprosenttia 
2309 10 39 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 50 painoprosenttia 
 - - - - jossa on tärkkelystä enemmän kuin 30 painoprosenttia: 
2309 10 51 - - - - - jossa ei ole lainkaan maitotuotteita tai jossa niitä on vähemmän kuin 10 painoprosenttia 
2309 10 53 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 10 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 50 painoprosenttia 
2309 10 59 - - - - - jossa on maitotuotteita vähintään 50 painoprosenttia 
2309 10 70 - - - jossa ei ole tärkkelystä, glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriiniä tai maltodekstriinisiirappia, mutta jossa on maitotuotteita 
2309 10 90 -- muut 
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2401 Valmistamaton tupakka; tupakanjätteet: 
2401 10 - riipimätön tupakka: 

 - - "flue-cured" virginia ja "light air-cured" burley (myös burleyhybridit); "light air-cured" maryland ja "fire-cured"-tupakka: 

2401 10 10 - - - ”flue-cured” virginia 
2401 10 20 - - - ”light air-cured” burley (myös burleyhybridit) 
2401 10 30 - - - ”light air-cured” maryland 
 - - - ”fire-cured”-tupakka: 
2401 10 41 - - - - kentucky 
2401 10 49 ---- muu 
 -- muu: 
2401 10 50 - - - ”light air-cured”-tupakka 
2401 10 60 - - - ”sun-cured” itämainen tupakka 
2401 10 70 - - - ”dark air-cured”-tupakka 
2401 10 80  - - - ”flue-cured”-tupakka: 
2401 10 90 - - - muu tupakka 
2401 20 - osittain tai kokonaan riivitty tupakka: 

 - - "flue-cured" virginia ja "light air-cured" burley (myös burleyhybridit); "light air-cured" maryland ja "fire-cured"-tupakka: 

2401 20 10 - - - ”flue-cured” virginia 
2401 20 20 - - - ”light air-cured” burley (myös burleyhybridit) 
2401 20 30 - - - ”light air-cured” maryland 
 - - - ”fire-cured”-tupakka: 
2401 20 41 - - - - kentucky 
2401 20 49 ---- muu 
 -- muu: 
2401 20 50 - - - ”light air-cured”-tupakka 
2401 20 60 - - - ”sun-cured” itämainen tupakka 
2401 20 70 - - - ”dark air-cured”-tupakka 
2401 20 80 - - - ”flue-cured”-tupakka: 
2401 20 90 - - - muu tupakka 
2401 30 00 - tupakanjätteet 
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LIITE III c 

 

YHTEISÖSTÄ PERÄISIN OLEVIEN  

MAATALOUSPERÄISTEN RAAKA-AINEIDEN OSALTA  

MONTENEGROLLE ANNETTAVAT TARIFFIMYÖNNYTYKSET 

 

( 27 artiklan 2 kohdan c alakohta) 

 

 

Tässä liitteessä lueteltujen tuotteiden tullit alennetaan 50 prosenttiin kunkin tuotteen osalta esitetyn 

aikataulun mukaisesti 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivänä tuontitulli alennetaan 90 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan ensimmäisen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 80 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan toisen vuoden tammikuun 1. päivänä tuontitulli 

alennetaan 70 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan kolmannen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 60 prosenttiin tullista 

 

tämän sopimuksen voimaantulopäivää seuraavan neljännen vuoden tammikuun 1. päivänä 

tuontitulli alennetaan 50 prosenttiin tullista 
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CN-koodi Tavaran kuvaus 

0104 Elävät lampaat ja vuohet: 

0104 10 - lampaat: 
 -- muut: 
0104 10 30 - - - karitsat (enintään vuoden ikäiset) 
0104 10 80 --- muut 
0104 20 - vuohet: 
0104 20 90 -- muut 
0201 Naudanliha, tuore tai jäähdytetty: 
0201 10 00 - ruhot ja puoliruhot: 
ex 0201 10 00  - - vasikanlihaa  
ex 0201 10 00  - - nuorta nautaa 
ex 0201 10 00  - - muuta lihaa 
0201 20 - muut palat, luulliset: 
0201 20 20  - - saman ruhon neljännekset: 
ex 0201 20 20  - - - vasikanlihaa 
ex 0201 20 20  - - - nuorta nautaa 
ex 0201 20 20  - - - muuta lihaa 
0201 20 30 - - erottamattomat tai erotetut etuneljännekset: 
ex 0201 20 30  - - - vasikanlihaa 
ex 0201 20 30  - - - nuorta nautaa 
ex 0201 20 30  - - - muuta lihaa 
0201 20 50 - - erottamattomat tai erotetut takaneljännekset: 
ex 0201 20 50  - - - vasikanlihaa 
ex 0201 20 50  - - - nuorta nautaa 
ex 0201 20 50  - - - muuta lihaa 
0201 20 90 -- muut: 
ex 0201 20 90  - - - vasikanlihaa 
ex 0201 20 90  - - - nuorta nautaa 
ex 0201 20 90  - - - muuta lihaa 
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0201 30 00 - luuton liha: 
ex 0201 30 00  - - - vasikanlihaa 
ex 0201 30 00  - - - nuorta nautaa 
ex 0201 30 00  - - - muuta lihaa 
0202 Naudanliha, jäädytetty: 
0202 10 00 - ruhot ja puoliruhot: 
ex 0202 10 00  - - vasikanlihaa 
ex 0202 10 00  - - nuorta nautaa 
ex 0202 10 00  - - muuta lihaa 
0202 20 - muut palat, luulliset: 
0202 20 10 - - saman ruhon neljännekset: 
ex 0202 20 10  - - - vasikanlihaa 
ex 0202 20 10  - - - nuorta nautaa 
ex 0202 20 10  - - - muuta lihaa 
0202 20 30 - - erottamattomat tai erotetut etuneljännekset: 
ex 0202 20 30  - - - vasikanlihaa 
ex 0202 20 30  - - - nuorta nautaa 
ex 0202 20 30  - - - muuta lihaa 
0202 20 50 - - erottamattomat tai erotetut takaneljännekset: 
ex 0202 20 50  - - - vasikanlihaa 
ex 0202 20 50  - - - nuorta nautaa 
ex 0202 20 50  - - - muuta lihaa 
0202 20 90 -- muut: 
ex 0202 20 90  - - - vasikanlihaa 
ex 0202 20 90  - - - nuorta nautaa 
ex 0202 20 90  - - - muuta lihaa 
0202 30 - luuton liha: 
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0202 30 10 

- - etuneljännekset, kokonaisina tai leikattuina enintään viideksi palaksi, kunkin neljänneksen ollessa omana kokonaisuutena; 

saman ruhon neljännekset, kahtena kokonaisuutena, joista toinen sisältää etuneljänneksen kokonaisena tai leikattuna enintään 

viideksi palaksi ja toinen takaneljänneksen, ilman sisäfilettä, yhtenä palana: 
ex 0202 30 10  - - - vasikanlihaa 
ex 0202 30 10  - - - nuorta nautaa 
ex 0202 30 10  - - - muuta lihaa 

0202 30 50 
- - leikatut palat, joita kutsutaan nimillä "etuneljänneksen selkäosa" (crop), "niska ja etuselkä sekä lapa" (chuck and blade) ja 

"rinta" (brisket): 
ex 0202 30 50  - - - vasikanlihaa 
ex 0202 30 50  - - - nuorta nautaa 
ex 0202 30 50  - - - muuta lihaa 
0202 30 90 -- muut 
ex 0202 30 90 - - - vasikanlihaa 
ex 0202 30 90 - - - nuorta nautaa 
ex 0202 30 90 - - - muuta lihaa 
0204 Lampaan- ja vuohenliha, tuore, jäähdytetty tai jäädytetty: 
0204 10 00 - karitsanruhot ja puoliruhot, tuoreet tai jäähdytetyt 
 - muu lampaanliha, tuore tai jäähdytetty: 
0204 21 00 - - ruhot ja puoliruhot 
0204 22 - - muut palat, luulliset: 
0204 22 10 - - - lyhyet etuneljännekset 
0204 22 30 - - - kyljysrivi ja/tai satula 
0204 22 50 - - - paistit 
0204 22 90 --- muut 
0204 23 00 - - luuton liha 
0204 30 00 - karitsanruhot ja puoliruhot, jäädytetyt 
 - muu lampaanliha, jäädytetty: 
0204 41 00 - - ruhot ja puoliruhot 
0204 42 - - muut palat, luulliset: 
0204 42 10 - - - lyhyet etuneljännekset 
0204 42 30 - - - kyljysrivi ja/tai satula 
0204 42 50 - - - paistit 
0204 42 90 --- muut 
0204 43 - - luuton liha: 
0204 43 10 - - - karitsaa 
0204 43 90 --- muuta 
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0204 50 - vuohenliha: 
 - - tuore tai jäähdytetty: 
0204 50 11 - - - ruhot ja puoliruhot 
0204 50 13 - - - lyhyet etuneljännekset 
0204 50 15 - - - kyljysrivi ja/tai satula 
0204 50 19 - - - paistit 
 --- muut: 
0204 50 31 - - - - luulliset palat 
0204 50 39 - - - - luuttomat palat 
 - - jäädytetty: 
0204 50 51 - - - ruhot ja puoliruhot 
0204 50 53 - - - lyhyet etuneljännekset 
0204 50 55 - - - kyljysrivi ja/tai satula 
0204 50 59 - - - paistit 
 --- muut: 
0204 50 71 - - - - luulliset palat 
0204 50 79 - - - - luuttomat palat 
0207 Nimikkeen 0105 siipikarjan liha ja muut syötävät osat, tuoreet, jäähdytetyt tai jäädytetyt: 
 - kanaa: 
0207 11 - - paloittelematon, tuore tai jäähdytetty: 
0207 11 10 - - - kynittynä ja suolistettuna, päineen ja koipineen (ns. 83-prosenttista kanaa) 

0207 11 30 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, mutta kaulan, sydämen, maksan ja kivipiiran kanssa (ns. 70-prosenttista 

kanaa) 

0207 11 90 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia ja ilman kaulaa, sydäntä, maksaa ja kivipiiraa (ns. 65-prosenttista kanaa), 

tai muussa muodossa 
0207 12 - - paloittelematon, jäädytetty: 

0207 12 10 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia, mutta kaulan, sydämen, maksan ja kivipiiran kanssa (ns. 70-prosenttista 

kanaa) 

0207 12 90 
- - - kynittynä ja puhdistettuna, ilman päätä ja koipia ja ilman kaulaa, sydäntä, maksaa ja kivipiiraa (ns. 65-prosenttista kanaa), 

tai muussa muodossa 
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0207 13 - - paloiteltu liha ja muut eläimenosat, tuoreet tai jäähdytetyt: 
 - - - palat: 
0207 13 10 - - - - luuttomat 
 - - - - luulliset: 
0207 13 20 - - - - - puolikkaat ja neljännekset 
0207 13 30 - - - - - kokonaiset siivet, myös ilman siivenkärkiä 
0207 13 40 - - - - - selkä, kaula, selkä ja kaula yhdessä, pyrstöt ja siivenkärjet 
0207 13 50 - - - - - rinta ja sen palat 
0207 13 60 - - - - - koipi-reisipalat ja niiden palat 
0207 13 70 ----- muut 
 - - - muut eläimenosat: 
0207 13 91 - - - - maksa 
0207 13 99 ---- muut 
0207 14 - - paloiteltu liha ja muut eläimenosat, jäädytetyt: 
 - - - palat: 
0207 14 10 - - - - luuttomat 
 - - - - luulliset: 
0207 14 20 - - - - - puolikkaat ja neljännekset 
0207 14 30 - - - - - kokonaiset siivet, myös ilman siivenkärkiä 
0207 14 40 - - - - - selkä, kaula, selkä ja kaula yhdessä, pyrstöt ja siivenkärjet 
0207 14 50 - - - - - rinta ja sen palat 
0207 14 60 - - - - - koipi-reisipalat ja niiden palat 
0207 14 70 ----- muut 
 - - - muut eläimenosat: 
0207 14 91 - - - - maksa 
0207 14 99 ---- muut 
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0210 
Liha ja muut syötävät eläimenosat, suolatut, suolavedessä, kuivatut tai savustetut; lihasta tai muista eläimenosista valmistettu 

syötävä jauho ja jauhe: 
 - sianliha: 
0210 11 - - kinkku, lapa ja niiden palat, luulliset: 
 - - - kesyä sikaa: 
 - - - - suolattu tai suolavedessä: 
0210 11 11 - - - - - kinkku ja sen palat 
0210 11 19 - - - - - lapa ja sen palat 
 - - - - kuivattu tai savustettu: 
0210 11 31 - - - - - kinkku ja sen palat 
0210 11 39 - - - - - lapa ja sen palat 
0210 11 90 --- muuta 
0210 12 - - kylki ja kuve (lihaskudosta sisältävä silava) sekä niiden palat: 
 - - - kesyä sikaa: 
0210 12 11 - - - - suolattu tai suolavedessä 
0210 12 19 - - - - kuivattu tai savustettu 
0210 12 90 --- muuta 
0210 19 -- muut: 
 - - - kesyä sikaa: 
 - - - - suolattu tai suolavedessä: 
0210 19 10 - - - - - pekonipuolikas ja kinkuton pekonipuolikas 
0210 19 20 - - - - - etuosaton pekonipuolikas ja keskiosa 
0210 19 30 - - - - - etuosa ja sen palat 
0210 19 40 - - - - - selkä ja sen palat 
0210 19 50 ----- muut 
 - - - - kuivattu tai savustettu: 
0210 19 60 - - - - - etuosa ja sen palat 
0210 19 70 - - - - - selkä ja sen palat 
 - - - - - muut: 
0210 19 81 - - - - - - luuttomat 
0210 19 89 - - - - - - muut 
0210 19 90 --- muuta 
0210 20 - naudanliha: 
0210 20 10 - - luullinen 
0210 20 90 - - luuton 
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0401 Maito ja kerma, tiivistämätön ja lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön: 
0401 10 - rasvapitoisuus enintään 1 painoprosentti: 
0401 10 10 - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettosisältö enintään 2 litraa 
0401 10 90 -- muu 
0401 20 - rasvapitoisuus suurempi kuin 1 painoprosentti, mutta enintään 6 painoprosenttia: 
 - - enintään 3 painoprosenttia: 
0401 20 11 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettosisältö enintään 2 litraa 
0401 20 19 --- muu 
 - - suurempi kuin 3 painoprosenttia: 
0401 20 91 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettosisältö enintään 2 litraa 
0401 20 99 --- muu 
0401 30 - rasvapitoisuus suurempi kuin 6 painoprosenttia: 
 - - enintään 21 painoprosenttia: 
0401 30 11 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettosisältö enintään 2 litraa 
0401 30 19 --- muu 
 - - suurempi kuin 21 painoprosenttia, mutta enintään 45 painoprosenttia: 
0401 30 31 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettosisältö enintään 2 litraa 
0401 30 39 --- muu 
 - - suurempi kuin 45 painoprosenttia: 
0401 30 91 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettosisältö enintään 2 litraa 
0401 30 99 --- muu 
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0402 Maito ja kerma, tiivistetty tai lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävä: 
0402 10 - jauheena, rakeina tai muussa kiinteässä muodossa, rasvapitoisuus enintään 1,5 painoprosenttia: 
 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön: 
0402 10 11 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 10 19 --- muu 
 -- muu: 
0402 10 91 - - - tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 10 99 --- muu 
 - jauheena, rakeina tai muussa kiinteässä muodossa, rasvapitoisuus suurempi kuin 1,5 painoprosenttia: 
0402 21 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön: 
 - - - rasvapitoisuus enintään 27 painoprosenttia: 
0402 21 11 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
 ---- muu: 
0402 21 17 - - - - - rasvapitoisuus enintään 11 painoprosenttia 
0402 21 19 - - - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 11 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 27 painoprosenttia: 
0402 21 91 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 21 99 ---- muu 
0402 29 -- muu: 
 - - - rasvapitoisuus enintään 27 painoprosenttia: 
 ---- muu: 
0402 29 15 ----- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 29 19 ----- muu 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 27 painoprosenttia: 
0402 29 91 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 29 99 ---- muu 
 - muu: 
0402 91 - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön: 
 - - - rasvapitoisuus enintään 8 painoprosenttia: 
0402 91 11 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 91 19 ---- muu 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 8 painoprosenttia, mutta enintään 10 painoprosenttia: 
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0402 91 31 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 91 39 ---- muu 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 10 painoprosenttia, mutta enintään 45 painoprosenttia: 
0402 91 51 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 91 59 ---- muu 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 45 painoprosenttia: 
0402 91 91 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 91 99 ---- muu 
0402 99 -- muu: 
 - - - rasvapitoisuus enintään 9,5 painoprosenttia: 
0402 99 11 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg  
0402 99 19 ---- muu 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 9,5 painoprosenttia, mutta enintään 45 painoprosenttia: 
0402 99 31 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 99 39 ---- muu 
 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 45 painoprosenttia: 
0402 99 91 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 2,5 kg 
0402 99 99 ---- muu 

0403 
Kirnumaito ja kirnupiimä, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu käynyt tai hapatettu maito ja kerma, myös 

tiivistetty tai maustettu tai lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta, hedelmää, pähkinää tai kaakaota sisältävä: 
0403 10 - jogurtti: 
 - - maustamaton tai lisättyä hedelmää, pähkinää tai kaakaota sisältämätön: 
 - - - sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön, rasvapitoisuus: 
0403 10 11 ---- enintään 3 painoprosenttia 
0403 10 13 ---- suurempi kuin 3 painoprosenttia, mutta enintään 6 painoprosenttia 
0403 10 19 ---- suurempi kuin 6 painoprosenttia 
 - - - muu, rasvapitoisuus: 
0403 10 31 ---- enintään 3 painoprosenttia 
0403 10 33 ---- suurempi kuin 3 painoprosenttia, mutta enintään 6 painoprosenttia 
0403 10 39 ---- suurempi kuin 6 painoprosenttia 
0403 90 - muu: 
 - - maustamaton tai lisättyä hedelmää, pähkinää tai kaakaota sisältämätön: 
 - - - jauheena, rakeina, tai muussa kiinteässä muodossa: 
 - - - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön, rasvapitoisuus: 
0403 90 11 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
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0403 90 13 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0403 90 19 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 - - - - muu, rasvapitoisuus: 
0403 90 31 - - - - - enintään 1,5 painoprosenttia 
0403 90 33 - - - - - suurempi kuin 1,5 painoprosenttia, mutta enintään 27 painoprosenttia 
0403 90 39 - - - - - suurempi kuin 27 painoprosenttia 
 --- muu: 
 - - - - lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisältämätön, rasvapitoisuus: 
0403 90 51 - - - - - enintään 3 painoprosenttia 
0403 90 53 - - - - - suurempi kuin 3 painoprosenttia, mutta enintään 6 painoprosenttia 
0403 90 59 - - - - - suurempi kuin 6 painoprosenttia 
 - - - - muu, rasvapitoisuus: 
0403 90 61 - - - - - enintään 3 painoprosenttia 
0403 90 63 - - - - - suurempi kuin 3 painoprosenttia, mutta enintään 6 painoprosenttia 
0403 90 69 - - - - - suurempi kuin 6 painoprosenttia 
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet: 
0405 10 - voi: 
 - - rasvapitoisuus enintään 85 painoprosenttia: 
 - - - luonnollinen voi: 
0405 10 11 ---- tuotetta lähinnä olevan pakkauksen nettopaino enintään 1 kg 
0405 10 19 ---- muut 
0405 10 30 - - - uudelleen yhdistetty (recombined) voi 
0405 10 50 - - - heravoi 
0405 10 90 -- muut 
0405 20 - Maidosta valmistetut levitteet: 
0405 20 90 - - rasvapitoisuus vähintään 75 mutta pienempi kuin 80 painoprosenttia 
0405 90 - muut: 
0405 90 10 - - rasvapitoisuus vähintään 99,3 painoprosenttia ja vesipitoisuus enintään 0,5 painoprosenttia 
0405 90 90 -- muut 
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0406 Juusto ja juustoaine: 
0406 10 - tuorejuusto (kypsyttämätön), myös herajuusto ja juustoaine: 
0406 10 20 - - rasvapitoisuus enintään 40 painoprosenttia 
0406 10 80 -- muu 
0406 20 - juustoraaste ja juustojauhe, juustolaadusta riippumatta: 
0406 20 10 - - vihreä alppijuusto (Schabziger), valmistettu kuoritusta maidosta, lisättyjä hienoksi jauhettuja yrttejä sisältävä 
0406 20 90 --- muu 
0406 30 - sulatejuusto, ei kuitenkaan raaste eikä jauhe: 

0406 30 10 
- - valmistettu yksinomaan Emmental-, Gruyère- ja Appenzell-juustoista ja voi sisältää lisättyä vihreää alppijuustoa 

(Schabziger); vähittäismyyntipakkauksissa, rasvapitoisuus enintään 56 prosenttia kuiva-aineen painosta 
 -- muu: 
 - - - rasvapitoisuus enintään 36 painoprosenttia ja rasvapitoisuus kuiva-aineen painosta: 
0406 30 31 - - - - enintään 48 prosenttia 
0406 30 39 - - - - suurempi kuin 48 prosenttia 
0406 30 90 - - - rasvapitoisuus suurempi kuin 36 painoprosenttia 
0406 40 - sinihomejuusto ja muut juustot, joissa on Penicillium roqueforti -homeitiöillä tuotettuja juovia: 
0406 40 10 - - Roquefort 
0406 40 50 - - Gorgonzola 
0406 40 90 -- muut 
0406 90 - muu juusto: 
0406 90 01 - - jalostettavaksi tarkoitettu 
 -- muu: 
0406 90 13 - - - Emmental 
0406 90 15 - - - Gruyère, Sbrinz 
0406 90 17 - - - Bergkäse, Appenzell 
0406 90 18 - - - Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d'Or ja Tête de Moine 
0406 90 19 - - - vihreä alppijuusto (Schabziger), valmistettu kuoritusta maidosta, lisättyjä hienoksi jauhettuja yrttejä sisältävä 
0406 90 21 - - - Cheddar 
0406 90 23 - - - Edam 
0406 90 25 - - - Tilsit 
0406 90 27 - - - Butterkäse 
0406 90 29 - - - Kashkaval 
0406 90 32 - - - Feta: 
0406 90 35 - - - Kefalo-Tyri 
0406 90 37 - - - Finlandia 
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0406 90 39 - - - Jarlsberg 
 --- muu: 

0406 90 50 
- - - - juusto, joka on valmistettu lampaan- tai puhvelinmaidosta, suolavettä sisältävissä astioissa tai lampaan- tai 

vuohennahkaisissa leileissä 
 ---- muu: 
 - - - - - rasvapitoisuus enintään 40 painoprosenttia ja rasvattoman aineen vesipitoisuus: 
 - - - - - - enintään 47 painoprosenttia: 
0406 90 61 - - - - - - - Grana Padano, Parmigiano Reggiano 
0406 90 63 - - - - - - - Fiore Sardo, Pecorino 
0406 90 69 ------- muu 
 - - - - - - suurempi kuin 47 painoprosenttia, mutta enintään 72 painoprosenttia: 
0406 90 73 - - - - - - - Provolone 
0406 90 75 - - - - - - - Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 
0406 90 76 - - - - - - - Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Sams¢ 
0406 90 78 - - - - - - - Gouda 
0406 90 79 - - - - - - - Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 
0406 90 81 - - - - - - - Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 
0406 90 82 - - - - - - - Camembert 
0406 90 84 - - - - - - - Brie 
0406 90 85 - - - - - - - Kefalograviera, Kasseri 
 - - - - - - - muu juusto, rasvattoman aineen vesipitoisuus: 
0406 90 86 - - - - - - - - suurempi kuin 47 painoprosenttia, mutta enintään 52 painoprosenttia 
0406 90 87 - - - - - - - - suurempi kuin 52 painoprosenttia, mutta enintään 62 painoprosenttia 
0406 90 88 - - - - - - - - suurempi kuin 62 painoprosenttia, mutta enintään 72 painoprosenttia 
0406 90 93 - - - - - - suurempi kuin 72 painoprosenttia 
0406 90 99 ----- muu 
0409 00 00 Luonnonhunaja 
0701 Tuoreet tai jäähdytetyt perunat: 
0701 90 - muut: 
0701 90 10 - - tärkkelyksen valmistukseen tarkoitetut 
 -- muut: 
0701 90 50 - - - uudet perunat, tullattaessa 1.1. – 30.6. 
0701 90 90 --- muut 
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0702 00 00  Tuoreet tai jäähdytetyt tomaatit: 
ex 0702 00 00 - tullattaessa 1.4. – 31.8. 
0704 Tuore tai jäähdytetty keräkaali, kukkakaali, kyssäkaali ja lehtikaali sekä niiden kaltainen Brassica-sukuinen syötävä kaali: 
0704 10 00 - kukkakaali: 
ex 0704 10 00 - - kukkakaali 
ex 0704 10 00 - - parsakaali 
0704 20 00 - ruusukaali 
0704 90 - muut: 
0704 90 10 - - valko- ja punakaali 
0707 00 Tuoreet tai jäähdytetyt kurkut: 
0707 00 05 - kurkut (ei kuitenkaan pikkukurkut): 
ex 0707 00 05 - - tullattaessa 1.4. – 30.6. 
0707 00 90 - pikkukurkut: 
ex 0707 00 90 - - tullattaessa 1.9. – 31.10. 
0709 Muut tuoreet tai jäädytetyt kasvikset: 
0709 60 - Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmät: 
0709 60 10 - - makeat ja miedot paprikat 
 -- muut: 
0709 60 91 - - - Capsicum-sukuiset hedelmät, kapsasiinin tai Capsicumin alkoholipitoisten oleoresiinien valmistukseen tarkoitetut 
0709 60 95 - - - haihtuvien öljyjen ja resinoidien teolliseen valmistukseen tarkoitetut 
0709 60 99 --- muut 
0709 70 00 - pinaatti, uudenseelanninpinaatti ja tarhamaltsa 
0805 Tuoreet tai kuivatut sitrushedelmät: 
0805 20 - mandariinit (myös tangeriinit ja satsumat); klementiinit, wilkingit ja muut niiden kaltaiset sitrushedelmähybridit: 
0805 20 10 - - klementiinit: 
ex 0805 20 10 - - - tullattaessa 1.10. – 31.12. 
0805 20 30 - - monrealit (monreales) ja satsumat: 
ex 0805 20 30 - - - tullattaessa 1.10. – 31.12. 
0805 20 50 - - mandariinit ja wilkingit: 
ex 0805 20 50 - - - tullattaessa 1.10. – 31.12. 
0805 20 70 - - tangeriinit: 
ex 0805 20 70 - - - tullattaessa 1.10. – 31.12. 
0805 20 90 -- muut: 
ex 0805 20 90 - - - tullattaessa 1.10. – 31.12. 
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0806 Tuoreet tai kuivatut viinirypäleet: 
0806 10 - tuoreet: 
0806 10 10 - - syötäväksi tarkoitetut viinirypäleet: 
ex 0806 10 10 - - - tullattaessa 1.7. – 30.9. 
0806 10 90 -- muut: 
ex 0806 10 90 - - - tullattaessa 1.7. – 30.9. 
0807 Tuoreet melonit (myös vesimelonit) ja papaijat: 
 - Melonit (myös vesimelonit): 
0807 11 00 - - vesimelonit: 
ex 0807 11 00 - - - tullattaessa 1.7. – 30.8. 
0808 Tuoreet omenat, päärynät ja kvittenit: 
0808 10 - omenat: 
0808 10 10 - - omenasiiderin tai omenamehun valmistukseen tarkoitetut, irtotavarana, tullattaessa 16.9. – 15.12. 
0808 10 80 --- muut  
0808 20 - päärynät ja kvittenit: 
 - - päärynät: 
0808 20 10 - - - päärynäsiiderin tai päärynämehun valmistukseen tarkoitetut, irtotavarana, tullattaessa 1.8. – 31.12. 
0808 20 50 --- muut 
0808 20 90 - - kvittenit 
0809 Tuoreet aprikoosit, kirsikat, persikat (myös nektariinit), luumut ja oratuomenmarjat: 
0809 10 00 - aprikoosit 
0809 20 - kirsikat: 
0809 20 05 - - hapankirsikat (Prunus cerasus) 
0809 20 95 -- muut 
0809 30 - persikat, myös nektariinit: 
0809 30 10 - - nektariinit 
0809 30 90 -- muut: 
ex 0809 30 90 - - - tullattaessa 1.6. – 30.8. 
0809 40 - luumut ja oratuomenmarjat: 
0809 40 05 - - luumut 
0809 40 90 - - oratuomenmarjat 
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0810 Muut tuoreet hedelmät: 
0810 10 00 - mansikat 
0810 20 - vadelmat, karhunvatukat, mulperinmarjat ja loganinmarjat: 
0810 20 10 - - vadelmat 
0810 20 90 -- muut 
0810 50 00  - kiivit: 
ex 0810 50 00 - - tullattaessa 1.11. – 31.3. 
1509 Oliiviöljy ja sen jakeet, myös puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat: 
1509 10 - neitsytöljy: 
1509 10 10 - - oliiviöljylamppuöljy (lampante olive oil) 
1509 10 90 -- muu 
1509 90 00 - muut: 
ex 1509 90 00 - - suuremmissa kuin 25 litran pakkauksissa 
ex 1509 90 00 -- muut 

1601 00 
Makkarat ja niiden kaltaiset tuotteet, jotka on valmistettu lihasta, muista eläimenosista tai verestä; näihin tuotteisiin perustuvat 

elintarvikevalmisteet: 
1601 00 10 - maksasta valmistetut 
 - muut: 
1601 00 91 - - makkarat, kuivatut tai levitteiksi valmistetut, kypsentämättömät 
1601 00 99 -- muut 
1602 Muut valmisteet ja säilykkeet, jotka on valmistettu lihasta, muista eläimenosista tai verestä: 
1602 10 00 - homogenoidut valmisteet 
1602 20 - eläimenmaksasta valmistetut: 
 - - hanhen- tai ankanmaksasta valmistetut: 
1602 20 11 - - - joissa on vähintään 75 painoprosenttia hanhen tai ankan rasvaista maksaa 
1602 20 19 --- muut 
1602 20 90 -- muut 
 - nimikkeen 0105 siipikarjasta valmistetut: 
1602 31 - - kalkkunasta valmistetut: 
 - - - joissa on vähintään 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia: 
1602 31 11 - - - - joissa on yksinomaan kypsentämätöntä kalkkunanlihaa 
1602 31 19 ---- muut 
1602 31 30 - - - joissa on vähintään 25 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia 
1602 31 90 --- muut 
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1602 32 - - kanaa: 
 - - - joissa on vähintään 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia: 
1602 32 11 - - - - kypsentämättömät 
1602 32 19 ---- muut 
1602 32 30 - - - joissa on vähintään 25 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia 
1602 32 90 --- muut 
1602 39 -- muut: 
 - - - joissa on vähintään 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia: 
1602 39 21 - - - - kypsentämättömät 
1602 39 29 ---- muut 
1602 39 40 - - - joissa on vähintään 25 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 57 painoprosenttia siipikarjan lihaa tai muita osia 
1602 39 80 --- muut 
 - siasta valmistetut: 
1602 41 - - kinkku ja sen palat: 
1602 41 10 - - - kesyä sikaa 
1602 41 90 --- muuta 
1602 42 - - lapa ja sen palat: 
1602 42 10 - - - kesyä sikaa 
1602 42 90 --- muuta 
1602 49 - - muut, myös sekavalmisteet: 
 - - - kesyä sikaa: 

 
- - - - joissa on vähintään 80 painoprosenttia lihaa tai muita eläimenosia (mukaan lukien ihra ja rasva lajista tai alkuperästä 

riippumatta): 
1602 49 11 - - - - - selkä ilman niskaa ja sen palat, myös selästä ja kinkusta tehdyt sekavalmisteet 
1602 49 13 - - - - - niska ja sen palat, myös niskasta ja lavasta tehdyt sekavalmisteet 
1602 49 15 - - - - - muut sekavalmisteet, joissa on kinkkua, lapaa, selkää tai niskaa taikka niiden paloja 
1602 49 19 ----- muut 

1602 49 30 
- - - - joissa on vähintään 40 painoprosenttia, mutta vähemmän kuin 80 painoprosenttia lihaa tai muita eläimenosia (mukaan 

lukien ihra ja rasva lajista tai alkuperästä riippumatta) 

1602 49 50 
- - - - joissa on vähemmän kuin 40 painoprosenttia lihaa tai muita eläimenosia (mukaan lukien ihra ja rasva lajista tai 

alkuperästä riippumatta) 
1602 49 90 --- muuta 
1602 50 - naudasta valmistetut: 

1602 50 10 
- - kypsentämättömät; kypsennetystä lihasta tai kypsennetyistä muista eläimenosista sekä kypsentämättömästä lihasta tai 

kypsentämättömistä muista eläimenosista tehdyt sekavalmisteet 
 -- muut: 
 - - - ilmanpitävissä pakkauksissa: 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Finnisch (Normativer Teil)122 von 138



 
CE/MTN/LIITE IIIc/fi 18 

1602 50 31 - - - - säilykeliha (corned beef) 
1602 50 39 ---- muut 
1602 50 80 --- muut 
1602 90 - muut; myös eläimenverestä tehdyt valmisteet: 
1602 90 10 - - eläimenverestä tehdyt valmisteet 
 -- muut: 
1602 90 31 - - - riistasta tai kanista valmistetut 
1602 90 41 - - - porosta valmistetut 
 --- muut: 
1602 90 51 - - - - joissa on kesyn sian lihaa tai kesyä sikaa olevia muita eläimenosia 
 ---- muut: 
 - - - - - joissa on naudanlihaa tai nautaa olevia muita eläimenosia: 

1602 90 61 
- - - - - - kypsentämättömät; kypsennetystä lihasta tai kypsennetyistä muista eläimenosista sekä kypsentämättömästä lihasta tai 

kypsentämättömistä muista eläimenosista tehdyt sekavalmisteet 
1602 90 69 - - - - - - muut 
 - - - - - muut: 
 - - - - - - lampaasta tai vuohesta valmistetut: 

 
- - - - - - - kypsentämättömät; kypsennetystä lihasta tai kypsennetyistä muista eläimenosista sekä kypsentämättömästä lihasta tai 

kypsentämättömistä muista eläimenosista tehdyt sekavalmisteet: 
1602 90 72 - - - - - - - - lampaasta valmistetut 
1602 90 74 - - - - - - - - vuohesta valmistetut 
 - - - - - - - muut: 
1602 90 76 - - - - - - - - lampaasta valmistetut 
1602 90 78 - - - - - - - - vuohesta valmistetut 
1602 90 98 - - - - - - muut 
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LIITE IV 

 
YHTEISÖN TARIFFIMYÖNNYTYKSETMONTENEGRON KALASTUSTUOTTEILLE 

(29 ARTIKLAN 2 KOHTA) 
 
Seuraavien Montenegron alkuperätuotteiden tuonnissa yhteisöön sovelletaan jäljempänä mainittuja 

myönnytyksiä (TK = tariffikiintiö): 

 
CN-koodi TARIC-

alanimike 
Tavaran kuvaus Tämän 

sopimuksen 
voimaantulop
äivästä saman 

vuoden 
joulukuun 31. 

päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 

joulukuun 31. 
päivään (n+1)  

Sen jälkeen 
joka vuosi 

tammikuun 1. 
päivästä 

joulukuun 31. 
päivään 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 21 10 

0303 21 20 

0303 21 80 

0304 19 15 

0304 19 17 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

0304 29 15 

0304 29 17 

ex 0304 29 19 

ex 0304 99 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

0305 49 45 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

430 

10 

 

 

30 

11, 12, 420 

10 

50 

61 

61 

Taimenet (Salmo trutta, 
Oncorhynchus gilae), 
kirjolohi (Oncorhynchus 
mykiss), punakurkkulohi 
(Oncorhynchus clarki), 
kultalohi (Oncorhynchus 
aguabonita), Oncorhynchus 
apache ja Onchorhynchus 
chrysogaster: elävät; tuoreet 
tai jäähdytetyt; jäädytetyt; 
kuivatut, suolatut tai 
suolavedessä olevat, 
savustetut; kalafileet ja muu 
kalanliha; ihmisravinnoksi 
sopivat jauhot, jauheet ja 
pelletit 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
90 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
80 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
70 % 
suosituim-
muustullista 
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CN-koodi TARIC-
alanimike 

Tavaran kuvaus Tämän 
sopimuksen 

voimaantulop
äivästä saman 

vuoden 
joulukuun 31. 

päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 

joulukuun 31. 
päivään (n+1)  

Sen jälkeen 
joka vuosi 

tammikuun 1. 
päivästä 

joulukuun 31. 
päivään 

0301 93 00 

0302 69 11 

0303 79 11 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

ex 0304 29 19 

ex 0304 99 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 

 

 

20 

20 

420 

16 

20 

60 

30 

63 

63 

Karppi: elävä; tuore tai 
jäähdytetty; jäädytetty; 
kuivattu, suolattu tai 
suolavedessä oleva, 
savustettu; kalafileet ja muu 
kalanliha; ihmisravinnoksi 
sopivat jauhot, jauheet ja 
pelletit 

TK: 10 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
90 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 10 t 
tullitta  
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
80 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 10 t 
tullitta  
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
70 % 
suosituim-
muustullista 

ex 0301 99 80 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

80 

 

 

80 

77 

50 

20 

30 

70 

40 

65 

65 

Hammasahven (Dentex 
dentex) ja pagellit (Pagellus 
spp.): elävät; tuoreet tai 
jäähdytetyt; jäädytetyt; 
kuivatut, suolatut tai 
suolavedessä olevat, 
savustetut; kalafileet ja muu 
kalanliha; ihmisravinnoksi 
sopivat jauhot, jauheet ja 
pelletit 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
80 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta  
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
55 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta  
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
30 % 
suosituim-
muustullista 
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CN-koodi TARIC-
alanimike 

Tavaran kuvaus Tämän 
sopimuksen 

voimaantulop
äivästä saman 

vuoden 
joulukuun 31. 

päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 

joulukuun 31. 
päivään (n+1)  

Sen jälkeen 
joka vuosi 

tammikuun 1. 
päivästä 

joulukuun 31. 
päivään 

ex 0301 99 80 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

22 

 

10 

85 

79 

60 

70 

40 

80 

50 

67 

67 

Meribassi (Dicentrarchus 
labrax): elävä; tuore tai 
jäähdytetty; jäädytetty; 
kuivattu, suolattu tai 
suolavedessä oleva, savustettu; 
kalafileet ja muu kalanliha; 
ihmisravinnoksi sopivat jauhot, 
jauheet ja pelletit 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
80 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
55 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
30 % 
suosituim-
muustullista 
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CN-koodi TARIC-
alanimike 

Tavaran kuvaus Tämän 
sopimuksen 

voimaantulop
äivästä saman 

vuoden 
joulukuun 31. 

päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 

joulukuun 31. 
päivään (n+1)  

Sen jälkeen 
joka vuosi 

tammikuun 1. 
päivästä 

joulukuun 31. 
päivään 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 1604 20 50 

 

 

 

10, 19 

Sardiinivalmisteet ja 
-säilykkeet 

TK: 200 t, tulli 6 % 
TK:n ylittävät määrät: 

täysi suosituimmuustulli (1) 

1604 16 00 

1604 20 40 

 
Sardellivalmisteet ja 
-säilykkeet (aito anjovis) 

TK: 200 t, tulli 12,5 % 
TK:n ylittävät määrät: 

täysi suosituimmuustulli (1) 

 

(1) Alkuperäinen kiintiömäärä on 200 tonnia. Tämän  sopimuksen voimaantuloa seuraavan neljännen vuoden 
1. tammikuuta alkaen kiintiön vuotuinen määrä korotetaan 250 tonniin, jos vähintään 80 % edellisen vuoden 
kiintiön kokonaismäärästä on käytetty kyseisen vuoden 31. joulukuuta mennessä. Jos kiintiömäärää korotetaan, 
korotettu kiintiö on voimassa, kunnes tämän sopimuksen osapuolet päättävät muunlaisista järjestelyistä. 

Kaikista HS-nimikkeeseen 1604 luokiteltavista tuotteista, sardiinivalmisteita ja -säilykkeitä sekä 

sardellivalmisteita ja -säilykkeitä (aito anjovis) lukuun ottamatta, kannettavat tullit alennetaan 

seuraavan aikataulun mukaisesti: 

Vuosi  Vuosi 1 (tulli %) Vuosi 3 (tulli %) Vuosi 5 ja sitä 

seuraavat vuodet 

(tulli %) 

Tulli 90 % 

suosituimmuustullista 

80% 

suosituimmuustullista 

70 % suosituimmuus-

tullista 
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LIITE V 

 

MONTENEGRON TARIFFIMYÖNNYTYKSET YHTEISÖN KALASTUSTUOTTEILLE 

(30 ARTIKLAN 2 KOHTA) 
 

Seuraavien yhteisön alkuperätuotteiden tuonnissa Montenegroon sovelletaan jäljempänä mainittuja 

myönnytyksiä (TK = tariffikiintiö): 

 

CN-koodi Tavaran kuvaus Tämän 
sopimuksen 

voimaantulo-
päivästä saman 

vuoden 
joulukuun 

31. päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 
joulukuun 

31. päivään 
(n+1)  

Sen jälkeen joka 
vuosi tammikuun 

1.päivästä 
joulukuun 

31. päivään 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 21 10 

0303 21 20 

0303 21 80 

0304 19 15 

0304 19 17 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

0304 29 15 

Taimenet (Salmo trutta, 
Oncorhynchus gilae), kirjolohi 
(Oncorhynchus mykiss), 
punakurkkulohi (Oncorhynchus 
clarki), kultalohi (Oncorhynchus 
aguabonita), Oncorhynchus 
apache ja Onchorhynchus 
chrysogaster: elävät; tuoreet tai 
jäähdytetyt; jäädytetyt; kuivatut, 
suolatut tai suolavedessä olevat, 
savustetut; kalafileet ja muu 
kalanliha; ihmisravinnoksi sopivat 
jauhot, jauheet ja pelletit 

TK: 20 t tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
90 % suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
80 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
70 % suosituim-
muustullista 
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CN-koodi Tavaran kuvaus Tämän 
sopimuksen 

voimaantulo-
päivästä saman 

vuoden 
joulukuun 

31. päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 
joulukuun 

31. päivään 
(n+1)  

Sen jälkeen joka 
vuosi tammikuun 

1.päivästä 
joulukuun 

31. päivään 

0304 29 17 

ex 0304 29 19 

ex0304 992 1 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

0305 49 45 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

    

ex 0301 99 80 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

Hammasahven (Dentex dentex) ja 
pagellit (Pagellus spp.): elävät; 
tuoreet tai jäähdytetyt; jäädytetyt; 
kuivatut, suolatut tai suolavedessä 
olevat, savustetut; kalafileet ja 
muu kalanliha; ihmisravinnoksi 
sopivat jauhot, jauheet ja pelletit 

TK: 20 t tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 80 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta  
TK:n 
ylittävät 
määrät: 60 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t tullitta  
TK:n ylittävät 
määrät: 40 % 
suosituim-
muustullista 
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CN-koodi Tavaran kuvaus Tämän 
sopimuksen 

voimaantulo-
päivästä saman 

vuoden 
joulukuun 

31. päivään (n) 

Tammikuun 
1. päivästä 
joulukuun 

31. päivään 
(n+1)  

Sen jälkeen joka 
vuosi tammikuun 

1.päivästä 
joulukuun 

31. päivään 

ex 0301 99 80 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

Meribassi (Dicentrarchus labrax): 
elävä; tuore tai jäähdytetty; 
jäädytetty; kuivattu, suolattu tai 
suolavedessä oleva, savustettu; 
kalafileet ja muu kalanliha; 
ihmisravinnoksi sopivat jauhot, 
jauheet ja pelletit 

TK: 20 t tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
80 % suosituim-
muustullista 

TK: 20 t 
tullitta 
TK:n 
ylittävät 
määrät: 
60 % 
suosituim-
muustullista 

TK: 20 t tullitta 
TK:n ylittävät 
määrät: 
40 % suosituim-
muustullista 
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CN-koodi TARIC-
alanimike 

Tavaran kuvaus Vuotuisen tariffikiintiön 
määrä (nettopaino) 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 1604 20 50 

 Sardiinivalmisteet ja -säilykkeet TK: 20 t, tulli 50 % 
suosituimmuustullista 
TK:n ylittävät määrät: 

täysi suosituimmuustulli 

1604 16 00 

1604 20 40 

 Sardellivalmisteet ja -säilykkeet  
(aito anjovis) 

TK: 10 t, tulli 50 % 
TK:n ylittävät määrät: 

täysi suosituimmuustulli 

 

Kaikista HS-nimikkeeseen 1604 luokiteltavista tuotteista, sardiinivalmisteita ja -säilykkeitä sekä 
sardellivalmisteita ja -säilykkeitä (aito anjovis) lukuun ottamatta, kannettavat tullit alennetaan 
seuraavan aikataulun mukaisesti: 

Vuosi  Vuosi 1  
(tulli %) 

Vuosi 2  
(tulli %) 

Vuosi 3  
(tulli %) 

Vuosi 4 ja sitä 
seuraavat vuodet  

(tulli %) 

Tulli 80 % 
suosituimmuus-

tullista 

70 % 
suosituimmuus-

tullista 

60 % 
suosituimmuus-

tullista 

50 % 
suosituimmuus-

tullista 
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LIITE VI 

 

SIJOITTAUTUMINEN: RAHOITUSPALVELUT  

(V osaston II luku) 

 

RAHOITUSPALVELUT: MÄÄRITELMÄT 

 

Rahoituspalveluilla tarkoitetaan toisen osapuolen rahoituspalvelujen tarjoajan tarjoamaa 

rahoitusluonteista palvelua. 

 

Rahoituspalveluihin kuuluvat seuraavat toiminnot: 

 

A. Kaikki vakuutustoiminta ja siihen liittyvät palvelut: 

 

1. ensivakuutus (mukaan luettuna rinnakkaisvakuutus): 

 

a) henkivakuutus; 

 

b) vahinkovakuutus; 

 

2. jälleenvakuutus ja edelleenvakuutus; 

 

3. vakuutusedustus, kuten vakuutusmeklarien ja -asiamiesten toiminta; 
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4. vakuutusten liitännäispalvelut, kuten neuvonta-, aktuaari-, riskinarviointi- ja 

vahingonkäsittelypalvelut. 

 

B. Pankkipalvelut ja muut rahoituspalvelut (lukuun ottamatta vakuutuspalveluja): 

 

1. talletusten ja muiden takaisinmaksettavien varojen vastaanotto yleisöltä; 

 

2. kaikenlainen antolainaustoiminta, muun muassa kulutusluotot, kiinnitysluotot, 

factoring-rahoitus ja liiketoiminnan rahoitus; 

 

3. rahoitusleasing; 

 

4. kaikki maksu- ja rahansiirtopalvelut, mukaan luettuina luotto- ja maksukortit, 

matkasekit ja pankkivekselit; 

 

5. takaukset ja sitoumukset; 

 

6. kauppa omaan tai asiakkaiden lukuun pörssissä, OTC-markkinoilla tai muulla tavalla, 

erityisesti seuraavilla välineillä: 

 

a) rahamarkkinavälineet (sekit, vekselit, talletustodistukset jne.); 
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b) ulkomaanvaluutta; 

 

c) johdannaistuotteet, mukaan luettuina, muttei yksinomaan, futuurit ja optiot; 

 

d) valuuttakurssit ja korkovälineet, mukaan luettuina sellaiset tuotteet kuin swap-

sopimukset, korkotermiinit jne.; 

 

e) siirtokelpoiset arvopaperit; 

 

f) muut markkinakelpoiset välineet ja rahoitusomaisuus, mukaan lukien 

jalometalliharkot; 

 

7. osallistuminen asiamiehenä (julkisesti tai yksityisesti) kaikentyyppisten arvopapereiden 

liikkeeseenlaskuun, myös merkintävastuuseen ja sijoitukseen, ja liikkeeseenlaskuun 

liittyvien palvelujen tarjoaminen; 

 

8. välitystoiminta rahamarkkinoilla; 

 

9. omaisuuden hoito, erityisesti käteisvarojen tai arvopaperisalkun hoito, yhteissijoitusten 

hoidon kaikki muodot, eläkerahastojen hoito sekä arvopapereiden talletus- ja 

notariaattipalvelut; 

 

10. rahoitusvaroihin kuten arvopapereihin, johdannaistuotteisiin ja muihin siirtokelpoisiin 

välineisiin liittyvät maksu- ja selvityspalvelut; 
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11. rahoitustietojen antaminen ja siirto, rahoitukseen liittyvä tietojenkäsittely ja siihen 

liittyvien ohjelmistojen toimittaminen muiden rahoituspalvelujen tarjoajien toimesta; 

 

12. neuvonta, välitys ja muut edellä 1–11 alakohdassa lueteltuihin erilaisiin toimintoihin 

liittyvät rahoituspalvelut, mukaan luettuina luottotiedot ja luottoarviot, sijoituksiin ja 

salkunhoitoon liittyvä tutkimus ja neuvonta sekä yritysostoihin ja yritysten 

uudelleenjärjestelyihin ja toimintaperiaatteisiin liittyvä neuvonta. 

 

Seuraavat toimet eivät kuulu rahoituspalvelujen määrittelyyn: 

 

a) keskuspankkien tai muiden julkisten laitosten toteuttamat toimet raha- ja 

valuuttakurssipolitiikkaa harjoitettaessa; 

 

b) keskuspankkien sekä julkisten toimielinten, viranomaisten tai laitosten harjoittama toiminta 

valtion lukuun tai valtion takuulla lukuun ottamatta tapauksia, joissa näiden julkisten 

yhteisöjen kanssa kilpailevat rahoituspalvelujen tarjoajat voivat harjoittaa tätä toimintaa; 

 

c) lakisääteiseen sosiaaliturva- tai eläkejärjestelmään kuuluva toiminta lukuun ottamatta 

tapauksia, joissa julkisten yhteisöjen tai yksityisten laitosten kanssa kilpailevat 

rahoituspalvelujen tarjoajat voivat harjoittaa tätä toimintaa. 
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LIITE VII 

 

TEOLLIS- JA TEKIJÄNOIKEUDET SEKÄ KAUPALLISET OIKEUDET 

(75 artikla) 

 

Tämän sopimuksen 75 artiklan 4 kohta koskee seuraavia monenvälisiä sopimuksia, joiden osapuolia 

jäsenvaltiot ovat tai joita jäsenvaltiot tosiasiallisesti soveltavat: 

 

– maailman henkisen omaisuuden järjestön perustava yleissopimus (WIPO-yleissopimus, 

Tukholma 1967, muutettu vuonna 1979); 

 

– Bernin yleissopimus kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamisesta (Pariisin asiakirja 1971); 

 

– Brysselin yleissopimus satelliitin välittämien ohjelmasignaalien jakamisesta (Bryssel 1974); 

 

– Budapestin sopimus mikro-organismien tallettamisen kansainvälisestä tunnustamisesta 

patentinhakumenettelyä varten (Budapest 1977, muutettu vuonna 1980); 

 

– Haagin sopimus teollismallien kansainvälisestä rekisteröinnistä (Lontoon asiakirja 1934 ja 

Haagin asiakirja 1960); 

 

– Locarnon sopimus teollisuusmallien kansainvälisen luokituksen perustamisesta (Locarno 

1968, muutettu 1979); 
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– Madridin sopimus tavaramerkkien kansainvälisestä rekisteröinnistä (Tukholman asiakirja 

1967, muutettu 1979); 

 

– tavaramerkkien kansainvälisestä rekisteröinnistä tehdyn Madridin sopimuksen pöytäkirja 

(Madridin pöytäkirja 1989); 

 

– Nizzan sopimus tavaroiden ja palvelujen kansainvälisestä luokituksesta tavaramerkkien 

rekisteröintiä varten (Geneve 1977, muutettu 1979); 

 

– Pariisin yleissopimus teollisuusoikeuden suojelemisesta (Tukholman asiakirja 1967, muutettu 

1979); 

 

– patenttiyhteistyösopimus (Washington 1970, muutettu 1979 ja tarkistettu 1984); 

 

– tavaramerkkilainsäädäntöä koskeva yleissopimus (Geneve 2000); 

 

– uusien kasvilajikkeiden suojaamista koskeva kansainvälinen yleissopimus (UPOV-

yleissopimus, Pariisi 1961, tarkistettu vuosina 1972, 1978 ja 1991); 

 

– äänitteiden valmistajien suojaamiseksi heidän äänitteidensä luvattomalta jäljentämiseltä tehty 

yleissopimus (ääniteyleissopimus, Geneve 1971); 

 

– kansainvälinen yleissopimus esittävien taiteilijoiden, äänitteiden valmistajien sekä 

radioyritysten suojaamisesta (Rooman yleissopimus 1961); 
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– Strasbourgin sopimus kansainvälisestä patenttiluokituksesta (Strasbourg 1971, muutettu 

1979); 

 

– tavaramerkkioikeutta koskeva sopimus (Geneve 1994); 

 

– Wienin sopimus tavaramerkkien kuvallisia elementtejä sisältävien osuuksien kansainvälisen 

luokituksen perustamisesta (Wien 1973, muutettu 1985); 

 

– WIPO:n tekijänoikeussopimus (Geneve, 1996); 

 

– WIPO:n esitys- ja äänitesopimus (Geneve, 1996); 

 

– Euroopan patenttisopimus; 

 

– WTO:n sopimus teollis- ja tekijänoikeuksien kauppaan liittyvistä näkökohdista. 

 

 

________________________ 
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